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Laszld Beata Lidia

PORCELAN

Kincses Réka: A Pentheszileia-program, ARIEL Ifjusagi és Gyermekszinhaz,
Marosvasarhely

marosvasarhelyi Ariel Szinhdz nemcsak gyermek, illetve ifjusagi el6adasoknak biztosit ja-

tékteret, hanem nagyobb Iélegzetvétell és kisérleti jellegl, felnbtteknek szold produkciok
bemutatasat is vallalja az underground program keretén belll. Kincses Réka alkotasa mitologiai tor-
ténetekbdl, valamint Heinrich von Kleist Penthesileidjabdl taplalkozik, ingovanyos és burjanzo viszo-
nyokkal fonédik egyfelvonasos, nyers tragédidva. O maga dont A Pentheszileia-program cim mellett,
és el6adasat joggal tekinthetjik egy konvencidkat felrigo, lendlletes projekinek, egy kisérletnek,
melyben a szerz&/rendezd teret enged a keresésnek és tabuknak. Az eléadas kiemelten vizsgdlja a
csaladi mintak kdvetésének torvényszerlségeit, a matriarchalis csaladon bellli viszonyrendszereket,
a megélt és elvesztegetett idd problematikajat valamint az egyéni szabadsag és a tarsadalmi kon-
venciok Utkdzését.

Kincses Réka a ndt helyezi a kbzéppontba, teszi ezt az eléaddmUivészet szinte minden elemén
keresztul. Férfi szerepl&it mint elére felhuzhatd babokat, egy-egy gondosan kidolgozott jellemvonas-
sal engedi be a plasztikus jatéktérbe, hogy dsszetett €s mély ndi figurait komfortzonajukbal kilokjék
és Uj — a legtdbb esetben kényelmetlen — helyzetekbe hozzak.

Pentheszileia (Pal Emd&ke) flilledt albérletben él. Kbnyvei, illatszerei, elszivott cigarettacsikkei mint
életének kis darabkai hevernek rendezetlentl dridsi dgya kortl. O rezzenéstelen arckifejezéssel olvas.
Olvasmanyélményei multbéli képeket hivnak eld, olyan csaladi eseményeket, mint példaul a nagy-
szUlei eskUvdje kordli kalvaria. Ezeket nem élhette at, viszont képzelbereje annyira erds, hogy Gsei
maris kilépnek a sotét feledésbdl, és életre kelnek.

A kimondott szdveg szikar és konydrtelen. Pentheszileia obszcén kifejezésekkel teletlizdelt mo-
noldgja a csaladjardl szdl, de ugyanakkor hatarozott képet mutat az amazon lanyrdl, aki magabiztos,
és tudja, mit jelent a szeretetlenség és a szenvedés. Nagyapjardl undort keltd, erotikus torténeteket
mesél, amelyeket valdszinlleg nagyanyjatdl hallott még gyerekkoraban, de nem utalkozik, sokkal
inkabb k6zdmbos iranta, és tavolsagtarto.

A szin elsotétil, megszakad a gondolatmenet, és minden az izz6 jelenbe zuhan. Ami ugyanolyan
szennyes és keserd, mint Pentheszileia felmendinek sorsa. Ennek az ifju lanynak ismét abortuszon
kell atesnie, és ahogy ott fekszik az agyan, szétvetett labakkal, vérvdrds pokroccal a derekan, meg-
ddbbenni, sajnalkozni szeretnénk, de ezt nem engedi. Rogton kijelenti, hogy nem fél, nem hisztizik,
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nem panaszkodik: a legjobb abortusz-paciens. Ezzel a jelenettel indul el a lava, amely végigtizel az
eléadason, az elvetélés pillanataig. Az idérendi sorrend elvesziti érvényességét, a szinészek olykor
karaktert cserélnek, a belsd konfliktusok felhevilnek. A kdvetkezd képek sejtelmesek és szlrrealisz-
tikusak, minden bizonnyal a hanykolédd Pentheszileia zlirzavaros fejében vagyunk, és mindent az
6 szemszogeébdl érzékellnk. Ez a zildlt csaladfa és az § szerelmi kapcsolata a kdltdével ugyanolyan
nyers és rideg, mint a fészerepld karaktere.

Akhilleusz (Bartha LaszI6 Zsolt), a kolté nem csupan egy férfi a sok kdzll, & az egyetlen, akinek
a kozelsége elviselhetdve teszi Pentheszileia fajdalmat. Szertelen és hedonista mivészlélek, akinek
az életét, akar a Pentheszileiaét a folyamatos keresés és sovargas motivuma hatarozza meg. De a
nézd ebben a viszonyban sem azonosulhat a f6hdsndvel, ugyanis az régtdn az elutasitd, merev n6t
mutatja. Pentheszileia képtelen az dnzetlen és odaadd szeretetre, amint felolvadni latszana, undo-
rodni kezd Akhilleusztdl, de legféképpen sajat magatol, hogy gyengének és gydngédnek latszik. A
szakitas mozzanata utan felsejlik, hogy a kalté is ugyanugy fogoly a masok és a maga altal felallitott
elvarasok csapdaiban: elég egy telefonhivas, és hazarohan feleségéhez, lemondja a Pentheszileiaval
tervezett parizsi Utjukat.

A keresést és kettejuk egymasra taldlasat idézik fel a kdvetkezé jelenetek. A bujasag és a vadsag
magneskeént I6ki Sket egymas ajkaira, de mar ismerjuk a kapcsolat keserU lezarasat. Ez a visszafele
folyd lavafolyam egyre nagyobb robajjal hémpdlydg és feléget mindent, ami az Utjaba kerdl, mintegy
beleolvadnak a lany csaladjanak torténetei is. Pentheszileia a nagyapjat keseredett, torz dregembernek
latja, aki széfogadod gyerekként kuncsorog a felesége (Monica Ristea) mellett, és félénken simitja ki-
fejezéstelen arcat annak szoknyajahoz. Mar az eskivéje napjan megcsalta a menyasszonyat, utana
is torzsvendég volt a kuplerajban és egyéb cselédlanyoknal, viszont 6regkorara csak a zsdrtdl6dd fe-
lesége és a beletdrédés maradt. Meszesi Oszkar tavolba révedd tekintete, begdrbitett hata, mellkasa
elétt atdlelt csontos térdei nemcsak szanalmassa, de érdekessé teszik ezt az életébe belerozsdaso-
dott embert. LassU, szaggatott és remeg8 mozdulatai mégott egy néhai, eldlink eltakart egyéniség
rejtézik — ez titokzatossaggal tolti meg. Egyetlenegyszer szakad fel beldle valamiféle betegesen hor-
g6 nevetés, felesége azt is elfojtja. Nyomorusagos jelenét mutatja az a gesztus is, ahogyan hitvese
egészseéges, puha kezével az § kopasz és horgas fejét simogatja.

A nagyanya ennél mar sokkal szokimonddbb, teliesen ratelepszik az egész csaladra. Tikkasztd
és szikar tanacsai az életrdl, a hagyomanyokrdl ott visszhangzanak lanya, majd unokdja fejében is.
Erdszakos és kivulrdl rendithetetlen kdszikla, am rengeteg verejtékbe kerulhetett, mig legyUrte torkan
a felgylilemlett kesertiséget. Ertékrendje térhetetlen, és ezzel mindenki tisztaban van. Monica Ristea
harcias dregasszonyt jelenit meg. Karakterének rendkivili mélységeit minél nagyobb egyszerlségre
térekedve hamozza ki: hektikusan torolget egy fémbdl készllt, zorgd ketyerét, bagyadtan cirdgatja
férje kopasz fejét, és amikor hosszu fekete ruhdjaval végignyulik az asztalla mindstilt agyon, azt az ér-
zést kelti, mintha dnszantabdl sippedne ravataldra. Az eléadas egyik legmeghatdbb jelenete, amikor
kisimult arccal, kénnybe labadt szemekkel egészen kozel Iép a nézdkhoz, és mély hitvallasat szorja
szét a teremben.

Pentheszileia apja (Bartha Laszlé Zsolt) a csalad legkomikusabb figurdja: jelmeze a bohdc figu-
rdjat idézi, infantilis megjegyzései, izgaga lépései, cinkos vigyora az eléadas elérehaladtaval egyre
visszataszitobbnak lattatjak &t. A feleség ebben a kapcsolatban is harcias, bar foldtte is uralkodnak
— az anya markans jelenléte lehetetlenné tesz barmiféle intimitast a hazban, ahol mindannyian élnek.
B. FUIdp Erzsébet tokéletesen azonosul ezzel a karakterével is, mely olyan 6sszetett egyéniséggé
dagad, hogy olykor a fészerepld 6nkényuralmat is eltompitja. A multban vonzo és fiatal; hatgerincét
vaditéan a falnak tapasztja, egyik labfejét csabosan felemeli, allat buszkén elérébb tolja — igy varja
kedvesét. Anyaként mar sokkal lehetetlenebb alak, aki a hétkdznapi problémakon nem képes tullatni.

Kétségtelen, hogy az édesanya a legfontosabb Pentheszileia szaméra. O az egyetlen, akivel soha
nem szakad meg a kapcsolata, ezt igazolja az a tény is, hogy rendszeresen beszélgetnek Skype-on.
Az anya véget nem érd panaszkodasai a férje elviselhetetlenségérd| fanyar és groteszk humort csem-
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pésznek az egyik legmegddbbentdbb jelenetbe — amikor nyilvanvaldva valik elétttink, hogy Penthe-
szileia megint megakadalyozza egy gyerek megszUletését. A laptop az agyon, a video kivetitve a
falra kerUl. B. FUl6p Erzsébet naturalista jatéka kifogastalan. A szines hajcsavarok és elny(tt kabatja
nincstelenségrdl arulkodnak, szamonkérd hangneme, szitkozddasa és elégedetlensége eltaszitjak,
és ekdzben magahoz lancoljak lanyat. Mindketten maganyosak, érzelmileg instabilak.

Ez a ,virtudlis anya” mindvégig ott lebeg a levegdtlen lanyszobaban, de nemcsak rancosan, tas-
kas szemekkel, lerongyosodva, hanem piros ruhgjaban, csinosan, Gdén és frivolan is, mint amikor
jovenddbelijét varta. Olykor a két né kapcsolatat az odaadd egymasra taldlas jellemzi, ilyenkor az
anya simogatja lanya homlokat, gyénydrkodik benne, és szorosan atdlelik egymast, szinte egy testté
és lélekkeé olvadnak, maskor viszont a kibirhatatlan, félté és féltékeny anya ott toporzékol az agy alatt
a fiatal szerelmesek egyuttlétekor.

A homalyos emlékekbdl kirajzolddd anya alakja 6sszemosddik a digitdlisan jelenlévd anyaval.
Pentheszileia lazasan kaparja 8ssze a valamikori anyaidealrdl fennmaradt emlékeit, csak ezeket sze-
retné maga mellett latni és érezni, de a Skype-beszélgetés altal megteremtett valdsagos anya aurdja
éppoly intenziv és meghatarozé. Az elézetesen rogzitett videofelvétel és Pal Emdéke pillanatnyilag meg-
formalt verbalis és nonverbdlis jelzései azt az illuziot keltik, mintha valdésagos parbeszéd jonne étre a
két fél kozott. A zardjelenetben ismét visszatér ez a fajta kdzlésforma, de gydkeresen mas jellegl és
hangulatu Uzenettel: tokéletes harmadniat és elfogadast kozvetit. Mintha egy falra fliggesztett poros
fénykép elevenedne meg az anyardl. Haja gondosan elrendezett, arcvonasai kisimultak, ajkain fakod
mosoly. Sz&ke, gdndor flrtds kislany jelenik meg a mozgokép bal alsé sarkaban, odasimul édesany-
jahoz. Pentheszileia pillanatokig csak borzongva figyeli anyjat, majd a kislannyal egyUtt & is kdzelebb
Iép, és szomjasan ratapad a falra, amelyen anyjat latjuk kivetitve.

A terapeuta (Meszesi Oszkar) lehetne Pentheszileia egyetlen baratja, de nem Iép ki hivatasi sze-
repkdrébdl, igy még hangsulyosabba teszi a lany maganyat. Az dltala alkalmazott terapias tevékeny-
ségek (pl. plussallatok elhelyezése a térben) redundansak, lazitjdk az eladas kordbban kifeszitett
energiavonalait.

Cristina Grigoras diszlet- és jelmeztervezd markans szinekkel dolgozik — tulnyomadrészt feketével
és vordssel, melyek intenzitasat a szlrke kildnbdzd ténusaival és pasztellszinekkel enyhiti. A feke-
te, minimdlisan bediszletezett jatéktérben hatalmas agy/asztal, néhany fabdl készult kicsi valamint
egy irredlisan felnagyitott szék, a jobb hatsé sarokban szétszort utazotaskak valamint egy kopottas

Kincses Reka: A Pentheszileia-program. ARIEL Ifiisagi és Gyermekszinhaz, Marosvasarhely. Foto: Sebesi Sandor
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gyertyatartd lathatd. A vords pokrocos agy mar az eléadas legelején a biln és a gyilkossag helye
lesz. Késdbb lathatjuk, hogy a szerelem és a vagyak melegagya is, Pentheszileia legszemélyesebb
és leglényegesebb mozgastere, amibe csak a koltének és az anyanak van bejarasa.

Pal Emd&ke érzelemgazdag jatékat erés és folyamatos szinészi jelenlét valamint tudatossag jel-
lemzi. Rengetegszer tamaszkodik a hangjéra a tularadd érzelmek kdzvetitésében. Egy révid felvo-
nas alatt is képes megmutatni karakterének sokrétliségeét, és a tobbi szinészhez hasonldan tobb
szerepet jatszik. Ezek a gyakori és gordulékeny szerepcserék felgyorsitjak az eléadas ritmusat, és
izgalmassa teszik a jatékot.

A stilizalt kdzegnek, a studiokorilményeknek és a letisztult, magabiztos szinészi jatéknak ko-
szOnhetéen az elado és a nézd kdzdtt intenziv kapcesolat alakul ki, noha nem érkezik a nézétérre
kdzvetlen megszalitas a szinészektdl, csak megértést firkészd tekintetek, segitségért konyorgd, mély
csendek és személyes zonankba vald behatolasok.

Az el6adas nem kdvet pontosan megrajzolt ivet, nem érzékelhetd karakterfejlédés, szinte ugyan-
oda tér vissza, mint ahonnan elindult, pedig kilénbdzd mérféldkdvekhez, Ujabb felismerésekhez és
valtozasokhoz kellene vezessenek a f6hdst behdldzo kilsd hatasok és belsd konfliktushelyzetek.
Mindamellett, hogy nincs egyértelmi és feszes tetépont sem, és a szbveg néha megalapozatlanul
hemzseg az obszcén kifejezésekben, a produkcio tobb olyan aprdé finomsagokkal teli jelenetet vonul-
tat fel, amely koltéi és festdi hangulatot sugall. Az egyik ilyen jellegzetes kép a vélegénystatusba 1€pd
nagyapa és a cselédlany (Monica Ristea) tiltott viszonya. A kimondott szavak semmit nem hagynak a
sejtés szintjén, viszont képileg azt latjuk, hogy a férfi hozza sem ér a néhoz, csak a kezében Iévs fém-
télcat nyalogatja. Egy masik gyénydrl pillanat, amikor az amazonkirdlyn§ a magas székre maszik,
és ott tronolva kuildi el Akhilleuszt, aki fajdalmaban egy konyvbdl kiszakitott papirlapot gyUr szdjaba,
€s nem engedi, hogy felszakadjon tldejébdl egyetlen pisszenés sem. Amikor mar minden veszni
latszik, Pentheszileia orditani szeretne, de csak egy vérszegényen elcsuklo sikoly maradt benne. Ezt a
végsd Osszeomlast tdbb szokatlan cselekvés elézi meg, mint példaul az a megnyilvanulasa, hogy a
homlokat lassan, de szigoruan betartott ritmusban a falhoz Gtdgeti, vagy telies erejebdl ra-ravagddik
térékeny testével a kemény agymatracra, vagy Uvlltve olvassa fel anyjanak a Bibliabdl a szeretet
himnuszat. Ebben a miliében a karacsonyi ebédnek nem a zsiros libastltekrdl, csillogd karacsony-
fakrdl, hanem a ritka csendrdl és az dsszekoszolddott életek tisztaba 6ltdztetésérdl kellene szdlnia,
de felindultsagaban az anya (B. FUlop Erzsébet) a porcelan csészealjakat a falhoz csapja. Az apro
szilankok ugy szoérddnak szét a padlon, mint a ndi tartas, hatalom és jozansag ebben a tikkadasig
tisztességesnek mutatkozé drmény csaladban.

A zart jelenetek lazan, de a kollazsszerl szdveg altal pontosan megrajzolt kérvonal mentén, szé-
pen illeszkednek egymas mellé, fokozott figyelmet feltételezve a befogadd részérdl. A megjelenitett
képek és a megteremtett hangulatok sajatos és meghokkentd szférat lehelnek a nézé koré, mely
nem feltétlendl tudatos interpretaciok soran, hanem intuicidink révén képes mély nyomot hagyni
benniink.

Kincses Réka: A Pentheszileia-program

Rendezd: Kincses Réka

Dramaturg: Racz Erzsébet

Diszlet, jelmez: Cristina Grigoras

Vided: Sebesi Sandor

Szereplék: Pal Em&ke, Bartha LaszIlé Zsolt, Monica Ristea, B. Fllop Erzsébet, Meszesi Oszkar.
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Hegyi Réka

18 CELSIUS-FOKON
ERLELT ELOADAS

Advertego. Varoterem Projekt, Kolozsvar

Legalébb 18 Celsius-fok lesz a teremben (de ha sokan leszink, akkor t6bb) — igérik a sokadik
eléadasukra kdzonséget verbuvald vardtermesek. Korabban sok minden mast is igértek, csu-
pa olyan dolgot, amit a nézék kildnlegesebb fogadalom nélkll is készpénznek vesznek: az eléadas
a meghirdetett helyen lesz megtartva, nyitva lesz a kapu és az ajto, a szinészek jelen lesznek az el6-
adason és igy tovabb. Persze, mindez nem feltétlentl magatdl értet6dd egy fuggetlen tarsulat ese-
tében, hiszen ha nincs tdbbé-kevésbé rendszeres (allami vagy dnkormanyzati) tdmogatas, a béreket
€s a produkcios koltségeket bizonytalan kimenetell palyazati utakon vagy szponzori tamogatasbol
kell el6teremteni.

A siramok itt véget is érhetnek, hiszen a Vardterem Advertego cimi eléadasa éppen arrdl szdl,
hogyan nem szabad belestppedni az dnsajnalatba. Adott az alig felszerelt, am legalabb tizennyolc
fokra kiftithetd terem, és adott a térsulat. Epitkezziink tehat ebbdl — dontétt Botos Bdlint, aki erre a
produkcidra szegddott rendezdként a csapat dllandd magjahoz. Mindez nem kulisszatitok, sok rep-
lika utal az el6adas létrehozasi kdrdlményeire. Minden szinész vall magardl: személyes vagy annak
tetszd epizodokat tarnak fel, mikdzben szinészi létkérdéseket vagy egyszerlien csak egzisztencialis
kérdéseket feszegetnek sok humorral és 6nirdniaval.

A kdzdnség pedig nevet, természetesen. Arra az esetre, ha nem értené az eléadast, fogodzokat
szereltek fel a nézétéren (valdban). Alapjaban véve poén poént kdvet. Aztan kicsit mégis feszélyezé-
vé valik par jelenet. Példaul a piros ruhds femme fatale (Simé Emese) tullép egy konvencion, a kdzon-
ségbdl kiszurt férfit tul ramendsen hdlyiti. Nem csébitja — ez talan nem lenne annyira feszélyezd. De
.belemdszik” a zsigereibe, a gondolataiba. A jelenet parja egy késébbi csabitas, ezuttal sz6 szerint
értendd ramaszas egy Ujabb nézd-aldozatra, akit raadasul a szinpadra is kitessékelnek. A két jelenet
kozott (és utan) a piros trikdruhas primadonna figurdja pedig Ures burok lesz, benne egy szanalmat
ébreszt§ nimfomaniassal, aki az Advertego legvégén maga valik szexudlis dldozattd — az eléadas
masik szivszoritdan szanalmas figurdja kbzénségesen megerdszakolja 6t.

A kolozsvéri kozonség, legaldbbis a Vardterem Projekté nem szivbajos. Es sikerlll egy hullam-
hosszra kerUlnie a tarsulattal, akkor is, ha az eléadasban felvetett problémak inkabb a szinhazi em-
berek sajatjai. Talan a parddia sz6 is megfeleld mifaji besorolds lehetne az Advertegdra, hiszen béven
latunk olyan szerepl@ket, akik egy-egy szinhaz (ez esetben flggetlen tarsulat) korul lézengd, enyhén
tulrajzolt tipust testesitenek meg. Zsolti (nevezzik igy a sracot, akit Csepei Zsolt alakit, hiszen a szi-
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nészek tdbbnyire a civil nevikon szdlitjigk egymast a szinpadon is) példaul csak azért van benne az
Advertegdban, mert beirték a palyazatba, és igy akkor is meg kell jelennie a szereposztasban, ha
egyéb elfoglaltsaga miatt kimaradt volna ebbdl. Eufemizalunk: a megélhetést jelentd allandd mun-
kahelyet nevezik itt egyéb elfoglaltsagnak, mikdzben a tarsulat tagjai diplomas szinészek, akik ugy
€lnek hivatasuknak, mint masok a hobbijuknak.

Az Advertego roluk szol. Egy részik alapitdja a tarsulatnak; évfolyamtarsak voltak, jéI dolgoztak
egyltt, és szerettek volna egyttt maradni. Szerencsés csillagkép alatt indultak: a leginségesebb
gazdasagi valsagban is kerllt valamennyi tamogatas, és elsd lépéseiket a kolozsvari Ecsetgyarban
tették meg, a készinhazbdl kiszabadulni vagyo alkotok pezsgé kdzegében.

A Varéterem iddkdzben tébb eléadast mutatott be (a Sorsjaték cimi talan azdta is a legnépsze-
rlibb), Ujabb és Ujabb jatéktereket probaltak ki (Tranzit Haz, osztalytermek, szabadtéri szinpadok),
Uj kollégak csatlakoztak az dllandd maghoz (pl. Bertéti Johanna dramaturg, akinek szerepét meg-
hatarozénak érzem). Es iddig jutottak, az Advertegdig: van sajat jatszohelyik, amit nem egyszer(
kifdteni, vannak 6k, a szinészek, akik nem a tanult szakmajukbdl élnek meg, azaz nappal radidsok,
felszolgalok, bébiszitterek, bentlakasi neveldk stb., este pedig szinészek. Aki nem ,bennfentes”, az is
érzi ennek a helyzetnek a tragikumat. Meg az Advertego hangvételének kdszonhetben a komikumat
is, persze.

Sz6sz6k nélkdl felfejthetd narrativ széla nincs az eléadasnak, a visszatéré motivumok és a sze-
replék (vagy inkabb figurak) kortl bonyolddd események kolcsdndznek ritmust az egydtt toltott mas-
fél éranak. Van egy konferansziénk, Zsolti, aki kellékezik és bemutatja a miliét. Gyakran feloukkan az
Otthon magazint bdngészd, drkényi alak, egy lakberendezd pasi, aki civilben tarsulatvezetd (Imecs
Levente), illetve egy parkanyon a ndje, a mar emlitett piros ruhas, fehér melltartds végzet asszonya.
Kuldnszamaik ivet is formalnak, egy rossz hazasséag stacioit.

Az dllast keres szinész (Vetési Nandor) jelenetei torokszoritdak, a tarsulat tagjainak helyzetérdl
talan ezek drulnak el a legtdbbet. Megalaztatasai a fizikai adottsagainak becsmérlésétd! ,a lelket ki-

Botos Balint és a tarsulat: Advertego. Vardterem Projekt, Kolozsvar. Fotd: Imecs Zoltan
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taposom beldled” féle megalaztatas elszenvedéseéig terjiednek. Sebdk Maya hippisre veszi a figurdjat
(trapéznadragot, horgolt viragos bluzt hord), § is a szereplévalogatast tematizélja a jeleneteiben, és
itt is felbukkan a fizikai adottsagok miatti frusztracio (,a ndiességemmel van bajom”). Molnar Bence
naiv hésszerelmest jatszik, ddakat zeng egy lanyrdl, kbzénségszavazassal bizonyitja, hogy van esély
az igaz szerelemre, majd amikor végre betoppan a lany (Udvari Timea), kiderll az egész mese légbdl-
kapott, rozsaszin habos (,advertegds”) hamissaga. Kis fricska, hogy a lany a tarsulat tagja szeretne
lenni, csupan ezért ad esélyt a sracnak, akit egyébként teliesen 16kottnek tart.

Az el6adasnak ritmust adnak a dalbetétek is, a tobbnyire magyar alternativ rockzene szamok. A
tarsulat minden tagja remek zenész és j6 hangu énekes, és ezek a szusszanasnyi intermezzok igazi
csemegeék, azonkivll, hogy a dalszévegeknek kdszdnhetéen remekdl simulnak a produkcidba. ,Va-
laki bel6lem utra kelt, Utra jobbik részem” — énekli Csepei Zsolt Cseh Tamas dalat, vagy ,Ez az orszag
annyira depresszios” — hangzik el egy Eurdpa Kiadd szamban, vagy az eléadas végén a Sziami Ennyi
cimd daldbdl valé ,En tudatosan vagyok 6szténds”. Az el6adds masik adudsza a kodzhelygy(ite-
mény: komolykodd bevetése a humor egyik 6 forrasa.

A diszletet el6z8 eléadasok elemeibdl raktak dssze — a hajléktalanos eléadasbdl a zdld szék, a
Sorsjatékbdl a fehér székek, a Tgjutbdl az agy ismerds —, akar egy kis Vardterem szinhaztorténetet:
aki most latja 6ket el6szor, maris tébbet tud a tarsulatrol.

Az Advertegot hosszu probafolyamat elézte meg, és az eléadas sok elemén érzékelhetd, hogy so-
kaig csiszoltak, érlelték, de még igy is akadnak tovabbdolgozasra szoruld részek (szimultdn mozgas-
sorok, ismétlédd poénok, kikacsintasok, a kdzdnség bevonasaval torténd improvizacio). A batorsag
viszont, amivel a szinészek kitarulkoznak a szinpadon, az Ugyesség, ahogyan erénnyé kovacsoljak
esetlenségiket, hianyossagaikat, és ahogyan elfogadhatéva tesznek szinpadi kliséket mindenképp
dicséretes.

Botos Baélint és a tarsulat: Advertego. Vardterem Projekt, 2013.

Rendezd: Botos Bélint

Dramaturg: Bertoti Johanna, Csuszner Ferencz

Koreografus: Sinké Ferenc

Szerepl6k: Csepei Zsolt, Imecs-Magdo Levente, Molnar Bence, Sebdk Maya, Simé Emese,
Udvari Timea, Vetési Nandor.
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Adorjani Panna

APAK, ANYAK, OPERAK

Problémafelvetések és kritikakisérlet
a Verdi-trilogia kapcsan

Giuseppe Verdi: Giovanqa d’Arco; A haramiak; Luisa Miller. Kolozsvari
Magyar Opera, Magyar Allami Operahaz.

G iuseppe Verdi szlletésének kétszazadik évforduldjara a Kolozsvéri Allami Magyar Opera és
a budapesti Magyar Allami Operahéz sajatos Verdi-trildgidval késziilt. A zeneszerzé harom
operajat mutattak be, mindharom mu alapjaul egy-egy Friedrich Schiller-drama szolgalt: igy az 1845-
ben bemutatott Giovanna d’Arco Az orléans-i sz(iz, a két évvel késébbi Masnadieri A haramiak cimU
dramat vette alapul, a rendszerint Verdi mésodik alkotdi korszakéhoz sorolt Luisa Miller (1849) pedig
az Armany és szerelem cim(i mu atdolgozasa.

A héarom Verdi-opera kdzul a Luisa Miller a legismertebb és a legtdbbet jatszott; a darab népsze-
rliségét valdszinlleg az is segiti, hogy dramaturgiai és zenei szempontbdl ez az opera a legsikertl-
tebb. Az mar nehezebben donthetd el, hogy a librettd és a zene mindsége mennyire jatszott kdzre
abban, hogy a harom bemutatott eléadas kdzUl is a Szécs Artur altal rendezett Luisa Miller kerUl ki
gydztesen, ahogyan az is kérdéses, hogy az évforduldra milyen meggondolasbdl valasztottak ki az al-
kotdk pont ezt a harom operat — azon a tényen tul, hogy az operak Schiller-mUveket vesznek alapul.

Koncepcio: apak

A projekt mUvészeti vezetbje és az eléadasok karmestere, Selmeczi Gydrgy Apak kora. Gondo-
latok Verdi Schiller-trildgiajanak kolozsvari bemutatdjara’ cimmel irt el6szét a kezdeményezéshez,
amelyben megkisérel erre a kérdésre valaszolni. Az elészé szerint a korszerliség jegyében nyultak
Schiller dramakoltészetéhez, amely koltészet magat Verdit is megujulasra serkentette. Schiller sze-
mélyén tul a szerzd a tematikai hasonldsagot jeldli meg a trildgia dsszekots erejeként, ez a kdzds
téma pedig az ,apa-principium, az apa-eszmény”. Az apat Selmeczi pozitiv jelként értékeli a dra-
makban, ahol a cselekmény mindig ,az apak déntéseinek, az apak dldozatanak fliggvényében ala-
kul”?. Ez pedig ,talan gondolkodasra késztet mindnyajunkat”, akik ,apatlan korban éliink, tarsadalmi
viszonyaink, emberi kapcsolataink zildltak. Erkdlcseink és felelésségtudatunk erdézidjat nap mint nap
megszenvedjuk”. Vagyis a trilogia elészava egy olyan apafigurat elélegez meg, amely gondoskodoé-
an, aldozatot hozva, mondhatni messidasi médon alakitja a torténések menetét. Mindennek pedig

T Az idézett iras a trilégia misorflzetében jelent meg.
2 Kiemelés Selmeczi Gyorgytdl.
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valamilyen modon rimelnie kellene a nézd erkdlcsileg lepusztult jelenére, apatlan vildgara. A szerz§
azonban nem részletezi, hogy mit is ért az ,apatlan koron”, és hogy az apak hianya milyen médon
befolyasolja a vildg romlasat.

Az apa-principium pozitiv tematikai megjeldlése mindenekeldtt az opera-librettokat® illetéen sem
produktiv. A Giovanna d’Arcoban Giacomo, Giovanna apja vallasos fanatizmusatol megvakultan adja
ki lanyat az ellenséges angol hadseregnek, és igy kozvetlentl hozzajarul annak haldléhoz. Az apa
végul belatja hibajat, de ekkor mar késd, Giovannat kivégzik.

A Haramiakbeli apa hasonld a Lear kiralybeli Gloucesterhez, aki rosszul itéli meg, hogy melyik
fia hlséges hozza. Naivitasa és gyengesége miatt Massimiliano jatékbabuva lesz a fiatalabbik fia,
Francesco ellene vivott harcaban a gréfi cimért, illetve Francesco batyja, a ,tékozIo fiu” Carlo elpusz-
titasaban, és akkor is tehetetlen marad, amikor minden cselszévésre fény dertl. Az opera végen a
tékozI¢ fiu hazatér, de nem maradhat, mert id6kdzben egy rabldbanda vezére lett, akikhez eski kéti,
ezért inkabb megdli a hozza mindezek utan is hliséges szerelmét, Amaliat. Massimiliano tehat min-
den tekintetben megbukik az apai szerepet illetéen: nemcsak képtelen megelézni vagy megallitani
a fivérek kozti ellenségeskedést, de lathatdan semmilyen pozitiv médon nem tud hatni a moralisan
igencsak tokeéletlen fiaira.

A Luisa Millerben két apa is van. Luisa Miller édesapja a bolondulasig szereti lanyat, és olyan
befolyassal van ra, hogy a lany minden alkalommal az § — és nem a szerelme vagy sajat maga — ér-
dekében dont. A masik apa, a szerelmes Rodolfo édesapja egy szamito tronbitorld, aki sajat unoka-
testvérét dlte meg, hogy hatalomra juthasson, most pedig erével szeretné fiat Federica hercegnéhdz
adni, és barmit megtenne azért, hogy fia — aki ismeri a hatalomra jutasanak térténetét — ne fedje fel
multbeli blinét. Mindkét apa alapvet&en egoista; és bar Millert a szeretet és a féltés, Walter grofot

3 Az egyszerliség kedvéért nem megyek bele a schilleri drama és a librettok kozoétti kiildnbségekbe, hanem csak
az operakkal foglalkozom.

Giuseppe Verdi: A haramiak. Kolozsvari Magyar Opera és Allami Magyar Operahaz. Foto: Szabadi Péter




KRITIKA

pedig az dnmegvaldsitas és a hataloméhség vezérli, mindketten kdzvetve vagy kdzvetlenll pusztu-
lasba sodorjak gyermekeiket.

A Verdi-trildgia apafigurai tehat sokkal inkabb negativ eréként jelennek meg az operakban, olyan
szerepl6kként, akik valdban szerves részt kapnak a ,dramai folyamatok hatterében”, de azt negativ
maodon hatarozzak meg. Nem véletlen, hogy mindenik opera értékvesztéssel és fizikai pusztitassal
zarul, ahogy az sem, hogy sehol sincs anya. Ha valami, akkor ez (az apak zsarnoki uralmaban konk-
retizal6do) hiany koti 6ssze a harom operat. Az sem véletlen, hogy mindharom operdban nék halnak
meg: Johanna, akinek a hadi tudasa és leleményessége messze felllmulja a hatalmi pozicioban levé
férfiakét; Amalia, aki az egyetlen hliséges és tisztességes ember a haramiak vilagaban, tehat eleve
pusztuldsra itélt; és Luisa, aki az elbitéleteket és féleimeket félretéve szeret bele egy olyan férfiba,
akirél nem tudja pontosan, hogy kicsoda. Mindhdarom nét férfiak és apak 6lik meg.

Ha tehat kdzds témaként mindenféleképpen az apak szerepét szeretnénk megjeldini, és az ope-
rak altal ,a Verdi-6rokség meghokkentben korszerl vonésait a nagykdzonség elé” tarni, akkor ezt
egy kritikai és progressziv olvasattal kellene kezdeni.

Tér: fossziliak

Selmeczi a kdzds téma mellett a trildgia egy masik aspektusat is kiemeli, egyfajta ,kdz6s vizuali-
tast”, amely a harom operat 6sszefonja: ,,A szinpadon mintha csak régmult korok fossziliai, valamiféle
régészeti leletek sorakoznanak, az archaikus és a modern vizudlis értékek sajatos egységét sugallva,
és tovabb erdsitve a hdrom mU 6sszefliggéseinek rendszerét.” Nem egyértelmU, hogy a fossziliak-
ként értelmezendd diszletelemek milyen modon utalnak egyszerre a multra és a jelenre, illetve mit ért
a szerz6 a modern vizudlis értékeken. Mindenesetre mindhdrom operaeléadas szinpadképe olyan

Giuseppe Verdi: Giovanna D’Arco. Kolozsvari Magyar Opera és Allami Magyar Operahaz. Foto: Szabadi Péter
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absztrakt vagy egyszerlien csak homalyos térszerkezetet mutat, amely sehogyan sem képes tovabb-
vinni sem az elére bejelentett mivészi, sem pedig az esetleges rendezdi koncepciokat.

Ugyancsak kérdéses a kdzos tér és tervezdk (diszlet: Csiki Csaba; jelmez: Kiss Zsuzsa) és az
eléadasonként kulonbdzd rendezbk (Giovanna d’Arco — Zakarias Zalan, A haramiak — Gottinger
Pal, Luisa Miller — Sz&cs Artur) 6sszekapcsolasa. Ha van egy mindent meghatarozé koncepcié (az
apa-torténetek), hozza pedig egy ugyanilyen dominans tér (a meghatarozatlan mult maradvanyai a
jelenben?), akkor milyen megfontolasbdl szikséges harom klldnbozé rendezd felkérése? Ha eleve
megadatott a ,rendezdi koncepcid” és annak vizualis megjelenitése, akkor mi a rendezd feladata,
hacsak az nem, hogy jatékmesterként megprobaljon legjobb tudasa szerint mindezekkel megkizde-
ni? Versenyként és gyakorlatként izgalmas lehet, am a végeredmény csak azt tudja bizonyitani, hogy
kinek milyen modon sikerUlt az elé gorditett problémakat megoldani. A feladvany azért is rendkivil
nehéz, mert harom olyan rendezdrdl van sz, akiknek ez volt az elsd (de legaldbbis egyik elsd) pro-
balkozasuk az operarendezéssel.

Mindezt kdnnyitené, ha a koncepcio koérvonalazottabb volna, és a vizualitas szintjén is konkreé-
tabban megmutatkozna. A kiindulopontként szolgalod vizudlis keret azonban ures jel, amely nem ad
hatarozott iranyt az eléadasok értelmezéséhez, sem nem eléggé sokoldali ahhoz, hogy a rendezdk
kedvUkre jatszhassanak vele/benne.

Csiki Csaba terét kilonbdzd alaku és nagysagu, mozgathatd, barnds-zoldes elemek toltik be:
hosszukas domb, barlangbejaratot idézé lyukas k&, fabol készult kisebb, illetve toronyszerl oszlo-
pok. De van egy hatalmas, zomoék kereszt is, ami a zsindrpadlasrdl ereszkedik le, és ugyancsak az
,egbdl” jon két, a kérges kéz ujjait idézd elem. A foldszind és tdkéletlen alaku elemek akar konkrét
— természeti vagy emberkéz alkotta — targyakat is eszlinkbe juttathatnak, az egyszinliség és felvallalt
szinhdziassag (a toronyszerl oszlopot példaul a Luisa Millerben megforditva, a szinhazi illuziobol
mintegy kiboritva 1atjuk) viszont mégiscsak absztrahdlja az elénk taruld latvanyt. Kérdéses, hogy a
nézd tudja-e fossziliaként olvasni a latott elemeket — még akkor is, ha elétte elolvasta a Selmeczi-féle
utmutatot —, és haigen, akkor hogyan értelmezi példaul a nem fossziliakat megjelenitd, hanem konk-
rét targyakra hajazé diszletrészekkel. Es mindezen jelentések birtokdban miként olvassa masként,
de legaldbbis valahogyan a latottakat.

A diszlet kirakdsként mikodik, melyet tdbbféleképpen lehet dsszerakni, de amelyben ugyanak-
kor nincs annyi lehet8ség és flexibilitas, hogy a legkulonfélébb eladasvilagok teremtédjenek meg al-
tala. Az er@s jelként mUkodd hatalmas kereszt, az elemek kinézete kildnleges mindséget kdlcsdéndz
az eléadasoknak, és ez erbteliesen meghatarozza a latottakat. Csiki Csaba diszlete nem ad iranyt az
operak értelmezéséhez, ugyanakkor nem is biztosit szabad kezet a rendezdknek a térben/térrel vald
jatékhoz. A harom el6adast egybeflizé kdzos latvany inkabb félmegoldasnak tlinik, amelyet lathato-
an a trilogia-koncepcion tul semmi egyéb nem indokol.

Ahogyan a diszlet, ugy a jelmez sem segit az értelmezésben. A kérus néi tagjai hosszu, zart piros
ruhaban vannak, amelyeken a hatalmas piros gallér az apacak viseletére emlékeztet. A férfiakon
piros nadrag és hosszu piros kabat van. A szdlistak 6ltézékét a fényes, csillogd anyagok és a mély
szinarnyalatok hatarozzak meg. A jelmezek nem szolgdljak az egyes szereplék jellemének, hovatar-
tozdsanak megértését, inkabb csak diszes operajelmezek maradnak, amelyek anyaga és milyensé-
ge altalanos jolétet és gazdagsagot sugall.

A koncepciod, a nonfigurativ tér és a hagyomanyos operajelmezekre hajazo jelmezkészlet zavart
okoz, és dllanddan megakasztja az értelmezést, mindezen pedig csak ugy lehet tovabbjutni, ha elte-
kintink téle. Az eladasok értelmezését és értékelését a tekintet és eltekintés e feszUltsége szervezi,
amely nélkll nehézkes volna az alapvetd kérdéseken tul barhova is elérkezni. Amikor a tovabbiakban
megprobalom az egyes eléadasokat elemezni, akkor tébbnyire azt probalom meg értékelni, hogy a
helytelen megalapozas ellenére az egyes megoldasok mennyire tudtak vagy sem mdkaddni.

13



14

KRITIKA

Az el6adasok

Zakarias Zalan Giovanna d’Arcojaban az egyes diszletelemeket szétszdrtan latjuk a térben: mint-
ha magikus erdében volnank, ahol Giovanna majd égi jelet kap. Az elhivatas konkrétan is megjelenik,
amikor az égbdl leereszkedik egy pajzs, amelyet Giovanna késébb feldlt. Ugyaninnen egy virdgcsokor
is érkezik késdbb, amit a haldl eléjeleként olvasunk, de a szimbolikdjat nehezen lehet értelmezniink.
Covacinschi alakitasaban Giovanna kissé &rult boszorkany, aki csapzott fekete hajjal, egyetlen halo-
ingben tor a francia hadsereg élére. A fennakadd szem, az eléadas végén pedig a repetitiv rangasok
olyan Johanna-értelmezést idéznek, amely ma nemcsak tulhaladottnak szamit, de szexista és ra-
adasul terméketlen az operat illetéen. Giacomo, az apa kopasz vadembernek tlnik, akit szakado-
zott ruhaban, sebzett arccal latunk. Nem egyértelmU, hogy mindez a szegénységre vagy valamiféle
tarsadalmon kivUl vetettségre utal, és ha barmelyikre is, de milyen jelentéssel bir.

A Giovanna d’Arco legnagyobb mulasztasa, hogy nem prébadlja valésagos emberként (és néként)
abrazolni a cimszereplét, ehelyett klisékbe és Ures képletekbe bocsatkozik. Klisének hat, ahogyan
Giovannat a kereszthez kotik, egyetlen nagy kotéllel, am gyengéden, és a hangulatteremtd voros
illetve zold fények hasznalata is.

A masodik felvonasban a félig, majd teljesen leeresztett kereszt az egyetlen diszletelem, levegds
lesz a tér, van hely jatszani. Es Zakarids Zaldn jatszik is, legaldbbis egy emiékezetes jelenet erejéig.
Giovanna leleplezése az eléadas egyik — nemcsak vizudlisan — legizgalmasabb jelenete: kdzépen
all Giovanna, akit a kdrus egyre szorosabban fog koézre. Ugyancsak korilotte kering két, ellentétes
irdnyba haladé manusként az apja €s a kirdly. A mozgas és a korkdrds szerkesztés altal feszlltség
teremtddik, amely viszont fokozatosan elvész, ahogyan a mozgas az allandd ismétlésben kilresedik,
unalmassa valik. Ahogyan itt, Ugy az eléadas egészében a megoldasok és dtletek kilonalldan, vélet-
lenszer(ien jelennek meg, nem szervezédnek szerves egésszé. Igy az izgalmasnak igérkezé rendezéi
dontések elvésznek, és semmitmondok lesznek.

Gottinger Pal A haramidkban pontosabban haszndlja a diszletet: a kérges kézre emlékeztetd
elem példaul a haramidk taborat jelzi eleinte, majd a bujdosdk erdeje lesz. Ugyanigy a fejdiszek is
pontosan jelzik, mikor kit jatszanak a koristék: a taréjos fejdisz és hosszu landzsa a haramidkat, a
sipka Francisco katonait, a fejk6td a varos lakait jelenti. Vilagos jelzések ezek, amelyek ugyan sehova
nem visznek, egyes fejdiszek pedig mulatsagosnak is hatnak, de legaldbb megkdnnyitik a tajeko-
z6dast az opera vilagaban. Ugyanez a fejdiszes megkulonbdztetés segitett eligazodni a Giovanna
D’Arco francia és német katonai kozott is, majd Szécs Artur Luisa Millerében is.

A haramidk egyik legizgalmasabb figurdja az dreg grofot jatszo — egyébként a szerepéhez képest
fiatal — Sandor Arpad, akivel killénféle bravirokat lehet végrehajtatni: leguritani egy diszletelemrdl, a
hatan énekeltetni, rancigalni. Kér, hogy a belble sugarzé energiaval semmit sem kezdenek azon tul,
hogy az énekes megcsillogtatja technikajat. Negativ értelemben 16g ki az 8sszképbdl a grof szolgdja,
Arminio (Daréczi Tamas), aki tipikus buffot jatszik, és meglehetdsen groteszk szinfoltja az eléadas-
nak, ahogy vigoperai szituaciokat teremt, mikbzben megy a drama. Példaul amikor Francisco, az
irigy testvér panaszkodik neki, mert fél, hogy ,feltdmadnak a holtak”, és 6t hibaztatja, aki viszont a
nagy ariazas alatt megprobal észrevétlendl kiosonni a szintérrél. Az operai hagyomanyt is kikacagd
buffo karaktere egy ironikus felhangokkal rendelkezd eléadasra adhatna lehetéséget, amely azonban
Gottinger Palnal nem teljesedik ki, és igy csak furcsa kibicsaklasnak hat.

A Sz8cs Artur rendezte Luisa Miller sikere egyrészt abbdl az energikussagbdl fakad, amely az
opera egészét meghatarozza, és amely nagyrészt a Luisat jatszo Kolonits Klara jatékabdl adodik,
masrészt a kérus kreativ hasznalatabdl, amelyet a rendezd kisebb csoportokra bont, és szerepet,
feladatot ad neki. Példaul négy-6t udvarholgy kiséri Federica grofndt (Karolyi Katalin), Walter grof-
nak (Kovacs Istvan) pedig testérei vannak, akik rendszerint a szinpad végében allnak egy fehér lepel
mogott. A lepel mogul, a toronytiregbdl érkezik a gréf maga is, €s minden alkalommal, amikor a lepel
megmozdul, mintha azt maguk az érok emelnék sajat kezikkel fel és le. A tér dinamizdlasan tul a
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lepel arnyjatékra is lehetéséget ad: az 8rok rendszeres jelenlétén tul olykor a korus is megjelenik itt
hatul, mintegy képbe merevedve. A szinpad ilyen kettészelése egy alternativ helyszin megjelenitését
eredményezi: a hatso tér lehet a grof kastélya, de akar templom is, ahol Rodolfo (Pataki Adorjan) és
Federica eskivgje folyik.

Az el6adds egyik leghangstilyosabb eleme a Laura kezében lathatd kényv. Ugy tnik, mintha
minden titok és megoldas kulcsa volna ez a targy: ebbdl kerll ki a levél, amellyel Luisa megmentheti
az apjat, a grof eltitkolt és blindkkel terhes multjat is ebbdl olvassak el, majd a szerelmespar utolso
jelenetében ebbdl a kdnyvbdl kerll el a méreg, amely az eléadasban kék tinta, amelyet Rodolfo és
LLuisa az arcukra kennek. Mintha szerelmuk beteljestlhetetlen mivolta holmi sulyos szentencia volna,
egy felsébb instancia irasba szedett parancsa, amely szd szerint rairddik a szerelmesek testére. Az
élet torékenységének metafordja lehetne ez, annak, hogy az egyéni akaratot és érzést milyen félel-
metes vehemencidval torli el a tarsadalmi elvaras és a hatalom zsarnoksaga, de képi megjelenitése
tul elvont és mdvi ahhoz, hogy szinpadon mikddjék.

A Luisa Miller egyszerUen és zavartalanul mond el egy szerelmi torténetet. A harom operaeléadas
kozul leginkabb itt volt tetten érhetd a térekvés, miszerint a rendezé minden jelenetet szituacioként
képzel el, és az operaénekesekbdl megprobal jatszokat faragni, akik az elsététitett nézétér helyett
egymasnak énekelnek, és az Ures operai pdzok helyett kevesebb-tobb sikerrel embereket jatszanak el.

Mig Géttinger Palnal a fejfények és a szinte dllandd félhomalyban marado tér vizudlisan is elva-
lasztja egymastdl a szerepldket, és igy még inkabb megneheziti, hogy egymassal szinészként barmit

Giuseppe Verdi: Luisa Miller. Kolozsvéri Magyar Opera és Allami Magyar Operahéz. Fotd: Szabadi Péter
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is kezdjenek, addig Zakarias Zalan hangulatkeltd fényvaltoztatasai, az elsé felvonasban értelmezhe-
tetlen, a mésodikban pedig megfélemlitéen csupasz tere akasztja meg a jaték lehetéségét. Szécs
Arturndl célzatosabb mind a tér, mind pedig a fény haszndlata, €s nem csupan ez, hanem a térben
— és fényben — mozgd alakok teremtik meg az el6éadas menetét és a hangulatat.

Kovetkeztetés

Az egyes eléadasok értékelésében szdortan és roviden elemeztem a latottakat, mert nem latom ér-
telmét annak, hogy pontrdl pontra leplezzem le az eléadasok hianyossagait. Ez braviros volna ugyan,
de hidbavalo, hiszen minden problémanak a nyitjat az elhibazott koncepcio és az ebbdl kdvetkezd,
de ettdl fliggetlen kézos vizualitas kettésében latom. Es minthogy az alaphang rossz, a végeredmény
akkor sem lehet maradéktalan, ha rendezd és tarsulat minden erejét megfeszitve kizd érte.

Visszalt az apa-téma: a mlvészeti vezetd rossz dontése alapvetben befolyasolja a dolgok mene-
tét, és az 6 hidbavalo dldozata aran térténik meg az értékpusztitas, ami ebben az esetben harom el6-
adasra és annak teljes stabjara kiterjed. Persze, nincs semmi veszve, lemegy az opera, tisztessége-
sen jatszik a zenekar, és énekelnek a szdlistak meg a korus, és ez az, ami fontos, mondanak sokan
az operarajongdk koziil. Es ez az opera szerencséje és veszte is egyben: ha nem sikerlil az eléadés,
akkor mindig vissza lehet farolni a zenébe. Es taldn akkor jarunk jobban, ha a vesztesként gondolunk
ra, vagyis mindig az jut eszlinkbe, hogy mennyit veszitlink, amikor visszatérink a komfortzonaba.

Verdi-trildgia. Kolozsvari Magyar Opera, Magyar Allami Opera

G. Verdi: A haramiak

Rendezd: Gottinger Pal

Szereplék: Sandor Arpad, Hector Lopez, Massanyi Viktor, Egyed Apollénia, Daréczi Tamds, Jek!
Laszlo, Rétyi Zsombor.

G. Verdi: Johanna d’Arco
Rendezd: Zakarias Zalan
Szereplék: Cristian Mogosan, Covacinschi Yolanda, Balla Sandor, Gergely Arnold, Rétyi Zsombor.

G. Verdi: Luisa Miller

Rendezé: Sz8cs Artur

Szereplék: Kovacs Istvan, Pataki Adorjan, Kérolyi Katalin, Szilagyi Janos, Busa Tamas, Kolonits
Klara, Veress Orsolya.

Karmester: Kulcsar Szabolcs és Selmeczi Gydrgy
Diszlet: Csiki Csaba

Jelmez: Kiss Zsuzsa

Koreografia: Jakab Melinda
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Kovacs Bea
EN —
AZ A TOBBIEK?

Parallel. GroundFloor Group, Kolozsvar

I_l a a nemiség feladat jellegU is, olyan feladat, amit soha nem lehet tokéletesen az elvarasok
T} szerint végrehajtani: cimzettje soha nem foglalhatja el teljesen azt az idedlt, amelyet meg-
kozeliteni kényszerll”, irja Judith Butler a genderkutatas egyik alapmUivében, a Jelentds testekben.
Ha nagyon témaoren szeretnénk dsszefoglalni a kolozsvari Ecsetgyarban nemrég bemutatott Paralle/
eléadas kdzponti tematikajat, akkor az el6bbi idézetbdl kiindulva ugy fogalmazhatnank, hogy a (tar-
sadalmi) nemi identitas feladatanak vald megfelelési kényszer és az ez aldl valé kibujas nyomaszto
szllkségességérdl szél. Am a GroundFloor Group és a Colectiv A koprodukcidjanak problémafelve-
tése sokkal komplexebb, minthogy ennyivel megusszuk, tdbbek kdzétt azért, mert a nézdi-kritikusi
reflexionak arra is iranyulnia kell, hogy miért csak most jott 1étre egy olyan szinhazi produkcid, amely
kontdrfalazas nélkdl, husbavagd 8szinteséggel és kifogasolhatatlan profizmussal beszél egy olyan
€getd és sokat vitatott kérdéskarrdl, mint a massdg, annak elfogadasa és mivészi-medidlis repre-
zentacidja.

Természetesen az sem véletlen, hogy a Parallel nem készinhazi, hanem alternativ szinhazi talaj-
ban vert gydkeret: nem tulzunk, ha azt allitjuk, hogy a hagyomanyos erdélyi szinhazcsinalas mintha
megfeledkezett volna a kisebbségek, szubkultirak, margindlis csoportok képviseletérdl, és inkabb
az olyan nagy, 6rok témak irant érdeklédik, amelyek biztonsagosan, barkihez, mindenkihez szdl-
hatnak. Az Ecsetgyar relevans szintere a fésodoron kivili, am korantsem jelentéktelen tarsadalmi
problémak boncolgatasanak, a GroundFloor Group projektszinhaz-jellege pedig allandé frissességet
jelent a kolozsvari szinhazi palettan. A Parallel egy ideiglenesen 6sszedllt csapat munkdja: a koncep-
ciot és koreografiat Sinkd Ferenc jegyzi, az § tarsrendezdje Leta Popescu, frissen végzett kolozsvari
rendezd, az el6adas két szerepl@je pedig Lucia Marneanu szinész és bodoki-halmen kata, aki sza-
baduszo és nincs szinészi vagy énekesi képzettsége, de a produkcio alapjan erre alig johetlnk ra.
A el6adas zenéjét danaga kolozsvari dj szerezte, aki 2013-ban debitalt elsé lemezével. A Parallel
egyfajta elézményeként tekinthetlink a 2011-ben bemutatott Divas el6adasra (rendez8-koreografus:
Sinkd Ferenc), amely harom + egy né szépség és sztarsag felé tartd utjardl szol. A Divas-ban mar
er6teliesen jelen van a ndiség performalasanak problémdja, azaz a maganszemélynek a média, a
szépsegkultusz és -ipar mércéihez vald viszonya, egy sugalmazott idealhoz vald, am csak toké-
letlendl megvaldsithato felzarkdzasra tett kisérlet. Itt a reklamokbdl, divatlapokbdl ellesett, ironikus

' Judith Butler: Jelentds testek. A ,szexus” diszkurziv korlatairdl. Uj Mandatum Kiadd, Budapest, 2005, 218. o.
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csavarral imitalt testreprezentaciok mozgasszinhazi formaban teliesednek ki, és béar kevés a beszéd,
a humoros és keserU felismerések nem maradnak el.

A Parallel, amely a performansz jegyeit is magan hordozza, tdbb hosszabb-révidebb etldbdl
all, amelyek kuldn-kuldn is értelmezhetdk, de dramaturgiai sorrendjiket tekintve jelentéstébbletet
adnak. Egy valaszfallal szimmetrikusan kettéosztott, sotétitett térbe érkezik be a nézétér feldl a két
szerepld — neonos, rikitd tornaruhaban, dresszben és labszarvéddkkel (jelmez: Bocskai Gyopar) —, az
elsd sor elétt pedig laptop és hangfalak vannak. bodoki-halmen kata bekapcsol a gépen egy videot,
amely az elsé percek mozgasanyagat szolgdltatja: a két lany egy valamennyilink szamara ismerds,
otthoni-tornavidedt néz, majd az ott bemutatott edzést probaljak utanozni, tdbb-kevesebb sikerrel.
Nézdéként nem latjuk az eredeti videdt, azonban a szereplék mozgasat figyelve kdnnyen kikbvetkez-
tethetjik, hogy nem igazan értenek a ndi torna, az aerobic magasmdvészetéhez. Az ez az, lanyok!”,
,meg tudjatok csinalni”, ,még egyszer” hivoszavak lelkesedése anndl viccesebben hat, minél jobban
elbaltazzak a szereplék a mozdulatokat. Az alakformald torna ebben a kontextusban nevetséges,
viszont a tény, hogy voyeur nézéként megleshetjik ezt a személyes és intim pillanatot, a testépités
nem nyilvanos folyamatat, elbizonytalanitja a jelenet humorossagat. A lanyok a néhanyszor megis-
mételt szett utan megelégelik a sehova nem vezetd csajos gyakorlatokat, a lecsukott laptop utan
pedig dibdrgd basszus, sulyozas, fekvétamaszok és ugrokotelezés kévetkezik. Ez mar nem lanyos
edzés, az izzado testek és feszUI6 izmok lattan pedig az iménti szorakozast elképedés és viszolygas
valtja fel: arra gondolunk, mennyit birhat meg a gydngédnek és torékenynek kikialtott néi test, szinte
varjuk, hogy mikor fulladnak ki a fanatikusan gyuré lanyok. De nem fulladnak ki, csak megszallottan
emelik a sulyokat, a lathato fizikai fajdalom ellenére sem rendiinek meg hatarozottsagukban. A kuk-
kolas gesztusa itt is tetten érhetd: a megerditetéstd! eltorzuld arcokat, a verejtékezd testeket nem
akarjuk latni, de azért kivancsiak vagyunk a széppé valas mechanizmusara. EgyértelmU ugyanis,
hogy a gyuras, amely ebben a pillanatban szinhazi eseménnyé valik, nyomatékosan a fizikai atalaku-
las reprezentacidja lesz.

Itt fontosnak tartok ismertetni egy elméletet, amely erésen kotédik a Parallelben megjelend test-
reprezentaciohoz. Susan Bordo filozéfus szerint a fogyasztoi kultura testidedlja a bulimias test, amely
a mértéktelen habzsolas (fogyasztas) és az ennek palastolasara tett testedzd, -alakitd akciok kulo-
nos fuzidjaban nyilvanul meg. Bordo meglatasaban a kortars testkultusz nem a sovanysagra, hanem
a feszességre dsszpontosit, amelynek elérése fegyelmezettséget, dnkontrollt sejtet: ,Az idedlis test
abszolut feszes, rugalmas, »lecsapolt«, erés (mas szdval az a test, amely védett a belllrél j6vé kitod-
résekkel szemben, amelynek belsé folyamatai meg vannak fékezve). A puha, petyhtdt vagy »redds«
tertiletek elfogadhatatlanok, még a rendkivil vékony testeken is.”? A tokéletesen feszes test azonban
ismét elérhetetlen, egy megvaldsithatatlan kényszer és elvaras, mint a nemi identitas, a ndiség kdve-
telményegyUttese, és amelynek birtoklasa lehetetlenség, igy ismét frusztraciot okoz.®

A gyurast kovetd jelenet a lazitas, az ellazulas, az énnek a test altali dnfeltérképezése jegyében
szUletik. A szerepl6k a kettéosztott tér egy-egy piszoarral (a férfiassag jelképével) felszerelt vécéjébe
vonulnak, ahol a félhomalyban, dj danaga sejtelmes, éjszakai dallamanak kiséretében elkezdddhet a
kivllrgl érkezd és sajat elvarasokkal valo leszamolas. Ez az etlid is mozgésszinhaz, a fény-zene—test
jatékai mellett nincs szlkség szavakra. A szereplk sajat testliket és terliket jarjak be és tapasztaljak
meg, ezeknek korlatait és lehetdségeit feszegetik. Az immar csak alsonadragba oltdz6tt lanyok mel-
leiket (a nGiség jelképét) nyomogatjék, takarjak, majd a szégyentdl megszabadulva, mintegy meg-
feledkeznek roluk. A piszoar mellett egy-egy focilabda jelzi a férfiassagot, amely a komfortzonan

2 Susan Bordo: A karcsu test olvasata. Elérheté: http://apertura.hu/2009/tel/bordo (letdltés datuma: 2014.01.15.)

3 vo. ,Ebben a kulturdlis ikonogréafidban — a testképre vetitve — a fegyelmezett, kontroll alatt tartott test az elér-
hetetlen idedl, annak minden, tdbbek kdzott néi vagyaval egyUtt, s e test képi megjelenitéje a feszes és karcsu
test, mely szintén paradox modon sosem lehet »készen«, amelyen dllanddan dolgozni kell, és nemcsak azért,
mert anélkll a bioldgiai test elveszitené feszességét, hanem azért is, mert maga a feszes test a vagy helyes
kezelésének indikatora.” Séllei Nora: Fegyelmezd gyakorlatok és fogyasztoi kultura a Bridget Jones napldjaban.
In: Tarsadalmi Nemek Tudomanya: Interdiszciplinaris eFolydirat, 2. évf., 3. sz., 2012, 22.
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(értsd: tarsadalmi konvenciokon) tullépve elsajatithatd allapot. A meztelen felsStestek nem szexualis
mivoltukban vannak jelen a szinpadon, a mellek megtisztulnak feminin konnotaciojuktol, és ezaltal
maris elkezdddik egy masmilyen, nem pusztan fizikai atvaltozas, amely az eléadas leghosszabb
jelenetében teliesedik ki.

Invencidzus megoldas, hogy nem lathatjuk egyszerre a két szerepld atvaltozasat, férfiva ,fejlédé-
sét”, mivel a vécében egy égé mikadik, a lanyok pedig csak ugy tudnak lathatéva valni, ha folyama-
tosan, egymast mintegy megel&zve, legydzve kattintgatjak a kapcsoldt. Amit latunk, az valdjaban egy
drag king show-ra* valo készUlédés folyamata, és amire dltaldban, szinhézi konvencidink szerint nem
vagyunk szocializalva. (A szinész atvaltozasa ugyanis tdbbnyire lathatatlan, altalaban a kulisszakban
térténik: a nézd szamara a varazs az illuzid fenntartasat jelenti.) A drag show-k természettktél fogva
erGteliesen performativak és parodisztikusak, és ez a Parallel esetében sincs masként: itt a nésze-
replék maszkulinitasanak performalasat latjuk, amely a heteroszexudlis norma tikrében torténik.®

Az atvaltozast a tényleges drag king show kdveti: Lucia Marneanu jol fésult, 6ltdnyds, macsos
Uzletemberként stand-up comedy-t ad eld, leszbikusokrdl és feministakrol szold vicceket mond
egymas utan bodoki-halmen kataval felvaltva, aki immar kezeslabas latexruhdban, leopardmintas
bunddban, magassarkuban és szakallal, ukulelén jatszva a sajat szerzeményét énekli, egy sok (6n)
iréniaval flszerezett dalt a massagradl, a leszbikus cimkékrdl, a meg-nem-felelési vagyrol. Mindketten

4 A drag kingek néi eléadomuiveészek, akik férfiruhdaban, a férfiassag jelképeit kdlcsdndzve, tancos-énekes pro-
dukciot adnak elé drag king show keretein belll. A show legtdbbszér humoros és/vagy parodisztikus, a férfias-
sag megtestesitésére a szembedtld sajatossagok (hangszin, gesztusok, mozgas, arcszdrzet) tulzo felnagyitasa
jellemzd.

5 Butler igy ir a dragrél: ,a drag a nemiség hatérait athago identifikaciohoz kotddik, annak nehézségeivel kell
megbirkdznia” illetve: ,a drag nyilvanvaldva teszi vagy allegorizalja azokat a mindennapi pszichés és performativ
gyakorlatokat, amelyeken at a heteroszexualizalt nemek kialakitjak magukat.” Uo. 222-223.

Parallel. GroundFloor Group, Kolozsvar. Foto: Vaczi Roland
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angolul beszélnek, jellegzetes, sajatos akcentusokkal, amely ugyancsak humorforrassa lesz. A pa-
radés show-t a nézék szdnni nem akard nevetéssel jutalmazzak, amely ugyan remek visszajelzés az
eléadas alkotdinak, de esetenként a poénok és a mondanivald rovasara megy: az egymas utan meg-
szolald drag kingek ugyanis mar akkor belekezdenek az ujabb és Ujabb monoldgrészleteikbe, amikor
még nem halkult el a kacagas, és igy néhany mondat, vicc megreked féluton, reakcié nélkul marad.

»+Am obosit” — Elfaradtam”, halljuk egyszer csak, a szinpad pedig elsotétll, és a szereplék a jol-
esd nevetés utdizével vezetnek at egy meghato reflexioba. A Miatyank retorikai séméajara épulé mo-
nolégot Marneanu kezdi, majd masodik szélamként, ugyanazon mondatokat ismételve kapcsolddik
be bodoki-halmen, a két néi hang egybecsengése pedig egy szép, ringatd dallamban szdl hozzank a
kitaszitottsagrol; arrdl, hogy a szul6i és csaladi, a feltétel nélkuli szeretet kellemetlenil rezonal a mas-
sag megeértésének képtelenségére. Az elfogadas tehat nem eleve adott, hanem egy megszerzendd
magatartas. A zardmonoldg kétségkivil az eléadas legérzékenyebb pontja, az érzelmi kalvariat pe-
dig csak fokozza a tény, hogy néhany perccel ezel6tt még dnmagunkrdl megfeledkezve kacagtunk
ugyanennek a problémanak a fogyaszthatova tett, elpoénkodott csomagolasan. Ez a szdlam sz6-
kérés, a hallhatdsag és ennélfogva a Iényegi megmutatkozasanak, megértetésének a tere, melyben
vallomasként hangzik el, hogy valdjaban nem a szeretett ember kiléte (a szerelem, a szeretet targya)
a fontos, hanem maga a szeretet, amely nemtdl, tarsadalmi vagy szUl&i rabdlintastdl fliggetlentl is a
leger8sebb emberi érzés marad.

A Parallel alkotok és néz6k szamara egyarant izgalmas taldlkozas, és akik t6bbszdr végignézik,
észrevehetik, hogy minden alkalommal egy kicsit mas, mint el6zdleg: egy-egy szévicc, gesztus, dal-
lam mindig Uj, s ettél a produkcio megtartja
frissességét, organikussagat. A telt hazas
eléadasok is arra utalnak, hogy (a nyuga-
ti tendenciakhoz képest megkésve bar)
olyan (szinhazi) hianycikk jott Iétre, amit a
szakma és a kdzdnség egyarant tdvozal.
A GroundFloor Group ezzel a projekttel
magasra tette a mércét, és valoszinlleg
sok olyan embert volt képes megszdlita-
ni, akik semmilyen szinhazi diskurzusban
nem érezték megszolitva, képviselve ma-
gukat.

Parallel. GroundFloor Group, Kolozsvar. Fotd: Vaczi Roland

Parallel

Rendezd: Sinkd Ferenc és
Leta Popescu

Koreografus: Sinko Ferenc

Diszlet: Valentin Oncu

Jelmez: Bocskai Gyopar

Zene: dj danaga

Dalok: bodoki-halmen kata

Szerepldk: bodoki-halmen kata, Lucia
Marneanu.
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Gal Boglarka

BANANMESE — AVAGY
GROTESZK VALLOMAS
A MULTROL

Székely Csaba: Szeretik a banant, elvtarsak? Yorick Studié, Marosvasarhely

Sorin Militaru altal rendezett el6adas jatéktere egy fehér intézeti szoba, benne asztal, szék,

kagyld, vizcsap és ventilatoros csillar. Olyan vildg, amelytdl Gveg véalaszt el minket, raj-
ta keresztll a szobabdl kifelé nem, de befelé tokéletesen lehet latni. Ebben a vilagban él Robert
(Sebestyén Aba) — kora meghatarozhatatlan, egyszerre férfi, fil, gyermek —, ahonnan a kilsé vilag
mukddésének hogyanja és miértje megragadhatatlan és érthetetlen, és Rdbert egyetlen szerepe
ebben a vilagban a megmagyarazhatatlanra valé racsodalkozas.

Veres Robert vagy Robert Veres — ahogyan bemutatkozik — dalolgat, kedves mosolyaval és kezé-
ben kék, agyonhasznalt zacskojaval dlldogalva méri fel ezt a szobat, ahova nem sokkal el&ttink ér-
kezhetett. Gyanakodva lat hozza a szamara el6készitett épitékockak dsszerakasahoz, majd mesélni
kezd. Robi beszédén érezhetd, hogy roman—-magyar csaladban nétt fel: jol ismeri a magyar nyelvet,
de amikor megszdlal, mégis egy elromanosodott fiul mondatait halljuk. Erdélybdl j6tt (,Erdélyben
nagyon szép”), ahol egy tdmbhaznegyedben lakott csaladjaval, haromszobas lakasban, ,szép ki-
latassal mas haromszobas lakasokra és sakkozd nyugdijasokra, akik egymasrdl irtak jelentéseket”.
Apja, Veres elvtars, mindig barna bdrkanapéjan Ult a fikusz mellett, amig anyja a haldszobaban sirt,
a batyja pedig dllanddan meg akarta &lni. Nem egy idilli csalad torténete bontakozik ki, és féként
nem egy atlagos fil szemszdgébdl, aki precizen figyel a korlldtte levd vilag minden részletére és
rezdUlésére, mégis kivil marad annak sodrasan. Kissé fogyatékos gyerekekre jellemzdé naivitasa,
Gszintesége, odaadasa, amellyel a multrdl mesél, visszardpit minket a térténet jelen vildagabdl, az in-
tézetbdl egy multbeli, szubjektiv, belsé vilagba. A rendezés kovetkezetesen emeli be a kilsd iranyitot
az iddrdl idére nem tudni honnan megszolald hang révén. A hang inditja be az emlékezés folyamat
a ,Hogy hivnak?” kérdéssel, mely bar egyszerlinek és természetesnek tlnik, a ra adott valasz nem
egyértelmU, ahogy az sem, hogy csalad- és keresztnevét milyen sorrendben kell mondania. A kér-
dezd fél tovabbgorditi a mesélést, beavatkozik, amikor valami a térténetmondas utjat szegné, nem
tdri el, hogy mas iranyba kalandozzon a szévegfolyam. Ezaltal, miel6tt a kilsé jelenlétrél megfeled-
keznénk, emiékeztetve vagyunk annak létezésére; az ismétlédd kérdés — ,Es?” — visszarant a jelen
valdsagaba, megszakitja egy pillanatra a multban tett latogatasunkat. A kilsé vilag létezésének jele
az dllanddan mukodésben levd ventilator Robert feje 616ttt — amikor megpillantja, csodalkozva figyeli,
vizsgdlja forgasat, vagy éppen a fehér padidra vetlld arnyékaval jatszik.
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Robert vildganak kdzéppontjaban szerelme, az Ananak nevezett lany all. Ezért a lanyért érkezett
Londonba, érte lépett a ,bankautomata-szerel§” szakmaba, aminek folytan gyakran kell menekuinie
a renddrok eldl. Ugyanugy nem érti Anat, ahogy azt sem, hogy apjat miért utaljak szép fekete szovjet
Laddja és a Duna-kanyarba kuldétt emberek miatt. Sem ezeknek, sem annak nincs sulya szamara,
hogy a csodalatos Ana megvereti 6t a barataival; hogy az 6 csaladja folyton csirkepaprikast ebédel
és banant eszik, mig masok azt sem tudjak, mi a banén. Erthetd tehat, hogy anyja haldla és batyja
intézetbe kildése, majd az elhatarozas, hogy otthagyja apjat — aki ebbe belehal —, nem jelentenek
szamara sokat vagy talan semmit sem. Hogyan is érthetné hat, hogy csaladja széthullasanak oka az,
hogy éppen egy rendszer bukik meg telies egészében? Ezek utdn pedig hogyan érthetné meg azt,
hogy mégis visszakerUl helyére az apja, csak mas kdntosbe Oltdztetve, és homlokegyenest ellent-
mondva annak az elvnek, amely szerint addig éltek?

Sorin Militaru rendezése a bemutatotdl a negyedik eléadasig beérett, letisztult és pontossa csi-
szolddott benne a szinészi jaték. Székely Csaba — sugta oda még gyorsan kezdés elétt egy mel-
lettemn UI6 nézd a masiknak — eredetileg radiddramanak irt, majd monodramanak atdolgozott mive
nem kis kihivas egy szinész szamara. Sebestyén Aba szamadra nem idegen mifaj a monodrama, eb-
ben valo jartassaga és szinészi tehetsége teszi olyan sdrlvé a majdnem masfél dras eléadast, amely
figyelminket nem engedi kifaradni. Pontos és intenziv munkaja minket is erre a pontos és intenziv
figyel§i munkara késztet. EgyUtt ,dolgozunk” vele, érezzlk, ahogy szarnyra kap, €s bennlnket is
felrdpit magaval. llyen kézds ,munka”, egydtt-mikodeés sziletik az eléadas soran — dntudatos, kidol-
gozott jatékkal ragad magaval minket a megformalt észinte, csillogd szemu, kedves, de ugyanakkor
szanalomra mélto fiu alakja.

Az egydtt-mikddes bizonyitja, hogy ez az el6addi és befogaddi szempontbdl sem kdnnyl mifaj,
a monodrama érvényessé tud valni szinhazi keretek kdzt. A rendezés kdvetkezetes, letisztult forma-
vildggal operdl, és javarészt a szinészi munkara tamaszkodik. Sebestyén Aba jatékabdl bontakozik ki

Székely Csaba: Szeretik a bandnt, elvtarsak? Marosvasarhelyi Yorick Studid. Foto: Kovédcs Levente
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az eléadas, és a szinészi jelenléten, ennek a jelenlétnek az allandd megtartasan mulik, hogy mako-
dik-e. A bemutato el6adason még érezhetdk voltak ritmusproblémak, elveszitett pillanatok, amikor
fellazult a szinészi jelenlét. llyen kérdéses és nehéz helyzetek példaul az utanzas pillanatai, amikor
Robika az apjat vagy a szerel6t imitdlja; felborul a vilag, amit Robika vildgaként fogadtunk el eddig,
mert tul jol, valdsaghlen, és nem eléggé Robikahoz mérten jatszottak ezek az alakok. A humor
elsddleges forrasa a szbveg, amely Sebestyén Aba tolmacsolasaban jol midkaddik, eltekintve néhany
tul papirizt poéntdl. Néhol kiegészitik, mashol felerdsitik a szveg humorat a karakter gesztusai, ilyen
példaul az apjatol tanult illetlen mozdulat, a ,kakasvakaras”, a fajaték szétrombolasanak eltussolasa,
vagy az, ahogyan a befejezésben dvatosan belepakolgatja a jatékokat a zacskdjaba, beemelve ezzel
az eléadasba a vendégmunkasokkal kapcsolatos lopas sztereotipigjat. Robi zakdja aldl kildégo fehér
inge, de még inkabb a kék, kopott szatyor — vagy zacsko — tagadhatatlanul esziinkbe juttatja azokat
a roman vendégmunkasokat, akikkel buszpalyaudvarokon, vonatallomasokon futunk dssze, és akik
hasonld zacskokkal vagnak neki a nagyvilagnak szerencsét probaini.

A Székely Csaba mlve alapjan Sorin Militaru dltal szinpadra allitott eléadas groteszk vallomas a
multrol. Robert kérdése, hogy érvényesek-e még a régi szabalyok ebben az Uj vilagban, az & kis vi-
lagat makrokozmossza, egyetemesse tagitja egy pillanatra, ez altal — magatartasara nem jellemz&en
— reflexiot fogalmaz meg a vele és a korulotte torténtekkel kapcsolatosan. Tinddése azonban csak
pillanatnyi ingadozas, hiszen szamara a becsUletre, felelésségre és elvszerliségre vonatkozé moralis
kérdések — melyekre az eléadas felhivja a figyelminket — ismeretlenek, nem Iéteznek; visszatér hat
sajat valdésagaba, oda, ahol egyetlen célja Anat megtalalni.

Székely Csaba: Szeretik a banant, elvtarsak?
Rendezd: Sorin Militaru
Diszlet-jelmeztervezd: Bajkod Blanka-Aliz
Szerepld: Sebestyén Aba
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Puskas Panni

TARELKIN
MEGHALT

Alekszandr Szuhovo-Kobilin: Tarelkin halala. Marosvasarhelyi Nemzeti
Szinhaz, Tompa Miklés Tarsulat

Lehet—e viccelni a haldllal? Ha igen, milyen kdvetkezményei vannak ennek? Tufan Imamutdinov
ezekre a kérdésekre akar valaszt adni a Tarelkin halala rendezésében.

A marosvasarhelyi vendégjaték valoszinlleg a legnyomasztébb pontja volt a Thalidban rendezett
Humorfesztivalnak. Az el6adast talan csak a dramaszdveg ismeretében valogatték a programba, am
joiz(t nevetni egyszer sem lehetett rajta, a kdzonség tagjai zavartan felkacagtak néha, és vélhetéen
e fatalis félreértés miatt térténhetett meg, hogy sziinetben a fél haz kidrult.

Tufan Imamutdinov rendezése éppen koncepcidja miatt valt szélséségessé és a fesztival hagyo-
manyos keretein bellil értelmezhetetlenné. Tézise az, hogy a Tarelkin haldla cimi dramaszéveg a
legkevésbé sem vicces, és van a fekete humornak egy olyan végsé pontja, amit atlépve, rettenetes
tragédia kell6s kdzepébe csdppentnk. Ha a halldllal viccelink, annak bizony kévetkezményei van-
nak, Imamutdinov értelmezésében legalabbis.

Az el6adas erésen audiovizudlis megjelenitése is ezt erdsiti, mar az elsd pillanatokban magaban
hordozza a térténések visszafordithatatlan rettenetét. A tér egy szoba, hatalmas fadeszkakbdl van
0sszedcsolva, minden oldala zart, egyedul a kdzénség felé nyitott. Gyorsan rajévink arra, hogy a
puritan szobabelsd, ahol egy asztalon és par széken kivil egyetlen butor vagy hasznélati targy sincs,
azonos azzal a koporsoval, amit Tarelkin az elsé jelenetben hangos kopacsolassal készit maganak. A
plafonrdl egyetlen villanykdrte halvany fényében latjuk sokaig a szinpadot, minden mozdulatlan, csak
a hattérben U6, fekete ruhas apacak/siratdasszonyok fajdalmas ortodox templomi énekét halljuk,
ami a kés@bbiekben nemcsak kisérézenéje, de organikus része lesz az eléadasnak.

Amennyire atgondolt a rendezd vizudlis koncepcidja, sajnos legaldbb annyira magukra vannak
hagyva benne a szinészek. Bér a legvaldszinlibb az, hogy a jatszok szandékosan degradalddnak
babokka a szinpadon, ezt bizonyitjak valdszerttlen jelmezeik is: Ciugulitu Csaba példaul hatalmas,
vallmerevités fekete kdpenyt visel kapitanyként, amiben leginkabb egy gonosz Disney-karakterre
hasonlit, a hivatalnokok pedig fekete kabatot hordanak, aminek csuklydjat teliesen 6ssze lehet cip-
zarozni, s mikor ezt teszik, kifejezetten hohéroknak tlinnek.

A szinészi jaték pedig groteszk modon eltulzott mozdulatokbdl épll fel, ez Gallé Ernd érokmozgd
renddérbiztosandl a legerdsebb és legélvezhetdbb. Galld energikussaga egyebként betdlti a teret: fel-
maszik, lemaszik, atbuijik, leesik, ide szalad, oda szalad, Ude szinfoltja az eléadasnak, tud élni a moz-
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gas adta lehet&ségekkel, és képes beldle koherens figurat kialakitani. A tobbiek viszont elég nehezen
veszik az akadalyt, latszik, hogy a koreogréafia pontos megkomponalasa mellett mar nem nagyon
maradt id6 tovabbi instrukciokra. gy lesz értelmetlen Gecse Ramdéna Mavrusa-figurdja is, hiszen 6
maga sem tudja, hogyan viszonyuljon az eseményekhez vagy akar Tarelkinhez. Hangosan bdmbolé
asszonyt jelenit meg, aki néha feltdnik, néha eltlinik, jajveszékelése &szintétlen, karakterét képtelenek
vagyunk a helyére illeszteni. De ugyanilyen gydkértelenek és éppen ezért unalmasak a késdébbi kon-
cepcids per dldozatai is: Papagdjcsikov (Orddg Mikids Levente), Brandahlisztova (Berekméri Katalin)
vagy a folbirtokosok figurai (Bokor Barna, Kovacs Botond).

Uresjératokat okoz ezenkivill az eléaddsban az, hogy bér a tér valéban nagyon izgalmas, a ren-
dez8 annyira beleszeretett, hogy orakig képes forgatni, minden oldalrdl tébbszdr meg akarja mutatni
nekUnk. Ez vizudlisan nagyon esztétikus, a siratdasszonyok éneke kdzben tényleg hipnotikus, de
rettentéen hosszura nyujtja az eléadast, ami egy idd utdn mar-mar indokolatlannak is tnik, mintha
djra és Ujra meg akarna teremteni azt az atmoszférat, mely az elsé pillanatoktdl mar ugyis adott.

Ami miatt az el6adas mégis odaszdgez minket a székhez, az Tarelkin alakja és rettentd szenve-
dése. Laszlé Csaba figurdja a masodik felvonasra valik 6nazonossd, amint egy agyonkinzott ember
lesz bel@le, aki majdnem szomjan hal. Az utolsd jelenetben kivesznek a furfangos Tarelkinbdl az aka-
rat utolsd szikrai is, dsztonlénnyé valik, akinek egyetlen vagya az életben maradas lesz. A szin elején
egy asztalon Ul, a kapitany mogotte allva lassan onti a foldre a vizet egy Uvegkancsobdl. A kinzas &si
formaja ez, el is éri a hatasat, az iratok el6keriinek a cimszerepld ruhdi aldl, kinzéja pedig futni hagyja.

De ezutan nincs mar élet, latjuk ezt, ha a darabokra tért Tarelkinre néziink, a tér djra forogni kezd,
kopacsolast hallunk, olyat, mint az elsé felvonas elején, és talan kicsit kiszamithatdan és hatasvadasz
maodon, de mindenképp szépen és logikusan bezarul a monumentalis koporso, hogy élve temesse
el azt, aki benne maradt.

Alekszandr Szuhovo-Kobilin: Tarelkin haldla. Marosvéasarhelyi Nemzeti Szinhaz Tompa Mikids Tarsulat. Foto: Boda L. Gergely
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Alekszandr Szuhovo-Kobilin: Tarelkin halala

Fordito: Elbert Janos

Rendezd: Tufan Imamutdinov

Diszlet- és jelmeztervezd: Liliya Baymashkina

Szinpadi mozgas: Boros Emese

Zenei vezetd: Boros Emese

Szereplék: Ciugulitu Csaba, Laszlé Csaba, Tollas Gabor, Gallé Erné, Ordég Miklds Levente, Bokor
Barna, Kovacs Botond, Berekméri Katalin, Gecse Ramdna, Banyai Kelemen Barna, Korpos
Andras, Bartha Laszlé Zsolt, Szabadi Noéra, Somody Hajnal, Bené Kinga, Fodor Piroska,
Csiki Hajnal, Ciugulitu Sarolta, Ciugulitu Zaldn, Harsanyi Sara, Kilyén David, Orddg Akos.

Alekszandr Szuhovo-Kobilin: Tarelkin halala. Marosvasarhelyi
Nemzeti Szinhaz Tompa Mikids Tarsulat. Foto: Boda L. Gergely
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Janko Szép Yvette

VIKTRAC, AVAGY
A SZOVEGURALOM

Roger Vitrac: Viktor, avagy a gyermekuralom. Kolozsvari Allami
Magyar Szinhaz

Tébb, mint gyerekjaték”, ,mestermd”, ,nem konnyU falat”, ,elkésett polgarpukkaszté avant-
yy | gard” bohdckodas, ,megkertihetetlen, monumentalis alkotas”, ,valodi sebészeti beavatko-
78s” — e par kiragadott idézetbdl is latszik, milyen radikalis véleményeket generalt az iddk folyaman
Roger Vitrac nem épp problématlan mifajisagu darabja, a Viktor, avagy a gyermekuralom. Kdnyv-
tarnyi irodalma nem gydlt ugyan 6ssze, de 1928-as parizsi §sbemutatdja 6ta cséndben kanonizald-
dott, s mara mar avantgard klasszikusnak szamit, legalabbis a tobbé-kevésbé vajt full szinhazi és
olvasokozdnség kdreiben.

Ama gotikusszinhazi legenda Iétezésében, miszerint valamiféle atok Ul Vitrac darabjan, s elis-
mertsége ellenére sem aratott egyetlen szinpadi valtozata sem sikert, nincs okunk kételkedni, féleg
ha Silviu Purcarete, az immar €él6 legendanak szamité rendezd és a kolozsvari szinhaz mitizalddo-
félben levd csapata perpetudlja ezt a hiedelmet. Azt azonban nem art megjegyezni, hogy a zajos
kozdnségsiker korantsem lehetett cél Vitrac, e kiatkozott szlrrealista, a kegyetlen szinhazesztétikai
ideoldgigjardl hires Antonin Artaud alkotdtarsa szamara. A boncolés sikerét sem a hozza asszisztalok
tapsan szokas lemérni. Marpedig a Viktor, avagy a gyermekuralom egyfajta élveboncolasi mivelet-
hez hasonlit. A j6l megcsinalt kispolgari komédia anatomigja gyomorforgatd nyerseséggel tarul fel, és
esik szét benne darabjaira Vitrac bonckésének nyoman. A jol bevalt, kiénozhato vigjaték-organizmus
nemcsak élettelenné, hanem végképp mikddésképtelenné, abszurd sz6- és tetthalmazza valik eb-
ben a minden tekintéllyel és intézménnyel kegyetlenll leszamold miben.

Elsé pillantasra nem kénnyd felfogni, mi térténik, mi mozgatja a szerepléket ebben a darabban,
nyilatkozték bemutatd utan a kolozsvari eladas szinészei. Mégis fel kellett és fel lehetett épiteni
ezeket a figurakat, hogy aztan a néz8k szeme lattara hulljanak szét, belezddjenek ki, forduljanak
ki konstrualt 6nmagukbdl, vélianak veszélytelenll &tlatszobdl nyugtalanitéan &tlathatatlanna. ,Ordlt
beszéd: de van benne rendszer”, mondhatnank egy évszazadokkal Vitrac el6tt kirdlydramat eg-
zisztencializmusba olté dramaird szavaival. Vitrac Viktorja a nyarspolgari miliében jaszodo, kisszer(
félrelépés-tdrténeteket dramai konfliktussa avatd darabok konvencioi kdzé Ulteti el az 6npusztitd
anarchia magjat a létén toprengd kilencéves, 181 cm magas ,kisfil” cimszereplé személyében.

A musorflzetbeli téjékoztatd szdveg enyhe kovetkezetlensége dacara, hogy ti. szirrealistanak
kell-e tartanunk Vitrac dramajat vagy sem, a fuggény felemelkedtével eloszlik minden kétséglnk.
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Széditéen mély, szlrrealisztikus perspektiva tarul a szemunk elé. A Dragos Buhagiar tervezte alom-
béli szobabelsd sejtelmes, kékesszurke félhomalyban uszik a gomolyfelhds eget utanzé mennyezet
alatt. A valdszerUtlentl mélyre varazsolt hatso fal a kilénds jelenségek sikja (pontosabban a cse-
lekmény konvencioi szerint normalisnak szamité kildndsnél is kilondsebbeké), melyek folllirjak az
addigi jatékszabalyokat, idézdjelbe téve a szinpaddobozban zajlé eseményeket, figyelmeztetve azok
szinjaték voltara. Hogy mi minden torténik ezzel a fallal? Ha akar, kettészakad vagy eltlinik, és hip-
notikusan pdrgé korongnak adja at a helyét, de az ebben a sikban nyild fényfolyoson at kerekezik be
hordagy/boncasztalon a haldl doktorszerUl kovete is.

A diszlet optikai csalokasagat tdbbszor tudatosan leplezik le a szerepldk, kdzUlk is kUlBnos els-
szeretettel Viktor, amikor hanyagul a hatso ajtok egyikének tetejére konyodksl. Es nem az ég szakad a
darab kdzepe tajan, egy groteszk dramaturgiai holtponton szerepldink fejére, hanem a perspektiviku-
san szUkUl6 dobozdiszlet hatso fala, hogy — & la deus ex machina — szinre Iéphessen a darab kollektiv
latomashoz hasonlatos szerepldje, a szellentdédiva, lda Mortemart (Kézdi Imola).

A szervesen alakuld, csonkoldodod, elszennyesedd, majd szennyét kilrité diszlet tehat nemcsak
passziv tere az eléttlink kibontakozd rémrealisztikus eseményeknek, hanem érzékeinket aktivan ma-
nipulald szerepldje is. Ezt az op-artos kukucskald szinpadteret a nézék iranyabdl vaskos képkeret
hatarolja. (Apropd, az Artaud rendezte 1928-as bemutatén a képes dokumentumok tanlsaga sze-
rint Ures képkeretek alkottak atlatszoé ,fliggdnyt” a szinpad elétt, dnndn voyeurséglikre figyelmeztet-
ve a nézéket.) A szereplk kozul lathatdlag csak Viktor és Eszter, a két gyerek van tudataban e rama
létezésének. Ok bujnak mdgé, inek ra, torndznak rajta, s légnak ki idénként ebbél a keretbdl.

A képrama és a még fel nem emelt fuggony kozoétti szdk mezsgyén jatszodik az eléadas két
részét megeldzd elé- és kozjaték is, melyeknek cinkos tanui vagyunk. Elébb a Molnéar Levente altal
megszemeélyesitett kilonds, androgln lény, majd, a masodik rész kezdete el6tt Viktor apja készit
ki gyanus Osszetétell italt, feltételezhetSen Viktor szamara. Az elsd, szemUnk lattara elfogyasztott
pohartdl nyilik ki taldn annyira a csipdja a kis hijan kilencéves fé6hdésnek, aki, sajat bevallasa szerint,
addigi életében semmi kifogasolhatot nem tett, hogy az mar az Srilettel hataros? — spekulalhatunk.
(E varazsitaltdl né driasira pillanatok alatt, mint Alice?) Spekulacioink jogossagat erdsiti, hogy a ma-
sodik rész elétt az apa, Karoly, afféle Claudiusként készit méregpoharat... vagy csak épiumos kabitd
italt, mint arra késébb a széveg is utal? Nem tudjuk meg. De a fliggdny felgdrdilése utan eluralkodd
kdosz, a Viktor haldltusgjaban cslicsosodd hagymazas eseménylancolat, igy vagy ugy, e némajaték-
ként el6adott ,méregkeverés” kdvetkezményének tlnik. Viktor, az egyszerre kicsi és nagy manipu-
lator, aki a darab soran mindenkit kénye-kedvére tancoltat, a rendezdi koncepcio szerint talan maga
is csak tudatmaodositod szerek befolyasa alatt 4l babu, vagy inkabb idézitett bomba masok (a néma
holgy/ur, az apa és a ,méregkeverésnél” taniskodd anya) kezében... Most alljunk meg! Nézdként
kissé zavar ez a felhivas tulinterpretalasra. A rendezés ezekkel a kis jatékokkal Viktort és a korllotte
sorra robband konfliktusokat ravaszul, de kissé dncéluan a képkeret tuloldalan zajlé darabba zérja,
motivacioit tulmagyarazza, a nézét felesleges fejtorésre készteti, mikdzben az értelmezési lehetdse-
gek és intertextudlis asszociaciok tulkinalatval all amugy is szemben. Hogy ti. mit lasson e valaha
tabudéntogetd, mara mar csak szemtelendl intelligens darabban: dnéletrajzi elemekkel tlzdelt tar-
sadalmi, torténelmi és moralis parabolat, radikdlis huszadik szazadi Hamlet-atiratot/Oedipus-torté-
netvaridciot, a francia Uj Szinhaz iranyzatét megelélegezé protoabszurd tragikomédiat, egziszten-
cidlfilozofikus 8sthrillert vagy a szinhazi szlrrealizmus (eleve sikertelenségre itélt) dnmegsemmisitd
kisérletét, forradalmi kidltvanyt? Esetleg mindezeket egyUtt, bamulatra méltd formaérzékkel és poli-
morf perverzidval eggyé komponalva?

Es ki vagy mi ez a Viktor? Vitrac ifjikori 6narcképe? Az anagrammaszer(i név és a darab cse-
lekményének groteszkul tuldeterminalt datdlasa legaldbbis erre utalnak: 1909-ben jarunk, amikor
mind a huszadik szazad, mind Roger Vitrac kilencesztendds, még semmi jovatehetetlen nem tor-
tént egyiklk életében sem, de gyllekeznek a viharfelndk az dnelégllt polgari berendezkedés egén.
Ekkor, 1909. szeptember 12-én, este 8 és fél tizenkettd kozott kerdl sor Viktor egyszemélyes for-
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radalmara és enyhén misztikus martirhaldlara. A mintagyerek f6hds szlletésnapja estéjén eldonti,
hogy (a Paumelle csalad normai, hazug kettds erkdlcse szerint) gazember lesz. A szomszéd kislanyt,
Esztert, ezt a hatéves Ophéliat, eddigi jatszotarsat ,kolostorba” kiildi, azaz pontosabban macskat
simogatni, felebaratjat szeretni, szét fogadni, mig jo feleség és jo anya nem lesz. Ezek utan pedig
kegyetlen, manipulativ jatékaival modszeresen gydtorni kezdi hazassagtord apjat, efdldtt szemet
hunyo anyjat, a kéjsovar, kislanyat szadista gyonyorrel pofozd szomszédasszony-szeretdt, annak e
felszarvazas-torténettdl mar tobbé-kevésbé eszét vesztett férjét, és picit a gazdainak kiszolgaltatott
teltkarcsu cselédet is. A Ol nevelt kisfil egyszer csak nem tud, azaz nem akar ,viselkedni” t6bbé,
mintegy varazsutésre kivész beldle minden joérzés, tisztelet, félelem, naivitas, szociabilitas, egyszo-
val minden gyerekszerd. ,Nincs itt semmiféle gyerek! Sosem is volt!”, mondja is magardl az elsé
jelenetben Lilinek, a débbent cselédnek, aki meglatja benne az amoralis szérnyeteget, és bolcsen
ugy dént, nem konfrontalddik vele, hanem kivarja minden amokfutas végét... és valdban az dvé lesz
az utolso szo.

A tébbiek viszont (a kispolgari szlletésnapi zsurokhoz tartozé kellékként jelen levd Louségur
tabornokkal egyetemben) részeseivé valnak e Viktor rendezte szlrrealisztikus misztériumjatéknak,
mely egyre bennebb vezet bennlnket a polgarcsaldad szentélyébe, azaz otthondba: az ebédIdbdl a
szalonon at a haldészobaba. Az értékek és konvencidk elbizonytalanodasatdl, a tabuk leddntdgeté-
sétdl (vazatdrés, a hdzassagtorés leleplezése a papas-mamas egérfogo-jelenettel) a kddoltan orgi-
asztikus beavatasig (taldlkozas Ida Mortemart-ral), majd a hosszu, kdnyértelen kinzatasig és haldlig
(hasfdjas, megveretés, agonia, haldl).

A kolozsvari tarsulat e harmas tagolas helyett a manapséag szinte kotelezé egysziinetes kon-
vencio szerint két, izgalmasan aszimmetrikus részben jatssza a darabot. Az elsé rész versbetétek-
kel megszakitott prézaja utan, a (harmadik felvonasnak megfeleld) masodik részben énekbeszédre
valtanak a szerepldk. A Vasile Sirli zenéjére elzengett parbeszéd egyszerre énektechnikailag komoly

Roger Vitrac: Viktor, avagy a gyermekuralom. Kolozsvari Allami Magyar Szinhdz. Foté: Bird Istvan
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kihivast jelentd kortars opera és 6nmaga parddigja. Purcarete rendezdi intuicidja szerint itt mar csak
az operai beszédmod emelheti el a vitraci szoveget, fokozhatja a végletekig az elhangzd mondatok
atlatszatlansagat.

A kett6s tagolast és radikalis beszédmaodbeli valtast Viktor szinevaltozasa is indokoltta teszi. Az
els@ két felvonas mindent felforgatd kiskirdlya az utolso részben hattérbe (sajat szobajaba) vonul, bar
iddrdl idére figyelmezteti egyre eszel6sebben viselkedd szlleit — és persze a nézét is — arra, hogy vé-
gig szenvedd flltanuja az eseményeknek, kinzobdl kinzotta, Gldozd/itéletvégrehajtobdl dldozatta lesz.

Rendkivil érzékletes képekké fogalmazza az eléadas a Viktor altal a cselekmény harom és fél
ordja soran bejart korkdrds utat, egy telies életciklust. Az eléadas kezdetén hordagy/boncasztalon
fekvd sulyos, korosnak hato, lecsupaszitott test révidnadragos kisfiuva oltdztettetik (alkatilag telitala-
lat Dimény Aron erre a végletesen sokarcu szerepre), hogy aztan hol dsszemenjen, hol driasira néjén
ebben a csaldka perspektivaju térben. Az 6t pacigoltatd Louségur térpesége ellenpontozza és erdsiti
Viktor dridssagat. A tdbornok szintén radikalis termetmaodositason megy keresztll: els§ futdlagos
megjelenése utan groteszk gnomként tér vissza a cselédszoba iranyabol.

Viktor kicsiség—nagysag kozotti oszcillalasa a hatso fal kettészakadasaval megszinik. Tulmére-
tezettsége a repedésen belibbend Ida Mortemart elegans tdrékenységéhez aranyitva szdrja immar a
szemunket az abszurdbdl altesti komikusba, majd szinte erotikusba hajld jelenetsorban. A titokzatos
szellentd holgy Purcarete vizidjaban dvén borotvaval lejt be a Paumelle csalad szalonjaba és Viktor
ébredezd, kielégitetlen szexudlis fantazigjanak tartomanyaba. A filmes szlrrealizmus emblematikus
szemfelmetszés-képsorat Az andaluziai kutyabdl (mely szinte egyid&s Vitrac darabjaval) a kettesben
marado Ida és Viktor intim jelenetében a szexudlis beavatas képi allegorigjaként idézi az eladas.
Viktor, aki ebben a jelenetben kortalan kamasz, sajat becslése szerint akar szazdt éves is lehet, haz-
tartédson belUli voyeur-élményei ellenére sincs tisztaban azzal, hogyan kell ,szerelmeskedni”. Ida, ez a
Vitrac altal ,modernkori szfinxnek” nevezett, égbdl pottyant, rothadasszagu jelenés, aki egy borotva-

Roger Vitrac: Viktor, avagy a gyermekuralom. Kolozsvéri Allami Magyar Szinhdz. Foté: Bird Istvan
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lenditéssel a sz6 szoros és atvitt értelmében felnyitja a kilencéves mindentudd szemét (tovabb épitve
ezzel az Oedipus-parhuzamot). Am Viktor elégedetlen a vélasszal, és a koztik kialakult bizalmas
viszonyba beleronditva vasott kdlydkszdrnyeteggé vedlik Ujra. Ezzel killddzi vilagabdl e fing-szfinxet,
hogy ezutan 6nndn megvaltd haldlara koncentralhasson.

A szinpad kozepére helyezett hitvesi agyban és koruldtte jatszodd egész, eszeldsen szorakoz-
taté masodik rész egy (operasan kitartott) haldoklasi jelenet, illetve annak elkendézése. Egyszerre
fajdalmasan életszerli és mesterkélten ritualisztikus az, ahogy a szUlék — akiknek szemulnk elétt, a
nyilt szinen megy el az eszlk — reagalnak, azaz fltyllnek kegyvesztett fiuk szenvedésére (Bogdan
Zsolt és Katdé Emd&ke bravurduettje ez). A ionescdi abszurd sokat emlegetett realizmusa juthat réla
eszlnkbe.

Es hogy a kér bezaruljon, a szfinxet megfutamitd, a csaladi szennyest énpusztitas aran is kitere-
getd Oedipus-Viktor végul Ujra a boncasztalon végzi, hogy ,makacs gyerek modjara” belehaljon az
Egyedullét filozdfiai kérdésének megfejtésébe (sicl), azaz az EgyedUllét ,harmadik és utolsd” mozga-
térugdjanak felfedezésébe, mely a Haldl.

Viktor tehat a Haldlba hal bele a tehetetlen doktor és utolsd szavain hitetlenkedve csiggd édes-
anyja kezei k6zott, hogy aztan a tobbi szinen levd Viktor is (hisz Laiosz-Kéaroly nem sokkal korabban
débbent ra: ,Mi magunk is Viktorok vagyunk. Mindenki Viktor!”) kdvesse 6t az egyedUllétbe kodolt
haldlba. Ezek utan, a hullahegyek f6l6tt egyedul talpon marado Viktormas, Lili szajabdl elhangzo vit-
raci fricskaval (,Hisz ez tragedial”) lehull a figgony. Minden a helyére kattan, tokéletes kis szerkezetté
all 6ssze ez a Purcarete-féle Viktor-adaptacio. Még az Albert Csilla alakjaban az el6adas legnyugta-
lanitobb szerepl&jévé ndvd Eszter is megkeresi ebben a valtozatban azt a halalt, amelybe Viktor utan
belehalhat. Mélté ,hommage”, cizelldlt mitargy, valdsagos sévres-i vaza ez az el6adas, melyet a
ritka, exkluziv Vitrac-rendezések vitrinjébe helyezhetlnk... mégis marad a nagy kereten kivil Gldogéld
nézdben valami elfojtandd zsigeri hianyérzet, amiért himes tojasként kezelték, és nem zap- vagy épp
pacitojasként vagtak hozzank ezt az anarchisztikus (avagy csak annak képzelt?), Artaud préobajat
is kidllt szindarabot. Hm-hm... Elienek hat a remekmivek, és haljianak a Viktorok haldinak haldlaval.

Roger Vitrac: Viktor, avagy a gyermekuralom. Kolozsvari Allami Magyar Szinhéz

Rendezd: Silviu Purcarete

Diszlet- és jelmeztervezd: Dragos Buhagiar

Zeneszerz@: Vasile Jirli

SzereplSk: Dimény Aron, Bogdan Zsolt, Katé Emdke, Varga Csilla, Albert Csilla, Szlcs Ervin,
Vindis Andrea, Bir¢ Joézsef, Kézdi Imola, Molnar Levente.
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Kotd Jozsef

EGY KULTUSZ
KEZDETE

A nagybanyai és szatmari szinhaz térténetéhez

djottink, hogy vannak falak, felismertlk a tiltas épitmeényeit, ennek a tudata
13 determinalta az ember mozgasat, mert volt, aki azt mondta maganak, miért
menjek el odaig, meg van harom lépés ugyan, de ott a fal. A masik pedig nem maradt
kbzépen, hanem elment a falig, talan hozza is ért. Amikor a tudatot megbénitjak és f6-
vesztés terhe alatt tudatositva van, hogy mit nem szabad, éntevékenyen besz(kil az
ember, raépdl a sajat cenzudraja is. De egy mdvesznek, egy ertelmiséginek kell legyen
annyi batorsaga és annyi intelligencidja, hogy tudja, nem maradok kézépen, hanem
elmegyek a falig. Ez az egyetlen dolog, amit lehet ilyen kérilmények kozott, ez viszont
kutyakdtelesség.” (Csiky Andras’)

Az alapitas

1953-ban az a 17 végzds, akik elhataroztak, egyttt maradnak egy kdzos szinhdzeszmény neve-
ben, hogy végrehajtsak az erdélyi magyar szinjatszas Uj intézményt teremtd és stilarisan is Uj utakat
taposd kisérletét, a kdvetkezdk voltak: Acs Alajos, Ban Anna, Cseresnyés Gyula, Csiky Andrés,
Didszeghy Ivan, Elekes Emma, Kiss Imre, Kozma Lajos, Kall§ Béla, Krasznai Paula, Nagy 1za, Nagy
Jozsef, Sods Angéla, Tompa Attila, Torok Istvan, Vandor Andras, Woohl Katalin. A csapat kiegészuilt
meég néhany szinésszel: Bartos Ede, Nyiredi Piroska, Deési Jend, Foldesi llona, Tarndi Emilia, Naday
Istvan, Harasztosi Ica, Kapalé Magda csatlakoztak hozzajuk. A csapat spiritus rectora Harag Gyorgy
lett, aki rendezéként, mivészeti vezetbként vallalta az intézményalapitas és arculatformalas ember-
probald feladatait. Az arculatalakitasban tarsult hozzajuk Szabd Jozsef és Farkas Istvan rendezékként,
Kovécs Ferenc irodalmi titkarként. Szinhdzalapitasuk is egy sajatos hagyomanyt kdvetett: ahogyan
az els@ erdélyi hivatasos szinjatszo egydttes is alulrdl jévé kezdeményezés nyoman szlletett 1792-
ben (,némely comedidsok, nézd jatékosok az ifjusagnak erkdlcsods nevelésére és a magyar nyelvnek
mivelésére jatékokat szandékozvan tenni”, az orszag rendjeihez fordult, s a Kirdlyi Féigazgatd Tanacs
révén az engedelem megadattatott), ugy az alapitok kildottsége felutazik Bukarestbe Constanta
Craciun miniszter asszonyhoz, hogy kérje a mikddési engedélyt. A kildottség tagjai Csiky Andras
szerint Acs Alajos, Koll6 Béla és jdmaga voltak. (Acs Alajos interjikdtetében magat nem sorolta

TKoll§ Katalin: Csiky Andras. Prospero kdnyvek. Komp-Press Kiadd. Kolozsvar, 2008, 37.
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az utazdk kdzé, Harag Gyorgy pedig arrdl beszélt, hogy az egész tarsulat Bukarestbe utazott.) Az
Lengedelem megadattatott”. Az alapitasok kdril romantikus mitoszok szoktak kialakulni. A teliesség
kedvéeért, hadd mondjuk el, hogy a kezdeményezés beilleszkedett a hatalomnak egy Uj kulturdlis inf-
rastrukturalis bazis létrehozaséra iranyuld szandékaba, hogy az Uj mivészetideoldgia minél gyorsab-
ban terjedjen, és minél hatékonyabban jusson el a tdmegekhez. Gondoljunk csak arra, hogy 1953
majusaban bemutatkozott a temesvari magyar tarsulat is, vagy a craiovai szinhdzalapitasra, amikor
Vlad Mugur vezetésével, ugyancsak egy rendkivil tehetséges végz8s évfolyam hoz létre Uj szinha-
zi mUhelyt, tagjai k6zo6tt Amza Pelleaval, Gheorghe Cozorici-csal, Silvia Popovici-csal, Costantin
Rautchival, a roman nemzeti szinjatszas eljvendd nagyjaival. El¢refutva kissé az id&ben, jelezniink
kell, hogy éppen ez a latszat-engedékenység valt a hatalom és a tarsulat konfliktusainak egyik 6
forrasava, amikor a hatalom megkérte az arat engedékenységének, be kellett bizonyitani, hogy a
muvészet ,....nem merd sip a sors ujjai kdzt, Oly hangot adni, milyet billeget”. Egyelére azonban az
alapitas eufdrigjaban élt a tarsulat, ahogyan Harag Gyorgy fogalmazta, ,az egykori vandortarsulatok
konok, mindenen gyézedelmeskedd, minden aldozatra kész szelleme™ az uralkodd. A kdzhangulat
ugyanilyen mamoros, ez olt testet Kanyadi Sandor versében:

Nem becézink bar, de egy orszag
viseli gondotokat, s mintha

ez az orszag most koriletek —
téletek is fiatalodna.®

Boldog id6k (1953-1956)

1953. oktdber 24-én indult Utjdra Nagybanyéan az Allami Szinhdz Magyar Tagozataként, Erdés
|. Pal igazgatasa, Harag Gyorgy tagozati igazgatasa és az erdélyi magyar értelmiség protektoratusa
alatt az a 25 tagu tarsulat, amely a rutinnal, a megroppant gerincl szellemi tartassal a hitet, a dina-
mizmust, az 6nfeldldozast, az életre-halalra mend jatékot dllitotta szembe. ,Be gydnyérl élet is volt
Banyan™ — kidlt fel Acs Alajos a rdla szdl6 interjukétetben. Harag Gyorgy igy vall errél a korszakrdl:
,Osszehoztam egy igazi térsulatot, egy olyan egységes kdzdsséget, mely Ugy élt, mint késébb a
Living vagy a Grotowski-csapat. Egy témbhazban laktunk, az ajtokat soha nem zartuk be, egész
nap egyltt voltunk, csak a szinhaznak éltink. Megtargyaltuk az eléadasokat, a repertoart, a progra-
munkat — még csaladi konfliktusainkat is. Nem voltak titkaink. Sokat jatszottunk, és a varos imadott
bennlnket. Fiatalok voltunk. Lakast példaul elészdr csak 6tdt utaltak ki, s a kdvetkezét csinaltuk:
megnéztik, melyik az a tiz csalad, amelynek jar, a neveket betettik egy kalapba, s kihdztunk ot
nevet: azok kaptak a lakast. Egyformak voltunk mindnyajan.”® Az intézményesitett munka megko-
vetelte szakmaisag nem volt teljesithetd csupan az eladasért mindent, akar statisztalast is vallald
lelkesedéssel, nem volt megvalthatd csak az eléadasok lendUletével és forrosagaval. Harag Gyorgy
szerint az elsd év 6t bemutatdja kdzul egyetlenegy emelkedett a késébbi, érettebb eléadasok mellé:
A névtelen csillag, amelyben mar szakmailag is érvényesiteni tudtak mivészi elképzeléseiket. EIGszor
mutatkozott meg a tarsulat késébbi nagy erénye: az egyUttes jelenléte. Pedig a szinhazat Gorba-
tov Apédk ifiusaga cimU kolozsvari vizsgael6adasukkal nyitottak meg, amely a kdvetkezd évadban
a fiatal szinészek els@ orszagos versenyén Bukarestben elnyerte az elsd dijat, Harag Gydrgy pedig
rendezdi dijat kapott. Emlithetjik az ugyancsak a f8iskolardl hozott Liliomfit, amely 30 el6adast ért

2 Eletrajz-puzzle. In: Nanay Istvan (szerk): Harag Gyérgy szinhdza. Pesti Szalon Kényvkiadd, Budapest, 1992, 23.

8 ldézi Kantor Lajos a Kantor Lajos—-K6té Jozsef: Magyar szinhaz Erdélyben 1919-1992. Kriterion Kényvkiado.
Bukarest, 1994, 74.

4 Darvay Nagy Adrienne: Cimszerepben Acs Alajos. Status Kiadd, Csikszereda, 2003, 32.

5 Eletrajz-puzzle. In: Nanay i. m. 23.
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meg az elsd évadban. Harag Gyorgy szakmaisaganak kdévetelményrendszere a masodik évad el6-
addsaiban (a Ténydban, a Ruy Blasban, a Kisunokdmban) kezdtek gyiimélcsdzni. ,Erezhets volt a
mindségi javulas”™® — habar a fiatalos gyakorlatlansag, az alapozas hianya még fel-feltlinedezett. A
harmadik év a beérés iddszaka volt, meghozta az igazi szinhazi eléadasok hangulatat. Harag szigoru
szakmaisaganak mérceéje szerint is a Szerelem (sz. Barta Lajos, r. Farkas Istvan), a Vdrosszéli haziko
(sz. Arbuzov, r. Harag Gyorgy), Hétkéznapok (sz. Foldes Maria, r. Harag Gydrgy), Dacbdl terem a
szerelem (sz. Lope de Vega, r. Szabd Jozsef) eléadasokon lemérhetd az a komoly mindségi fejlédés,
amely a szinhazban végbement. Az évad elbrevetiti a nagybanyai-szatmari egytttes egyik legfonto-
sabb vallaldsat: az erdélyi magyar dramairas mihelyévé kivant vaini. Igy keriilt szinre a Hétkéznapok,
amely a dogmatizmus gyermekbetegségeivel klizdé eredeti dramairas egyik legmerészebb kitdrési
kisérlete volt a lakkozasmentes valdsagabrazolast negativizmusnak bélyegzé szemlélettel szemben.
Jelzi ez a vallalkozéas az egyUttes kozéleti érzékenységét is. Ezzel a bemutatdval Bukarestben a hazai
dramairodalom dekadjan Ill. dijat nyert a tarsulat. Az els¢ harom év legnagyobb muvészi kihivasa
a ,massag” megtaldlasa, az egyéni arcél — sajatos jatékstilus kimunkalasanak igénye volt. A csa-
pat indulasakor stiluseszményUk az Apak ifiisagaban megmutatkozé fiatalos lendulet és realisztikus
részleteken alapuld forradalmi romantika volt. A mindségi javulast jelz6 masodik évadban stilusesz-
ményUk tovabb arnyalddott, és a szakirok kiemelték, hogy egy ,elemelt” realizmusrdl szdlhatunk,
hisz a realisztikus részletek nem korlatoztak az alkotd képzeletet, nemes jelképességet, az invenciok
beépitését az eléadasokba.

A Szatmarra atkerll§ csapat egységes mUvészi nyelvet beszéld egyUttesse valt. Lényeges elem
volt ezen belll, hogy a rendezdk is vallalték ezt a mivészi nyelvet, s ez a tovabblépés zaloga lehetett.
K6z8s tdrekvés volt, hogy a szdveg mogdtt megkeressék azokat az érzelmi, értelmi inditékokat és
célokat, amelyek biztosithatték olvasataik, jatékstilusuk massagat. Annak ellenére, hogy mivészileg
a harmadik év hozta a legszebb eredményeket, a tarsulat belsd moralis hangulata megromlott. A szub-
jektiv okok a jogos vagy jogtalan sérelmekre, szerepigények ki nem elégitésére, anyagi természet(
kovetelésekre voltak visszavezethetdk. Az objektiv ok a nem javuld munkakortimény (moziterembdl
atalakitott helyiségben jatszottak), s ez egyre inkabb fékje lett a mivészi fejlédésnek. A kérdéseket az
Ujrakezdés lehetdsége oldotta meg, s visszavezethette az egyUttest az dshangulathoz. 1956. szep-
tember 15-én a Tartomanyi Partbizottsag Végrehajto Bizottsaga hatarozata athelyezte a nagybanyai
szinhaz magyar tagozatat Szatmarra.

Harag-korszak Szatmaron (1956-1960)

Az Uj székhelyen az egylttes 1957. 4prilis 1-ig a plakdtokon a Nagybanyai Allami Szinhéz szat-
méri magyar tagozataként szerepelt, ezutan hasznélhatjdk a Szatmari Allami Magyar Szinhaz elne-
vezést. A Partium 6nallé magyar intézménnyel gyarapodott. A varos és intézmény taldlkozasa 1956.
oktober 21-én tortént meg zsufolasig telt nézétér elbtt és egész Erdély szellemi elitjiének kdszontése
mellett. Ezdttal 17 romaniai magyar ir6 kildte buzditd Udvdzletét az Ujrainduld tarsulatnak: Bajor
Andor, Fodor Sandor, Foldes Laszld, Foldes Maria, Galfalvi Zsolt, Hornyak Jozsef, Huszar Sandor,
Janky Béla, Kanyadi Sandor, Marki Zoltan, Panek Zoltan, Paskandi Géza, Puskas Sandor, Suté
Andras, Szabd Gyula, Székely Jozsef, Tamas Maria. Els§ feladatként meg kellett hoditani az eld-
itélettel viselkedd kozodnséget, hisz eleinte a nézétéren 60-70 ember Iézengett. A fordulat 1956.
november 22-én kovetkezett be, Mdricz Zsigmond Nem élhetek muzsikaszo nélkdl cimd darabjanak
bemutatdjakor, amely megnyitotta a telt hazak korszakat. Ez meghozta az alkotéi nyugalmat is.
Harag Gyorgy vezényletével tovabb folyhatott az egyéni arcél és sajatos jatékstilus kimunkalasanak
kisérlete. SzUkség volt erre a romaniai magyar szinjatszas versenyképességéért is. Ez az iddszak

5 Négy évad mérlege. In: Nanay i. m. 34.
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egybeesett a Szovjetunid Kommunista Partjanak XX. Kongresszusa nyoman oldodo politikai 1égkdr-
rel. A XX. kongresszus még nem jelentette a kommunizmus diktatorikus valfajanak felszamolasat,
de addig is, amig foldunk kuldnbdzd pontjain, igy Romanidban is, Ujra jelentkeztek az uj kicsi ,,szta-
linok”, létrehozva a maguk kulén ,gulagjait”, megkezd&dott egyfajta probdlkozas az ,emberarcu”
szocializmus létrehozésara, amelynek célja volt, hogy az ember valamelyest hasonlitson jobbik &n-
magara.1956-ban a roméniai Irékongresszuson az eddig eltékélten dogmatikus Davidoglu maga is
szamon kérte a dogmatikus szemlélet eluralkodasat, az élet szépitését, a mindent eldntd sematiz-
must, a valésag konfliktusainak elkendézését, az élet valds izeit felvillantd hésok hidnyat. Ugy tdint,
Ujra lehet8ség teremtddik a vald vildg dbrazolaséra, az élet igazi konfliktusainak megelevenitésére,
az alkotomUvész igazi személyiségének megmutatasara és a targy megkdvetelte, sokszind alkotoi
modszerek haszndlatara. Mindezek nyoman a szinhazi vilagban és a dramairodalomban megte-
remt8dott a tér az arnyaltabb dbrazolasra, egyfajta sajat arculat megteremtésére, a szinhaz sajatos
térvényeinek érvényesitésére. A cenzura csupan a szinpadi szévegre figyelt, nem ismerték fel a
szinhazi el6adas 6ntorvénylseégét, azt a tényt, hogy sajat logika alapjan mikodik, amely klldnbdzhet
a széveg Uzenetétdl és hatdsatdl; s ez a szinpadi aktust 6nélld entitdssa emeli. Igy tér teremtédott
szinpadi kisérletezésre, az oldodo politikai légkor égisze alatt. A roman szinjatszas meguijitdja, Liviu
Ciulei a Teatrul cimU folydiratban mar 1956-ban kikristalyosodott elmélettel jelentkezett: a ,summa”
elmélettel, miszerint a szinhazi aktus latvany, amely szerves 6tvozete a sajatos szinhdzi eszkdzok-
nek. Ezt a tanulmanyt az ,Uj hullam” origdjanak nevezhetjik. Elveti az élet fényképszerl naturalista
masolasat, a realizmus nem jelenti egy kor archeoldgiai tUkrozését, hanem megértést, amely elve-
zet sajat korunk megértésehez is. A szinhdzmUvészet dndllosagaért szallt sikra. ,A rendezés dnalld
mUvészi alkotas..., amelyben a szdvegkodnyv csak egyik tényezdje a dramai produkcionak™ — irta.
1956-tdl szamitjuk a roman rendezdi iskola kialakulasat. Ekkor jelentkezik Lucian Pintilie, Soroana
Coroama, Vlad Mugur, Dan Nasta, Lucian Giurchescu, Radu Penciulescu, Andrei Serban és David
Esrig. Harag, aki csodalatos empatiaval birt, meg is fogalmazta célkitlizésuiket: a realista jaték fogal-
mat ki kell bévitenidk. Bevezette a ,szerves €let” fogalmat. Eszerint minden, ami torténik, igaz, nincs
sz0, nincs gesztus, ami ne lenne odatartozo. Ezt a szervességet Louis Jouvet ,magneses mezejé-
hez” hasonlitotta, melyben a szerepldk €élik az adott helyzetbeli életet. Harag szerint ez a szervesség
ugy hat, mintha az események ott sziletnének meg, az elhangzott mondatok nem el&re betanult
szbvegek, hanem a pillanat, a gondolat szulte megnyilvanulasoknak tlnnek. Ez a szervesség jelle-
mezte a Szerelem el6adasat, a Nem élhetek muzsikaszo nélkdl I-1ll. felvonasat.

Harag nagy hangsulyt helyezett arra, hogy a felismerések a tarsulat k6zds gondolkodasanak
termékei legyenek. Elekes Emma emliti, hogy mennyire kedvelte az olvaso-elemzé probdkat. Az elsé
6-8 évben a probakon minden rendezd és irodalmi titkar ott Ult, egyeztettek, dtleteket adott minden-
ki. Valoszinlleg ez a munkamaodszer kovacsolta 0ssze a tarsulatot — allitja. Ez az analitikus modszer
az irott szbveg mélységeit, Uj dimenzidit vilagitotta meg, amely komplexebb eléadasokat igényelt, Uj,
sablonoktdl eltérd szinpadképeket, metaforikus jelenetek bedllitasara alkalmas jatéktereket, a ,szer-
ves élet” részéve valo vilagitasi technikékat kdvetelt meg. Karinthy A nagy ékszerész cimu darabjanak
eléadasa ugyan korrekt volt, de bizonyitotta azt is, hogy csupan az ird szovegét életre keltd eléadas
nem felel meg a kdvetelményeknek. ElStérbe kerll a rendezd szerepe, s a komplexitas azt is igényli,
hogy a rendezd legyen a tarsulat vezetdje.

Doéntd azonban a rendezd munkéja a szinésszel, a szinész és a rendezd alkotd kapcsolata — vonta
le a kdvetkeztetést Harag. Semmit sem ér az a rendezdi koncepcio, amelyet a rendezd nem tud a szi-
nészek munkajan keresztll megvalositani. A rendezd és szinész egymasra taldlasa nem volt konflik-
tusmentes Szatmaron sem, de a csapatszellem felismertette a megoldasokat. Elekes vallja: ,,... ap-
rolékosan megbeszéltiik egymassal a darabot, a rendezdi elképzelést. A probak sziinetében vagy az
Oltdz8ben egész kicsi részletekbe menden, hogy egy-egy pillantas, gesztus, félszé mit jelent, milyen

7 Liviu Ciulei: Teatralizarea picturii de teatru. Teatrul, 1956/2 iunie, 52-56.
8 Négy évad mérlege. In: Nanay i. m. 42.
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érzést vagy gondolatot hivatott kdzvetiteni... Szerintem ennek a szinhaznak ebben allt az ereje.” A
|élektani realizmuson alapuld iskola eszkdztaraba beletartozott az 8sztdnds viszonyulas is a szerep-
hez, de a kdzds alkotas olvasztotégelyében ez beleolvadt az eléadas tudatos megkomponalasaba.
Elekes a felvilagosodas koraban Diderot dltal megfogalmazott szinész paradoxont, az 6szténdsseég
versus tudatossag dilemmat ugy oldja fel, hogy az alkotdi folyamat egymast feltételezd komponen-
seinek tekinti 6ket. Ugyanezt vallia Acs is, aki nem hisz az intellektudlis kontra &szténds szinész
szembedllitasaban. Harag a szinész felkészlilésében legeredményesebbnek Csiky Andras analitikus
modszerét tartja. A kilon otthoni felkészllésében nem érzelmi hangsulyokat, nem az atélés kildnbo-
z§ fokat prébadlja, hanem a szinpadi fordulatokat, célokat és a cselekvéseket mozgatd okokat keresi
meg értelmi munkaval. Otthon nem az 8szténdkre kell épiteni, hanem a tudatos munka a lényeges.
Harag rendezétarsaival, Farkas Istvannal és Szabd Jozseffel, az egyuttessel tehat kimunkalta az
egyeéni arcélt és sajatos jatékstilust. Errdl vall az az 1958-ban keltezett szinhaztorténeti dokumentum,
a Négy evad mérlege, amely a mérlegkészités mellett paratlan értéke szinhazelméleti irodalmunknak
is. Probaljuk végigkdvetni a korszak el6adasaiban mindezek leképezését. Az Uj eszkdzok alkalmaza-
sénak elsé jelét az Amerikai tragédia (rendezé Harag Gyorgy, fészerepben Acs Alajos és Ban Anna)
eléadasaban tapasztaltuk. Eltértek a megszokott, a szokdsos szinpadképtdl, és Uj, kifejezébb, a
jatékot jobban szolgald diszletet alkalmaztak. Sajnos a szinészi jatékban nem szllettek kildndseb-
ben Uj megoldasok, a rendezdi koncepcio idénkénti konfuzidja miatt tdbb hangsuly esett a hatasos
formai részek bedllitasara, mint a Iényeges jelenetek tartalmi problémaira. A kdzonség és a szakma a
hianyossagok ellenére értékelte az Ujszerl szinrevitelt. A masik nagy port felvert kisérlet a Romeo és
Julia volt (r. Szabd Jozsef és Farkas Istvan, Elekes Emma és Csiky Andras fészereplésével). Elekes
visszaemlékezései szerint korabeli Shakespeare-szinpadot épitettek a Globe szinpadardl fennma-
radt rajzok alapjan. Haromsiku diszlet készult, erkéllyel meg elészinpaddal, amelyen megszakitas
nélkul peregtek a jelenetek. Harag elfogadta a koncepcidt, de a minddssze 6thetes probaidé nem
tette lehetévé az el6adas megkompondlasat, a szinészi munkaban felmerlld kérdések megoldasat.
Pedig a rendez6k gazdag fantaziaval dolgoztak, pl. a tdtmegjelenetet Farkas mdvészien tudta szin-
padra vinni, illetve Romeo és Julia elsé taldlkozasa szinpadi megfogalmazasanak szépsége (tanc,
amely kergetézésbe megy at, Romeo az elészinpadon megérinti Julia kezét, ebben a pillanatban ko-
rlléttik megall az idd, mindenki abba a mozdulatba dermed, amelyet a szerelmesek taldlkozasanak
pillanataban végzett), a korabeli kritika szerint felér egy egész szlrke szinhazi évaddal. Az 1956/57-
es évad végeén elszerzddik Szabd Jozsef, az 1957-58-as évadban Harag Gyorgy és Farkas Istvan
mellett Kovacs Adam is rendezd, Uj tagok is érkeznek: Borbath Eva és Korcsmaros Jend.

A tudatos szinhazépités, szinészvezetés és esztétikai programalkotas az 1958/59-es évadban
hozza meg gyumolcseit. Mindjart az évad elsé bemutatdja, Aurel Baranga Kerge birka cimU szatirdja,
1958 szeptemberében, Farkas Istvan rendezésében, orszagos elismerést hoz a szatmari szinhaz-
nak. A darabban Acs Alajossal az élen a telies szereposztas batran komédidzott, jatékuk azonban
nemcsak a burokréciat szatirizalta, hanem egy tarsadalmi mechanizmus kigunyolasava is valt. Buka-
restben az Orszagos Szinhazi Fesztivalon |. dijat nyert az el6adassal a tarsulat, Farkas Istvan pedig
rendezdi dijat kapott. Maga a szerzd jelenti ki, ha van esélye a minek a klasszikussa valasra, az
csak a szatmariak el6adasaval teliesedhet be. 1958 oktdberében Bukarestben tartottak Goodrich-
Hackett Anna Frank napldja cimi dokumentumdrama bemutatéjat Harag Gyorgy rendezésében,
ugyanazon az orszagos szinhdzi fesztivalon, amelyen a Kerge birkat is dijaztak. Elekes Emmat |,
Csiky Andrast lll. dijjal jutalmaztak alakitasukért. Elekes és Csiky kdrnyezetében ott éltek azok az
emberek, akik megélték a holokauszt szdrnylségeit, kdztik maga a rendezd is, aki hatalmas lelki
erdrdl tett tanubizonysagot, szenvedései Ujraélésével. A darabot Anna Frank napléjabdl irtak, két
évet Olel fel a naci terror eldl bujdoso zsido lany életébdl. Az elbadasban parhuzamosan térténtek
jelen idejd események, s kdzben hallhatd volt idénként a napld szbvege. Elekes lenyligdzte a nézéket

¢ Boros Kinga: Elekes Emma. Prospero konyvek. Polis Kényvkiadd. Kolozsvar, 2005. 65-66.
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€s a szakmat az élénk és csacsogo csitribdl mélyen érzg és gondolkodd emberré serdllé gyereklany
fejlédési ivének abrazolasaval. A Harag-iskola ,szerves életet” teremtd mddszere alaposan, tudato-
san, aprolékosan felépitett mlvészi alakitast eredményezett, egyszerlien, természetesen, élethlen
elevenedett meg Anna Frank életszeretete, optimizmusa, igaz embersége. Nem mindennapi szinészi
képességek nem mindennapi paradéjat lathattak a nézdék.

Harag elméleti és gyakorlati munkassaga nyoman ez idg tajt jutott el a nagy eréprobak, a szin-
tézis szakaszéba. Igy vag bele Shakespeare Hamletjének rendezésébe (1959). Osszegzés és elbre-
lépés szandékaval kezdi a munkat. Errél tanlskodik a hagyatékaban fennmaradt jegyzetsor és az a
tény, hogy a palyajan az egyetlen klasszikusan kidolgozott rendez8példany is ehhez a vallalkozashoz
fiz&dik. Harag szerint a Hamlet szinrevitelének két parancsold szUkségszerlsége van: szinhazpoli-
tikai és eszmei. A szinhazpolitikai miértre szakmai valaszokat ad (tarsulatfejlesztés, kdzdnségigény).
Az eszmei miért mar izgalmasabb dilemmakat sejtet: minden kornak szdél, a mindenkori elnyomas,
zsarnoksag, onkény elleni harc szimbdluma. Brook nyoman vallja: Hamlet az egész emberiséget
jelenti.’® Ebbdl indul ki a rendezéi felfogas: Hamlet nem gyenge akaratu, betegesen érzékeny, vilag-
fajdalmas, pesszimista, melankolikus, cinikus, hanem cselekvd hés. A gond az, hogy ezt az aktivista
heviletet nem érvényesiti az eléadas kulcsmomentumainak értelmezésében, hanem megmarad az
esztetizalds, az egyébként minden szempontbdl hiteles szévegelemzés szintjén. Az elsd figyelmez-
tetd jel akkor jelenik meg, amikor arrdl szdl, hogy a ma emberének meg kell ismernie azt az embert,
aki azt Uzeni, hogy harcolni kell a szabadabb életért, de sietve hozzateszi: ,,ezt a multba veszd zsarnoki
kort”"". Ovakodni a vulgarizaléstdl — kidlt fel Harag, hisz Hamlet nem szimplista médon cselekvé
ember, a mU sokkal komplexebb. Sejtéstink az, hogy a vulgarizélas ellen szdlas jegyében éppen a
kreativ szabadsag, a maba emelt olvasat jogat veti el, a mU belsd dramaturgidjanak pontos kdvetése,
a tragédia korban tartasanak a szandékat jelenti. Vajon lehetséges volt a shakespeare-i Uzenet kdz-
vetitése: ,,...felmutassa... maga az id§, a szazad testének tulajdon alakjat és lenyomatat”, az akkori
id6k politikai konjunkturajaban? Kiss Jené A Hamlet monoldgra cimU verse kanonizdlta a Hamlet-
olvasatot, mintegy kijelolve a kor értelmiségei szamara a kdvetendd utat:

~Lenni vagy nem lenni — mi dére kérdés!
Két bus tenyér, mely gyavan mérlegel,
alaejtvén, mi font volt még elébb és

a lentit kétkeddn emelve fel...

Sapadt kiralyfi, Hamlet! mar ne kérdezz,
felelt az Elet, dontott szazadunk,

nem fordulunk kétségek mérlegéhez,
mi lenni, tenni: élni akarunk!

lgen, Hamlet, egy kicsit mas azota

a fold. Tdnében atok, kin, mocsok —
Minket mar nyugton hagy a szellemara:
blnhd&dtek a kirdlyi gyilkosok.

Mas szellem az, ki minket harcra biztat,
Elére a Szabadsag térein.

Mas holt mutatja fényl§ utjainkat —

A Forradalom szelleme: Lenin.”

19 Hamlet rendezéi felfogasa. In: Nanay i. m. 86.
1. m. 86.
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igy az el6adds a politkum és esztétikum dsszefonddasanak példazata helyett megmaradt az
altalanos humanumrdl szolo esztetizalas szintjén. Pedig a ,cselekvd Hamlet” olvasat mas horizon-
tokrdl is fellebbenthette volna a figgonyt. 1958-ban Craiovan Vlad Mugur, Gheorghe Cozorici-csal a
cimszerepben, ugyancsak a cselekvs hés jegyében tipikusan értelmiségi magatartast vél felfedezni
Hamlet jellemében: az értelem és a kétkedés kettdsségét, de kétkedése csak addig tart, amig mérle-
gel, mi a j6 és mi a rossz, dontése utan pedig hatarozottan cselekszik. Cozorici alakitasa a lenni vagy
nem lenni metafizikai vitéjaban azt sugallja, nem fatumként bekdvetkezd tény, hogy:

~Ekkép az Ontudat,
Beldlink mind gyavat csinal.”

Harag jegyzetei viszont mast sugallnak: ,Hamlet a meghasonlasig jut el, ami a nagy monoldgban
csucsosodik — visszatorpan a bosszutdl.”? Persze, Harag még nem ismerhette Jan Kott konyvét,
a Kortarsunk Shakespeare-t, az angol dramairé mivészetének Ujszerl olvasatat, a 20. szdzadi eg-
zisztencidlis, politikai és filozofiai tapasztalatok tUkrében, de idegrendszerében a kor tragikus tapasz-
talatainak lenyomata ott maradt, mégsem éplilt az eladas a tdrténelem és a jelenkor athalldasainak
feszlltségére. Mindezek ellenére a kdzonseg méltanyolja a vallalkozas nagysagat, Arany Janos for-
ditasanak csillogasat, Csiky Andras nyelvi bravurjait és a vilag romlottsagat, az erkdlcs és eszmény
peremre szorulasat siratd heviletét. A jegyzetekben Harag egyértelmlen csoportositja a dramaban
szerepl@ szemben all6 eréket, mégsem ruhazza fel ket egyedi feladatokkal. Példaul mig a szatmari
eléadasban Rosencrantz és Guildenstern komikus iz figurak, addig a mar emlitett craiovai eléadas-
ban allanddan korulveszik Hamletet, mint két Iégy, akik nyaron ellizhetetlendl dongnak korbe valamit
egy helyiségben, hisz megbizatasuk van Claudius részérdl. Harag csoportositasa szerint Ophelia két
tabor kdzé helyezhetd. Bar a cselekményhez tul sok kdze nincs, Elekes ezernyi eszkdzzel ndvelte
sajat személyének sulyat, és Hamlet vivodasai mellett driiltsége jelentette a darab legcsillogobb je-
lenetét, tartja egy helyi kritikus. A t8bbi szereplérdl a szakiras igy vélekedett: ,Claudius Szatmaron
fenséges, hijaval a kéjenc, fondorkodd zsarnok tulajdonsagainak. Gertrudisban csak az érzékiség
érvényesUlt. Polonius, bar tulsagosan elbargyusitott, allitdlag jo. Elekes Emma Ophelidja — altalanos
vélemény szerint — varakozas alatti (csak a helyi krénikas latja masképp). Acs Alajos Horatidja vonzd
egyszerlségU. Fux Pal stilizalt diszlete fliggbleges iranyban gazdag jatéklehetéséget kinal.”'® Egy ké-
s6bbi interjuban Harag maga is elismeri, hogy ez az opusa, a rendezés mint 6nalld mivészet terén,
mint 6nallo olvasat, még a felkészulési szakaszahoz tartozott.

A kovetkezd, 1959/60-as évad a kifaradas jeleit mutatta, kiugré esemény nem tortént. Harag
Gydrgy, aki 6rok megujulas kényszere alatt élt, ebben az idében Ugy érezte, hogy nem volt elég, amit
tudott, nem volt elég mély, nem siker(lt Iépést tartani az id6vel, nem volt elégedett a tarsulat kérdé-
seire adott vélaszaival. S akkor egy éjszaka felvetddott bennem: ddntenem kell az életemrdl! Vagy itt
maradok ebben a nyugodt, kiegyensulyozott polgari életben, vagy pedig mivész leszek. Mit tegyek:
maradjak meg valamiféle él6 balvanynak? Vagy probaljak meg tullépni Snmagamon? A kockazat
az volt, hogy elveszithetek mindent, s az Uj esetleg hibdsnak bizonyul. Egyetlen éjszaka dontéttem!
Fejest ugrottam a mély vizbe!”'* Acs Alajos Harag tdvozésénak magyarézataként hozzéteszi: ,Aztan
ide ker(ilt Borbath Eva, és Harag beleszeretett. Mi nem nagyon kedveltlk Evat, igy Gyuri és a tarsulat
kozott valami elpattant. Sajnos, 6 is belefaradt a romantikus lelkesedésbe, és gondolkozni kezdett
rajta, hogy véltoztatnia kellene az életén. Elvette Evat, és elment t6liink... Csodélatos ember volt és
nagyon szerette a tarsulatot.”'s Igy zarult egy korszak, amely modell érték( marad minden idékben.

2], m. 96.

8 Igjézi Kantor Lajos: Hamlet a bantott félhez tartozik cimU kdnyvében. Héttorony Kényvkiadd, 43.
4 Eletrajz-puzzle. In: Nanay i. m. 23.

' Darvay Nagy: i. m. 40.
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Palffy Tibor

FOLYAMATOS
TESTFIGYELEM

A szinészi munkarol

Az itt kdvetkezd irdsban néhany fogalom kapcsan megprobalom koruljarni és felvazolni mindazt,
amit fontosnak gondolok a szinhazrdl, a szinészi munkardl, tapasztalataimrdl. Igyekszem elke-
riini a kézhelyes megfogaimazasokat, bar tudom, hogy ez nagyon nehéz. Ujat mondani arrdl, amird|
tébb mint kétezer éve beszélnek, nem lehet. Viszont hitelesen beszélni a mardl, személyesen, igen.

Természet, természetszeriiség, igazsag

Van néhany fogalom, melyek rokon értelmik miatt gyakran zavart keltenek, amikor érvényes szin-
padi létezésrdl esik sz6. Ezek a hitelesség, természetesség, természetszerlség, igazsag, valosag.
Kulon-kdlon mind elengedhetetlen elemei a szinpad torvényszerliségeinek. Viszont nem beszélhe-
tlnk érvényes mUvészi alkotasrdl, ha egyUttesen nincsenek jelen. Egy gesztus, ha csupan termé-
szetes, de nem természetszer(, nem érvényes. Ugyanakkor, ha a gesztus természetszerd, am nem
természetes, nem érvényes. Kétségkivil mindig az adott rendszeren belll beszélhetlink természe-
tességrdl, természetszerliségrdl, igazsagrol.

Az a tény, hogy Othello egy magasan a falra rogzitett széken dllva varja Desdemonat,' csakis
és kizarélagosan az eléadas rendszerében tud természetes és legféképpen természetszerl lenni.
Vagy Admétosz és Alkésztisz? varakozasa, hogy a kavéfézd gép mikodésbe j6jjon, csakis ott és
akkor természetes és természetszerU. A valdsagnak meg, a szinpadi valdsagnak — mely egyaltalan
nem azonos a szinhazon kivili valésaggal — akkor van igazsaga, ha az az adott—felallitott rendszer-
ben természetszer(i.® Es természetesen, természetes. Viszont nem elére kiszamithatd. Azt hiszem,
akkor jarunk a megfeleld uton, ha gesztusaink, szinpadi eszkdzeink a meglepetés erejével birnak.
Annak ellenére, hogy hasznalt eszkdzeink az adott rendszerben a legtermészetesebbek, ha hianyzik
a meglepetés, elveszitik érvényességiiket. A haszndlt eszkdz természetszerliségét a nézének, a
befogaddnak kell felismernie. Igy tudjuk igazan fenntartani a néz6 figyelmét, igy tudjuk vezetni &t, és
eljuttatni oda, hogy az altalunk kézvetitett gondolatot befogadja. Megadva neki a természetszerliség
felismerésének dromét és élvezetét.

' Othello, a velencei moér (Wiliam Shakespeare), Tamasi Aron Szinhaz, Sepsiszentgydrgy, 2004. Rendezé:
Bocsardi Laszlo, jatszott szerep: Othello.

2 Alkésztisz (Euripidész), Tamasi Aron Szinhdz, Sepsiszentgydrgy, 1998. Rendezé: Bocsardi LaszIo, jatszott sze-
rep: Admétosz.

8 Jacques Copeau: Gondolatok Diderot Paradoxonardl. In: Jakfalvi Magdolna (szerk.): Szinhdzi antolégia. Balassi,
Budapest, 2000.
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A meglepetés mikddeési elvét boncolgatva jutunk el a visszavonhatésag fogalmahoz. Indulasbdl
lényegesen fontos az a fajta szinpadi jelenlét, amely lehetdvé teszi a meglepetés természetszerlisé-
gét. Ennek meg alapvetd feltétele a szinész testének maximalis szabadsaga, a rendszer mikodeé-
sének, mUkodési elvének tokéletes birtoklasa, valamint a belsé és kiilsd figyelemnek maximalisan
koncentralt megteremtése. A test szabadsagat sokféle szinészi technikaval lehet fejleszteni, errdl
szakirodalom tdmkelege all a rendelkezéslinkre; a maga nemében mindegyik érvényes, én mégis
azt gondolom, hogy mindenkinek a sajat idegrendszere szerint kell kialakitania a modot, hogy testét
megtanitsa arra a figyelemre és fegyelemre, hogy eszkdzként hasznalhassa az adott rendszeren
belll. Amint Copeau mondja, ,a mesterség alapjainak tanulmanyozasa és ismerete, biztos és té-
vedhetetlen technika, megbizhatd memdria, engedelmes, simulékony beszéd, szabdlyos lélegzés
és laza idegek, mindenkor kész fej és test néelkdl nincs szinész. De ha a szinész valdban rendelkezik
mindezzel, akkor olyan biztonsagra tesz szert, amely egyenesen sugallja a merészséget.” ,A szi-
nész rendszerint bizonyos allando, egyforman zsongd hanggal dolgozik, végul mar azt hiszi: ez az
egyénisége.”® Természetesen, minél tobb technikaval talalkozik az ember, annal kbnnyebben taldlja
meg sajat testhangjat.

Szamomra a leghatarozottabb iranyvonalat egy intenziv kéthetes kontakttanc workshop adta,
Goda Gabor vezetésével, ami a fajdalmon keresztll tanitott, vezetett ra arra, hogy hogyan figyeliek
testemre. Az izomlaz mellett a konkrét testi sérilések, szo szerint a nyilt sebek voltak a figyelmeztetd,
figyelemkeltd jegyek. Igenis, ,a sebek formain(t)ak”, mert a fajdalom miatt egy folyamatos testfigyelem
alakult ki, egy belsd fegyelmi rendszer. Természetesen, ez csak egy folyamat kezdete volt, viszont a
tovabbiakban meghatarozo értékkel birt a test szabadsag-keresésének Utjan. No meg a belsé figye-
lem fontossaganak a felfedezésében. A test szabadsagat éppen ez a figyelem adja meg, szabdlyoz-
za, irdnyitja az érzelmek, érzések 6sszefliggéseiben és teremti meg a készenléti dllapotot és annak
a lehetdségét, hogy a kuilsé figyelem zavartalanul mdkddhessen, valamint hogy a Iétezés ritmusat
optimalisan szabdlyozza. A belsé figyelemnek talan ez a legfontosabb funkcidja. ,Ez a legfébb alap-
szabadly. Kifejleszteni magunkban a figyelem, az 6sszpontositas és az akaraterd képességét, végséd
soron ez a szinész leglényegesebb feladata.”® A szinész jelenlétének ritmusa képes arra, hogy meg-
teremtse azt a feszlltséget, melyet a nézd, a befogadd érez, de nem ért, észlel, de tudatosan nem
kot semmi olyanhoz, amit lat vagy hall. A belsé ritmus a titok része, a szinész titkanak egyik alappil-
lére. A no-szinhaz mesterei birtokoljdk ennek tudomanyat paratlanul magas szinten, nem véletlendl,
ugyanis azt tapasztaltam, hogy minél kotdttebb formailag egy rendszer, annal nagyobb szerepet tolt
be a szinész belsd ritmusa.

Gyakran vitaztam kollégakkal, kik azt nehezményezték némely produkcio kapcsan, hogy meg
vannak fosztva szinészi szabadsaguktdl, ha a forma nagyon erételies, ha a mozdulatok, hangok
szinte kottazott formaban régzitve vannak. Szerintem pontosan a belsé figyelem, s ezen belll a belsé
ritmusra vald dsszpontositas erdsodik fel ezaltal, megadva a szinésznek a maximalis alkotdi szabad-
sagot, hogy az adott rendszer, az el6adas hatérait kutassa és feszegesse. Ennek a gondolatnak a
felismeréséhez Tompa Géabor rendezésében, a Godot-ra varva’ c. eléadasban jutottam el, ponto-
sabban az el6adas elkészitésének folyamataban. A probafolyamat inkébb hasonlitott egy hangver-
seny el6készitéséhez, jelentds részében (a kezdéstdl talan az utolsd hétig) semmilyen mélyremend
helyzetértelmezés nem tértént, csupan a széveget mondtuk, rogzitettlik, ismételtiik Ujra meg Ujra.
Halatlan s keserves folyamat volt. Egészen addig, mig lassan, de nagyon alaposan Beckett belém
koltdzott, amikor mar gondolkodas nélkdl jottek eld szdvegidézetek, még akkor is, ha nem a szinpa-

4 Copeaui. m. 111.

5 UG.: A szinész nevelése, http://www.literatura.hu/szinhaz/jacques_copeau.htm, letdltve: 2014. januar 10.

6 Jean-Louis Barrault: Gondolatok a szinhazrdl, ford. Galamb Gydrgy, Szinhdztudomanyi Intézet, Budapest,
1962, 24.

7 Godot-ra vérva (Samuel Beckett), Tamasi Aron Szinhdz, Sepsiszentgyérgy, 2005. Rendezé: Tompa Gabor,
jatszott szerep: Estragon.
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don voltam. Ekkor lépett elé Gabor, s mint egy karmester, megteremtette az eléadast. Feldllitotta a
rendszert. Formailag nagyon zart struktirat. Es mégis szinészileg végtelenil szabadnak éreztem ma-
gam, pontosan azaltal, hogy tudatosult bennem: az eléadas lényege a szinészek belsé figyelmének
feszlltsége. Erre épUllt az egész rendszer: a belsé figyelemre, a belsd ritmusra. A kilsé figyelemhez a
mentalis nyitottsag a kulcs. Nemegyszer tapasztaltam meg, hogy az emberi agy milyen sok funkciot
képes egy id8ben végrehajtani, valamint azt is, hogy milyen hasznos és élvezetes is ugyanakkor,
ha ezt tudatosan haszndlom. Figyelmi tereket lehet Iétrehozni, tdbbérteimdsiteni lehet gesztusokat,
dimenziokat tagitani, pontosan azaltal, hogy a jelen idejliséget teremtjik meg. ,A gesztust nemcsak
igazsagaban és logikdjaban kell megalapozni, hanem kifejezGerejében és szépségében is.”®

A kulsé figyelem a jelen idejliség. Tudjuk, a szinhaz az itt és most mivészete. Az ,itt €s most” meg
viszonyitas kérdése. Mindig valamihez képest Iétezlink, a partnerhez képest, a diszlethez, a minket
korllzard falakhoz, a nézéhdz. Tér és idd. Minél tdbb viszonyitasi pontot hasznalunk, minél nagyobb
teret fogunk be figyelminkkel, és minél részletesebben, annal pontosabban fogalmazzuk meg ma-
gunkat térben és id6ben, anndl erdteljiesebb jelen idejlséglink. Mindez megerdsiti a nézét abban,
hogy 6 nemcsak szemléldje az eseményeknek, hanem kdzvetlen résztvevdje. Mint minden egyéb-
ként, amit észreveszink a mindenkori pillanatban, lehet az a kint tombold vihar vagy a partnered
eddig még nem hasznalt kdrémlakkja. Es minden potencidlis eszkdzt jelent, mit aldrendelhetiink a
kdzvetitendd gondolatnak, természetesen kizardlagosan a mar 1étezd strukturan beldl. Eppen ezért
elengedhetetlen feltétel a rendszer mikddési elvének tokéletes birtoklasa. Bocsardi LaszIé fogal-
mazta meg és hangoztatja folyamatosan, hogy a szinésznek rendezdnek is kell lennie. Az elébbi
gondolat értelmében maximalisan elfogadom ezt a kijelentést: igen, a modern kor szinhdzaban, a
szinésznek Osszességeben kell latnia, éreznie a rendszert és ennek alarendelve sajat szerepét, sze-

8 Jacques Copeau: A szinész nevelése, http://www.literatura.hu/szinhaz/jacques_copeau.htm, letéltve: 2014.
januar 10.

A fésvény cimszerepében. Fotd: Barabds Zsolt
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repének minden mozzanatat. Ezen bellil tudja csak hatékonyan haszndlni szabadsagat, belsé-kulsé
figyelmét és jelen idejliségét igazolando eszkdzeit. Hogy miként, az maga a csoda.

Az igazi szinhazi pillanatok sziletésénél nem lehet tetten érni, mi is tértént valdjaban. Annyit érez
az ember, hogy tér és idd megszlnik egy pillanatra, és egy addig ismeretlen dimenzidban megtorté-
nik egy gesztus, eléjon egy hang, egy szo Uj értelmezést kap, és az abszolut értelemben vett igazsag
elemi erdvel tor a felszinre. Sajnos (vagy torténetesen szerencsére) csak kivaltsagos helyzetekben
adatik meg ezeknek a pillanatoknak a szlletése, ndvelve bennlnk, keres§ emberekben ezeknek
értékét. Craiovan jatszottuk a Romeo és Julia® eléadasunkat, és a Mercutio haldoklasanak jeleneté-
ben tortént meg egy ilyen értékkel bird szinhazi pillanat, amelyre a mai napon is szerettel gondolok.
Az el6adasunk szévegét feliratozva forditottak roman nyelvre, és a monoldégom kdzepén, felfigyelve
arra, hogy a k6zdnség a feliratra 6sszpontosit, varatlanul ledlltam, és én magam is ranéztem az irott
szdvegre, teliesen kivllre helyezve Mercutidt dnndn helyzetébdl, Brecht elidegenitési effektusahoz
hasonldan. A hatas débbenetes volt, szamomra is, partnereim szamara is, a nézéknek is. Tér és idd
megszUnt, a gondolat viszont, a haldl problematikdja tisztan, elemi erdvel t6rt fel. Vegytiszta szinhazi
pillanat volt. Megszlletése varatlan volt és meglepd. Nem volt elére megtervezett, kiprobalt tudatos
gesztus. A pillanat szlilte, s a gondolati 6sszeflggések talalkozasa.

Hamlet mondja az 6tédik felvonasban a masodik szinben: ... hisz egy verébfi sem eshetik le a
gondviselés akaratja nélkul. Ha most térténik: nem ezutan; ha nem ezutan, ugy most torténik; s ha
most meg nem torténik, eljé maskor: készen kell ra lenni: addig van.”

Jelek, kapcsolatok

A jelek észrevételére, igen, készen kell alini. Ez a készenléti dllapot teremti meg a lehetéségét
annak a vertikdlis kommunikacionak, mely nélkil nem beszélhetlink mivészi alkotasrdl. A szinésznek
a nézdével vald kapcsolata nem direkt. Pontosabban, a kozvetitendd gondolat iranya nem sikban
térténik, hanem térben, a befogaddban éppen ezért a kdzvetitett energidk, impulzusok lecsapodnak,
egyazon id6ben hatva tudatara és érzelmeire egyarant. ,Ahhoz, hogy a néz§ tisztan lasson, a szin-
padi mozgasok egyfajta rendszere szlikséges.”1°

A visszajelzéseket, melyeket a néz¢ az &t ért impulzusok hatésara bocsat ki, a szinész mar kéz-
vetlen modon kapja, igy az energia kdrforgasa révidre van zarva. ,A szinész akcidi szamunkra jelek.
Ha nem érzékelek, ez azt jelenti, hogy nincsenek jelek. Erzékelést mondtam, és nem értést, hiszen
a megértés az agy funkcisdja.”

Nem a szinész taldlja meg az eszkdzt, hanem az eszkdz maga taldlia meg a szinészt. Magabdl
a problémabdl, és nem az allapotbdl példaul, ez utdbbi eszkdzzé mindsulve ezaltal. Ha az allapotot
generatornak hasznaljuk, mint ahogy ez gyakorta eléfordul kdzvetlen szinhazi kulturankban, korla-
tozzuk dnmagunkat. Viszont ha eszkdzként haszndljuk, szabadok maradunk, sokkal kdnnyebben
kiléphetiink beldle, és sokkal kdnnyebben kertlhetliink egy Uj dllapotba, meghagyva a generator
szerepét a Problémanak.

Volt szerencsém élében latni Thalheimer két eléadasat, a Goethe Faustjat'? Budapesten a Nem-
zeti Szinhazban, valamint a Sepsiszentgydrgydn megrendezett Reflex Nemzetkdzi Szinhazi Bien-
nalén az Oreszteiat'®. Csupan a szinészi jatékra szeretnék kitérni, mert leny(igdzé volt szamomra
a teljesitménylk, és utdlag is sokat beszélgettiink, elemeztik magat a stilust, a szinész mikodési

9 Romeo és Julia (Wiliam Shakespeare), Tamasi Aron Szinhaz eléadésa, Sepsiszentgydrgy, 2002. Rendezd:
Bocsardi Laszlo, jatszott szerep: Mercutio

0 Eugenio Barba: Meyerhold: a groteszk, vagyis a biomechanika. Ford. Széke Zsdfi. In: Kultira és Kézdsség.
Mdvelédéselméleti folydirat, 2007, lll. folyam, XI. évf., [I-lll. szam, 128.

" Jerzy Grotowski: A szinésznek le kell lepleznie énmagat! In: Szinhaz és ritudle, ford. Palyi Andras. Kalligram,
Pozsony, 1999, 47.

2 QOresteia (AiszkhUlosz), Deutsches Theater Berlin, 2007. Rendezd: Michael Thalheimer.

8 Faust 1 (J. W. Goethe), Deutsches Theater Berlin, 2004. Rendezd: Michael Thalheimer.
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elvét, a forma és tartalom viszonyat jatékukban, szinpadi jelenlétiikben, eszkbdzeikben, eszkdztelen-
séglkben. A legfontosabb felismerés az volt, hogy telies mértékben hianyzott a karakterben valo
gondolkodas. Hogy minden az, ami. Pillanatokra sem lehetett tetten érni a szinészt, hogy Ugy tesz,
mintha. Gyodkeresen ki volt irtva minden olyan attittid, amely a minthdra utalna. Es pontosan az
fogalmazddott meg, hogy a szinész nem jatssza, hanem hordozza a problémat. Hogy egész Iénye
ennek van alavetve: dllapota, a gesztusai, beszéde, a viszonya mindenhez, ami &t korllveszi, s nem
utolsésorban a kdzdnséghez. A tér, amelyet Iényével betdlt, nem korlatozddik a szinpad hataraira —
az egész terem az § tere. A Deutsches Theater szinészeinek jatéka reprezentdlo, felidézd, hihetetlen
intenziv allapotokkal, erételies gesztusokkal. Es minden természetes, meglepd és természetszerd.
Batran haszndljak a szinhaz alaphelyzetét, éspedig azt, hogy a nézé eljén a szinhazba, hogy tanuja
legyen mindannak, amit az eléadas képvisel, hogy az alkotdkkal egyutt kdzdsen részesuljon egy
gondolatbdl, egy problémabdl, létlink alapkérdéseinek viszonylataban.

Szamos hasonlo jegyet véltem felfedezni a német iskola és akdzott, ahogyan dolgozunk a szent-
gydrgyi mihelymunkakon, ahogyan a szinész szerepérdl gondolkodunk. Egy ilyen kézds jegy példaul
a visszavonhatdsag. Ennek a szinészi technikanak egyszerl a mdkddési elve. Olyan jelenlétrdl van
sz0, amely lehetévé teszi azt, hogy barmelyik pillanatban az ellenkezgjét allithassuk annak, amit elé-
zlleg megteremtettink, azaz ugy Az Othelidban. Fotd: Barabés Zsolt
teremteni meg egy gondolatot, egy
érzést, egy allapotot, hogy lehetd-
séget biztositsunk magunknak ezt
visszavonni vagy idézéjelbe tenni,
egy gesztussal vagy hangszinnel,
egy varatlan sztnettel, egy ritmus-
valtassal. Ennek a folyamatnak
egyik leglényegesebb mozzanata
a valtas pillanatanak az elékészi-
tése. Es mivel egész jelenlétiink
ilyen pillanatoknak az 8sszessége,
folyamatosan a kovetkezd pilla-
nat fuggvényében létezink. llyen
Osszefliggésben tehat a szinészi
jeleneidejliség szubjektiv. Jelentink
csak a Jovénk viszonyaban érvé-
nyes. Tovabbmenve ezen a gon-
dolatmeneten, a pillanat igazsagat
csakis a kovetkezd pillanat igazsa-
ga igazolja. A szinész tehat mindig
egy idébeli eltolodasban létezik
a befogaddhoz képest. A nézd a
pillanat igazsagat akkor éli meg,
amikor a szinész mar a kdvetke-
z6 pillanat igazsagat teremtette
meg. Megfigyeltem, hogy ott, ahol
a nézd utoléri a szinészt, energia-
veszteség torténik, és az eléadas
ledll. S ez fuggetlen az eléadas rit-
musatol. Barmennyire porgd is le-
gyen egy jelenet, ha a szinész elére
olvashatd, jatékaban kiismerhetd,
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a figyelem lankad, s az el6adas veszit értékébdl. Viszont, ha a szinész megdrzi titkat, ha jelenlétében,
jatékaban erdteliesen hordozza a ,,barmi megtorténhet” elvét, a nézd figyelme éber marad, és élvezetet
nyUjt a megtorténtté tett gesztus felismerése. Példaul: tételezzik fel, hogy a jatéktérben van egy szék
és egy szinész. Ha nézdként eldre latom, hogy a szinész le fog Ulni a székre, a szinésznek a székig
megtett Utja halott, energiaveszteség. Viszont ha a szinész a székhez vezetd utat a visszavonhatdsag
figyelmével teszi meg, érdeklédésemet folyamatosan fenntartja, €s amikor letl, bar tudtam, hogy meg
fogja tenni, mégis meglepddom.

Természetesen, egy ilyen apro kis gesztust is nagyobb 6sszefliggések fényében kell boncolgatni.
Pontosabban, miért is il le a szinész a székre. De kérdezhetem Ugy is, hogy MIERT hasznélia ezt
az eszkodzt. Ellenben azt hiszem, akkor jarunk helyes uton, ha a kérdést igy fogalmazzuk: MIRE /
MILYEN CELLAL hasznélia a szinész ezt az eszkdzt? Nem &ll szandékomban vélaszolni a kérdésre,
hiszen nem egy konkrét helyzetet boncolgatok, hanem egy megkdzelitési modot. Az ok-okozati
Oszszefliggésben megtett gesztussal szemben, a probléma kdzvetitésére hasznalt gesztus érve-
nyességeét probdlom megfogalmazni. Ha azért Ulok le a székre, mert elfaradtam, a letilésnek nincs
gesztusértéke. Viszont ha azért Ul6k le, mert a faradtsagrol mint problémardl akarok kozvetiteni,
a lellés 6nmagaban egy eszkoz. Ha azért Ulok le, mert elfaradtam, az allapot szintjén korlatozom
magam a faradtsag dllapotara, ellenkezé esetben meg, ha eszkdzként hasznalom a lellést, hogy a
faradtsagrol beszéliek, az erre felhasznalt allapotok nagyobb skélaja all rendelkezésemre. Es jelenté-
sen kénnyebb a problémahoz vald viszonyomat is megmutatni.

Szamomra nagyon izgalmasak azok a lehetéségek, melyek alkalmat adnak a leleplezésre. Alltani
valamit és a koévetkezd pillanatban egy gesztusértékkel bird eszkdzzel megmutatni az allitott téma
ellenkezdjét, egy masik megvilagitasba helyezni egy amugy érvényes gondolatot, egy pillanatra a feje
tetejére dllitani egy rendszert, amelyben egy karakter, egy figura létezik.

Azt figyeltem meg, hogy ha az adott munkafolyamatban jelen van a derd, egy adott problémardl
mélyebben, dsszetettebben és nagyobb dsszefliggésekben tudok beszélni. Eppen ezért nagyon
fontos — szamomra legaldbbis — a jo értelemben vett humor. Az a fajta humor, ami bellilrél fakad,
ami az adott struktura belsd fesziltségebdl szuletik, ritmusvaltasbdl, varatlan szinhasznalatbdl, a
meglepetésbdl, a szinhaz leleplezésébdl, derlibdl, aminek energidja van, ami nevettet, de nem szora-
koztat, ami feszliltséget, de nem telies felolddédast sziil, ami lazit, de nem lazit. Es itt is, ahogy a
zenében is, léteznek f6- és kisérdé hangok.

Minden eléadasnak megvan a maga zeneisége, hiszen minden eléadasnak van egy adott rit-
musa. A ritmus zene, hiszen a zene ritmus. Hogy milyen eszkdzt hasznalunk egy-egy eléadas zenei-
ségének a megteremtéséhez, ez valtozo. Van, ahol a testek fizikai mozgdasa adja meg ezt. llyen volt
példaul a Vérnasz' eléadasunk, melyet a Haromszék TancegyUttessel kozdsen készitettlink. Ebben
Leonarddt jatsztam teliesen szévegtelendl, ellenben nagyon intenziv jelenlétettel és mozgésrendszer-
rel. Van, ahol a zeneiséget a jelenetek dramaturgigja adja. llyen volt példaul a Kasimir és Karoline'®.
Es van, ahol a szbveg, ezen bellil a szdveg prezentdlasa a zeneiség kulcsa. llyen volt A mizantrép.
Es nagyon erdteliesen erre éplilt ebben a produkcidban a zeneiség: a széveg energidjéra, a vers
verstelenségére. Nagyon izgalmas feladat volt elmélyedni a moliere-i szdveg rejtelmeiben, keresni
az eszkodzoket a vers szétbombazasahoz és uj formaba tételéhez, megkeresni egy-egy monoldgon
belll a hangsulyos hangokat, szavakat, felépiteni az el6készitd részeket, egymashoz illeszteni eze-
ket, egyszoval érvényes zenét alkotni a szavakbdl s a szavak altal kdzvetitett gondolatokbdl.

Természetesen a hasznalt eszkdzdk mindenikének szolgalnia kell a kivalasztott, kialakult zenei-
séget, mozgasrendszerlnkkel nem mondhatunk ellent szévegkezelési formanknak, és forditva, de
meég a fényvaltasok zenéjéhez is igazodnunk kell, vagy cipénk kopogdsahoz a padion, ha szerves
részei akarunk maradni a mindenkori eladasnak. Es taldn ez a legnemesebb cél, megszintetni
Onmagunkat, személylinket, személyiséglinket egy magasabb cél érdekében.

14 \/émasz (F. G. Lorca), Tamasi Aron Szinhdz és a Haromszék Tancegylittes eléadasa, Sepsiszentgydrgy, 2000.
Rendezd: Bocsérdi Laszlé, zeneszerzé: Konczei Arpad, jatszott szerep: Leonardo.

15 Kasimir és Karoline (Odon von Horvath), Tamasi Aron Szinhdz, Sepsiszentgydrgy, 2001. Rendezé: Bocsardi
Laszlo, jatszott szerep: Kazimir.
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ALTRUISTAK
BARHOL

Performativitas India utcain

Ha a vilag egy pontjan nem talal az ember intézményesitett szinhazat, akkor keres maganak
a rendelkezésre allo kdztereken. S persze taldl, mert a szinhaz, a szinhazi helyzet alapja a
nézés, illetve a nézve levés. igy barhol és barmikor raismerhetlink olyan szinhazi jelekre, szituacidkra,
mint amilyen klasszikusan a szinpadon szereplés jatéka; s ha az éppen jatszo motivaltnak érzi magat
a nézésunk altal, formalja az dltala kredlt szerepet, helyzetet: reflektal a viszonyra, ami a nézve le-
véssel keletkezett — vagy megtartja az ugymond hagyomanyos szinész—néz@ aktiv—passziv viszonyt,
vagy engedi jatszani a nézét, netan jatékhelyzetbe hozza. Uton lenni is sztenderd szinhézi helyzet,
ahol a turistak nézik a helyieket, a helyiek meg visszanéznek: egyik iranybdl az ismeretlen, a ,masmi-
lyen” latszik, a masikbdl az eltagadhatatlan turistasag.

Keletre, Indidba, Tamil Naduba, az Arunachala kérnyékére ugyancsak szivesen utaznak nyugati
turistak — ebben a kontextusban volt szerencsém nekem is nyugati turistanak lenni, és ami régton
magaval ragadott ott mint szinhéz, az a vilaggal szelid harmonidban €6 ember. A nézd / a turista
probalja értelmezni a latottakat és az érzeteket: vajon hogyan fugg 6ssze a mezitlabas Iét a megannyi
koénnyed mozgasu testtel, ami ott Iépten-nyomon szembejon.

Miel6tt megérkeztem életemben elészor Indidba, a kulturdlis sokk kifejezést sokat hallottam em-
legetni, amikor odaértem, akkor azonban nem jott, mert persze a hagyomanyos 6ltdzékek, a lakéhe-
lyek, a napi szokasok Ujszerlien masok innen nézve, azonban sokkal elemibb tapasztalat volt, ahogy
bar szavakkal alig, @am mozdulatokkal, arccal, testtel a hozzam, turistahoz forduld kedvességgel
azonnal viszonyt épitettek, igy egy pillanatra sem voltam elveszett idegen.

Persze lehet, hogy kivételes szerencsém volt, mert alapélmény lett a reptérre értem jott autod
soférie, akivel az éjszaka kdzepén indultunk kdzel hétéras utra: a vakitd fehér ruhat viseld, szép
arcy, nyudlankan karcsu fiu minden porcikdjabdl kecsesség sugarzott, kdzvetlenség és arisztokra-
tikus finomsag volt minden mozdulata. A régi Tata rugds bdrilése alig sUppedt be alatta, gyengéd
kdénnyedséggel, de biztosan vezetett. Soha nem lattam addig ilyenféle férfiassagot. Amikor meg-
alltunk egy csajt inni, akkor vettem észre, hogy mezitldb van — ez volt az utolsé alkalom, amikor
ezen meglepddtem. Ugyancsak téle lattam el6szdr a helyi kommunikacio alapjeleit: az igent nem
bdlogatassal jelezte, hanem oldaliranyu fejbillegtetéssel, és jobb kézzel megérintette a mellkasat, ha
megkdszdnt valamit, illetve igy is kdszont el. Ezeket a mozdulatokat akaratlanul is atvettem (ezen
kapom magam néha itthon, egy honap utan is), alighanem a nalunk hasznaltaknal erésebb érzelmi
kozlést jelentenek.
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Kés6bb szembetlint, hogy masmilyen az emberek fizikai kapcsolata is, mint amit itthon meg-
szoktam. A férfiak szivesen érintik szabadon egymast koztérben: baratok, kollégak kézen fogva,
vallat atkarolva sétalnak az utcan. Ezzel szemben férfi és n6 kdzotti érintést szinte nem is lattam. Ez
minden bizonnyal valami olyan tradicio része, amiért ott él6 ndként aligha lelkesednék — ez ugyanis
egy zart rendszerU férfidominanciat sejtet, olyat, amelybe nék nem kerilhetnek be.

Ugyanezt a gyanumat erdsitette a Tiruvannamalaiban latott temetési menet, amelyben kizarélag
férfiak kisérték a kocsin hatrafelé féltléhelyzetbe feltamasztott halottat, aki utoljara végignézte a va-
rost. A kocsirdl rengeteg viragot szortak az Utra, amin persze azonnal athajtott a forgalom, de még
napok mulva is ott volt az egyre felismerhetetlenebb nyoma. Nekem ez volt ott az egyik legszebb
hatasvadasz valdsag-szinhdz, amit lathattam.

Ugyancsak szinhaziként értelmezhetd elemeket néztiink a fény tinnepén, Diwalikor, amikor a Nap
erejét, a tudat tisztasagat, a szellem vildgossagat, a mindenkiben lobogo belsd fény felismerését Un-
neplik. 2013. november 17-én kdrbesétalva az Arunachalat az Unnepre érkezett kétmillids menettel,
mindenféle mutatvanyost lattunk: kotéltancost, kigyoblvoldt, de a legkidolgozottabb az egy iranyba
haladd tdmeggel szemben lassan haladd, kolduld vakok 6sszekapaszkodott csoportja volt.

De maskor is lattam ugyanilyen aprolékos teatralizaltsaggal kimunkalt dréamat az utcan: egy nével
egészen halkan beszéld, de ersen gesztikulalva veszekedd férfit, aki mintha folyamatosan lecsapott,
lerazott volna valamit a két kezérdl, pradaksina kdzben elfordult fejjel, az ut kbzepén. A pradaksina
a szent hegy korbejarasa (lehetdleg mezitlab), ami uszkve tizennégy kilométernyi tavolsag, a helyiek
gyakran, hetente t8bbsz06r is megteszik csaladtagjaikkal, barataikkal, mert Ugy tartjak, megtisztulnak
kdzben. Nagyon csodaltam ezt a szokast: akinek arra volt igénye, hogy egyedul menjen, az egyedUl
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ment, de jellemzd volt, hogy ketten, ritkdbban tébben is beszélgetve haladtak korbe, idénként egy-
egy csajra vagy kavéra lellve. Ebben nem volt kilonbség férfi és n6 kozdtt: vegyes és egynem
parok is mentek. Az én néz8poziciom elsGsorban a pradaksina lett, amelynek hermeneutikai kdrében
az Ujranézések viszonyba kerlltek egymassal: sok ember valt latasbol ismerdsse, a részletek néha
szamomra is értelmezhetd egységekke alltak dssze.

Egyszer egyik faluban egy férfit vettem észre, aki a haz elétt Ulve evett (a falvakban szinte minden
haz el6tt szabadtldzon féznek, és szinte mindig kint tartdzkodnak, ha napkdzben elalszanak, azt is in-
kabb egy fa arnyékaban, semmint a hdzban), és evés kdzben hangos szitkozddassal a féldre dobdlta
az ételt (kézzel esznek, tehat kézre is esett a dobdlas), amit elmélyllten figyelt egy vele szemben
tavolabb U6 né. Mélységesen dramai volt mindkét — szamomra persze teliesen érthetetlen — eset, de
annak ellenére, hogy tarsadalmi tradicio szerint a néket hatranyosan megkuldnboztetik, azt éreztem,
€s Ugy is tlnt, ezeknek a n6knek nem eshet fizikai bantodasuk.

Erdekes volt szembestilni azzal, hogy amikor az dltdzékekbdl, a kiegészitékbdl sejthetéen (mert
persze biztosan ezt sem tudhatja egy messzirdl jott ember) kilénbdzd statusu, foglalkozasu, helyze-
td emberek mentek a hegy korll, sokan adtak a koldusoknak pénzt. Ahogy az asramok kornyékén
napjaban akar tobbszdr is osztanak ételt, ugy a kifézdékben is esznek nincstelenek. A Save poors!
reklamszatyrokon olvashato felirata ugyancsak emlékezteti a vasarlokat egy viselkedési mintara, ami
nyilvan egy felszini megoldas, nem egy valds tarsadalmi igazsagossag alapja, de lathato, érthetd,
hogy személyes és kllonbdzd szintl szervezettségi formaciokban nem a haritas, hanem a segité
szandék jelenik meg. A leghétkdznapibb szokasok némelyike ugyancsak ezt — barmilyen furcsa is
allitani, de végul is — a nincstelenek és a kuldnbozd nagysagu gazdasagi erével rendelkezdk kdzotti

Foto: a szerzé
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egyenrangusagot erdsiti, mint példaul a mar sokat emlegetett mezitldbassag, vagy hogy szinte barki
lell az Ut szélére, és ott beszédbe elegyedik az utcan él8 szadukkal — a foldi javakrdl lemondot-
takkal. Persze alig tudok valamit az indiai tarsadalom térténelmi és mai igazsagtalansagairol, mert
azok nyilvanvaldan vannak, de a problémakezelésnek a legprofanabb szintjén mikddik az egyszerd
emberiesség.

Néhany apré momentumot emlitettem, amit én szinhazként lattam, mert bar rengeteg minden
masképp volt, mint amit itt éllink, de ugy berantott, bizonyos dolgokban olyan erés mintat adott,
hogy tudom, India igazitott rajtam egyet — mikdzben persze nyilvanvald, hogy egy tarsadalomnak
sincs egyetlen j6 megfejtése, de viszonyrendszerként sokat mondhat, ha az ember atéli, hogy mas-
hol mas.
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A SZINHAZ SZELLEMI
PROVOKACIO

Interju Keresztes Attilaval

arom évvel ezeldtt megrendezted az

Yvonne, burgundi hercegnét a len-
gyelorszagi Katowiczében, ezt ldthattuk most
Marosvésarhelyen, a Teatr Slaski eléadasaban.
A lengyel kultdra szerelmese vagy?

Az el6adas torténete az, hogy 2008-ban
Tompa Géabor meghivta Tadeusz Bradeczkit
egy Gombrowicz-mesterkurzust tartani Kolozs-
varra, az Eurdépai Szinhazi Uni¢ Fesztivéljara.
Ekkor dolgoztam én az Yvonne negyedik fel-
vonasan. Nemsokara pedig Bradeczki meg-
hivott, hogy rendezzem meg az el6adast az
altala vezetett szinhazban, Katowiczében. igy
kerlltem én oda. Nagyon érdekes volt a talal-
kozas az ottani csapattal, hiszen Gombrowicz
ma mar a hazajaban is a nagy lengyel klasszi-
kusok kdzé tartozik. Nem volt ez mindig igy, so-
kaig betiltott szerzd volt. Mai napig folyik vala-
miféle rehabilitacids folyamat. Kivancsi voltam,
a lengyelek hogyan jatsszak Gombrowiczot.
Kiderdlt, hogy altalaban vigjatékként kozelitik
meg.

Ez azt jelenti, hogy a kbzdnsége is mas, ke-
vésbé elit k6zénseég? Te pedig a formakeresés
feldl értelmezted.

Mondjuk, szeretném, ha idehaza a kevés-
bé elit kdz6nség Gombrowiczon szdrakozna.
lgen. Azt hiszem, hogy Gombrowicz dramai-
nak kulcsa a forma. A helyzetei groteszkek
és abszurdok. O elzarkdzott az abszurdtdl
mint szerzd, de az az ellentmondas, amit &
hitvallasként képviselt, a normalitas és az ab-

normalitas Utkdztetése, egy pillanatban vald
jelenlévésége, az mar abszurd, ha akarom,
ha nem. Ebben a furcsa Yvonne-térténetben,
minden esztétikai szemponton tul, benne van
a Gombrowicz kalvarigja az akkori lengyel, de
akar eurdpai tarsadalomban, a biszexualitasa
és a kitaszitottsaga miatt. Egyértelmd, hogy
mind az Operetkdban, mind az Yvonne-ban
erbtelies az egyén-tarsadalom konfliktus, min-
den mocskaval egylitt, és végll az az egymas-
ramutogatosdi, hogy nézzlk meg és mérjik
meg, hogy ki a mocskosabb. A két képzelet-
beli kirdlyi udvar hogyan tudja elfogadni 6n-
magat, és hogyan szembesul egy szamara
idegen testtel. Ezért az Yvonne vilagat részben
az Operetkabdl dedukaltam. Fontosak voltak
szamomra a csémarig vitt formak, mint a di-
vat, a templomba jaras, az Istenhez vald vi-
szony.

A te Yvonne-rendezésed erdteljes, sajatos
értelmezés. Ez az Yvonne elfogadja a halalt.
Azt latom, hogy Innocenttel vald taldlkozasa
kiemelt — utana pedig eltdnik a fiu, és Yvonne
egyedil marad, a haldla pillanata is maganyos.
Magunkra maradunk az aldozatvallaldsban?

Mar az elsé pillanattdl fogva tudtam azt
— megint csak Shakespeare-re hivatkozva,
mert ez a torténet egyfajta Hamlet-parafra-
zis —, hogy azt a szenvedéstorténetet, amit
Hamlet és Ofélia, illetve a Herceg és Yvonne
végigjar, valamiféle eleve elrendeltség feldl kell
értelmezni. Ok félismerik azt, hogy velik mint
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egyénekkel torténnek a dolgok. Elsé pillanattol
kezdve, amikor még FUlop szamara a sz8kek,
a barnak, mindenki célpont, mar elddl, hogy
Yvonne lesz az, akinek ezt a kalvariat végig kell
jarnia — és § ezt nagyon szépen végig is jarja. A
negyedik felvondsban, amikor egy egész Udvar
azzal foglalkozik, hogy 6t hogyan kell megdlini,
Yvonne jelen van, és mindent hall, tud — ezzel
folajanlja a haldlat, elfogadja az életaldozatot,
ugyhogy a karasz, amit azért féznek, hogy
megakadjon a torkan, mar csak egy eszkdz
marad. Talan ez a Herceg megvaltasa, a kor
ezzel megszakad, a Herceg kilép a rendbdl.
Van Yvonne-nak egy latszolag megfejthetet-
len mondata — alig harom mondatot mond az
egész darabban, az egyik, hogy: ,Kdrbe, kor-
be, mindig csak korbe, koérbe”. Arra utal, hogy
ugyanez megtdrtént mar Fllop apjaval is, és
ugyanez a torténet talan meg fog torténni to-
vabbra is, mert az emberiség nem tud ebbdl a
mokuskerékbd! kiszallni. Jézus volt az, akit igy
folaldoztunk, és nap mint nap feldldozunk &n-
magunkban. Jézusokat a tdrténelem felaldoz
kicsiben és nagyban, ezek az aldozatok valtjak
meg a mikrovilagokat — mint Yvonne a rendnek

INTERJU

dlcazott kaoszt egy képzeletbeli kiralysagban.
A végén azt mondja az Udvar, hogy ilyenkor le
kell, illetve illik letérdelni: ,FUlop, térdelj le” — a
darab szerint mindenki letérdel, csak a herceg
nem. Ebben az el6adasban ez forditva torté-
nik, FUIGp épp a Hamletségébdl, az akaratan
kivili aldozat voltabdl fakaddan térdel le és
talan fogadja el ezzel egyeduliként az Yvonne
altali megvaltast.

Arrdl mit gondolsz, mennyire aktualis kér-
dés a tiszta forma keresése — arra is gondol-
van, hogy a magyar szinhazi kultdrabdl hiany-
zik az ilyenfajta avantgard vonulat. Sziikség
van ra? Meg kell honositani?

Sokrétld egy szinhazi el6adas, és sokféle
szinhaz létezik. Nem tudhatjuk, mi az, ami ti-
szavirag-életl, és mi az, ami hosszu tavon tar-
10s lesz — ez is az Utkeresés része, és maga a
kisérlet és kivancsisag a fontos. En most ezt
tudom csinalni, és majd id&vel kiderll, mennyi
ennek az érvényessége.

En arra gondoltam, hogy mennyire van
szliksége a hétkéznapi embernek ezekre a for-
makra.

Ha nem lenne szlkség rajuk, ezek a for-
mak nem lennének életképesek. Az erdélyi és
a magyar szinjatszasnak masak a hagyoma-
nyai, nehezebben fogadjak el a formalitast, de
ez nem maga a forma és a formai megkdze-
lités érvényességeét kérddjelezi meg. Ez a faj-
ta megkdzelités nem mai taldlmany, itt nalunk
is vannak komoly elézményei. Neklink nem
a formara kell a néz6t megtanitani, hanem a
nyitottsagra, a szinhazzal vald egyUttgondol-
kodasra, a kilénbdzd konvenciok és jelrend-
szerek elfogaddsara. Mas szinten is jelen van
a kulturankban, anélkul, hogy tudatositanank,
hiszen a néptanc sem mas, mint egy ilyen le-
tisztitott forma.

A Tompa szinhaza is ilyen.

Ebben az értelemben Tompa Gabor is fe-
hér hollonak szamit.

Erdélyben is?

Vannak olyan mUhelyek, ahol meghonoso-
ddban van ez a szinhazi kultura és nyelv, de
elsGsorban csak szakmai szinten.

A nagykézénséeg kbrében nem?

Most van kialakuloban az a k&zdnségre-
teg, amely nyitottabb a mas formak, masfaj-



ta megkodzelitések irant, amely mar nem az
illusztrativ vagy elsé ranézésre megfejthetd
»Uzenetet” varja el a szinhaztdl. De az is igaz,
hogy mar Harag Gyorgy is ezt gondolta a maga
idejében...

En azt gondolndm, hogy az erds forma-
készletli szinhaz hat annyira Erdélyben, hogy
lassan kineveli a taborat, pl. nagyobb varosok-
ban, nem igy van?

Minél nagyobb egy varos, annal jobban
lathatd a kozdnség rétegezettsége, ergo az
ilyen szinhazat kedvel6k tabora is nagyobb.
Ez jorészt a nagyobb varosokra jellemzd pezs-
g6bb kulturdlis élettel, az impulzusok gazdag-
sdgaval magyarazhato.

Visszatérve a lengyel kapcsolatra, ott
mennyi ideig dolgoztal? Es miben ldtod a két
szinhazi kultura — erdélyi és lengyel — kilénb-
SEgét?

Két eléadast rendeztem. Ez id§ alatt érzé-
keltem, hogy az ottani szinhazi gondolkodas-
ban jelen van annak a lenyomata, hogy naluk a
20. szazad kdzepén lezajlott egy szinhazi forra-
dalom. Abban a kdzegben jol megfér egymas
mellett a polgéri szinjatszas, a kommersz és

Yvonne, burgundi hercegnd a Teatr Slaski elédaséban. Fotd: Rab Zoltdn
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az avantgard mivészszinhaz, ezek nem zarjak
ki egymast még egy szinhdz repertodrjan be-
[l sem. Rendkivil merészen kisérletez§ szin-
haz az 6vék, amelyben a j¢ értelemben vett
provokacio fontos és elfogadott dsszetevd,
S ez mar a szinészképzésben megmutatko-
zik. Azok a szinészek, akikkel én talalkoztam,
eleve be vannak oltva egy olyan j¢ szinhazi
hagyomannyal, amely nem hagyja 6ket lusta-
nak, vidékinek és megalkuvénak lenni. Ok a
maisagra, az érvényesseégre nagyobb hang-
sulyt fektetnek. A mi kulturankban sajnos az
onmagunkkal szembeni megalkuvas még na-
gyon er@s szerepet jatszik. Ahelyett, hogy mi
mennénk eldl a faklyakkal, inkabb igyekszink
ugy érni el sikereket, hogy, mondjuk, a '70-es
évek, az elmult korok szinhdzara hagyatko-
zunk, és ez fogva tart, nem hagy benntnket
elérelépni.

A lengyel szinhdzban masképp gondolkod-
nak? Mas a szinhazi struktura?

Maga a struktura hasonld, talan abban ku-
[6nb6zik, hogy ndluk a szinhazban nincsenek
kdzalkalmazottak — és talan ez is egy motivald
szempont. Ugyanakkor a lengyelek talan téb-
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bet dldoznak a kulturara, és féleg fontosabb
tényezd az életiikben maga a kultura.

Milyen volt a szinészekkel vald taldlkozas?

Remek. Nagyon nyitottak, frissek, életkor-
tol fuggetlendl. A munkamodszerik, az eld-
adashoz valo hozzadllasuk a legjobb értelem-
ben véve provokativ és inspirdld, 8k mindent
megtesznek azért, hogy valdban j6 szinhazat
csindljanak, és nem hajlanddak e téren olcso
kompromisszumokat kétni dnmagukkal. Nem
kimélik magukat, az imidzstket, a neviket,
batran, biztonsagi kotelek nélkll mernek be-
leugrani az eléadasba.

Ugy latod, hogy nyitottabbak, mint a mi
szinészeink? Van-e példaul Grotowskinak €lé
Oroksege?

Sokkal er6sebb bennik az dnmagukkal
vald versenyszellem, folyamatos kihivasként
élik meg a szinhazat. Igen, példaul Jurek, aki
a kamaras szerepét jatszotta, dolgozott Gro-
towskival. De 6k mar a f6iskolan magukékeént
tanuljgk Grotowskit meg Kantort, beléjuk ivo-
dik, benntk van, anélkul, hogy direkten hivat-
koznanak a hagyomanyra.

Meés-e a szinészi épitkezésmad, a szinészi
munka?

Ez a vildg minden szinésze esetében egyé-
nileg valtozik. Ami altalanos naluk, hogy 6k
valéban prébalinak, és nem tartalékolnak. Es
utana lehet azt mondani, hogy ez nem jo, vagy
keressUnk egy masik iranyt. Ez azért j6, mert
élesben megy minden, azonnal kidertinek
a dolgok, nem lepik meg egymast rossz ér-
telemben a munka soran. Ok egyéni médon
épitkeznek arra a vazra, amit a rendezétdl
kapnak — nem vitatjak azt, nem mas alternati-
vékat keresnek, hanem maximalisan megvalo-
sitjdk a rendezd elképzeléseit.

Nyitottabbak a mas formara, mas nyelvre?

Ez a csapat, amelyikkel én dolgoztam, sza-
mos kUldnbdzd szinhazi nyelvvel taldlkozott.
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Nem csupan a kulfdldi rendezdkkel létrehozott
eléadasok soran, hanem a lengyel rendezdk is
provokativak, allandod, élé Utkeresésben van-
nak, soha nem kényelmesednek bele a meg-
talalt vagy megtalalni vélt nyelvbe, formaba,
stilusba.

Fontosnak tartottad elhozni ezt az eldadast
Vasarhelyre, ez is része a bemutatkozasodnak,
mint ahogy a Mélyben c. elsé rendezésed is.
Miért nevetsz ezen?

A bemutatkozas mindig kényes dolog. Ert-
heté mddon a nézd nehezebben mer kilépni
a maga komfortzéngjabdl, ugyanakkor egy
bemutatkozas soran nekem &nmagamat, az
dltalam érvényesnek tartott szinhazat kell meg-
mutatnom. Eppen ezért volt fontos az, hogy az
Yvonne-t elhozzuk Vasarhelyre, hogy lathassa
ezt az el6adast az itteni kdzonség.

Jot tesznek Vasarhelynek az efféle tapasz-
talatok.

Ennek a szinhdznak tizentt év alatt hét
igazgatdja volt, akik természetesen a legjobb
tudasuk szerint probaltdak megvaldsitani a
maguk szinhazat. Erre viszont nem volt elég
idejuk, mert nem lehet egybdl megcsinalni, en-
nek a vége csak kudarc lehet. Az lett a kdvet-
kezmény, hogy a varosban egyfajta ellenérzés
szUletett, elpartoltak a nézék. Az utdbbi masfél
évben tobb kiloénbdzd eléadasom jart itt, hogy
megmutassam, hogy ugyanazzal a szinhazi
hozzaallassal lehet akar vigjatékot is csinaini.
Habar a szellemi provokacio legfontosabb a
szinhazban, mfajtdl flggetlendl. A kdrnyeze-
tlnket ahhoz kell szoktatnunk, hogy az eléadas
egy €l6 valami, kommunikal a nézdvel, nem
pedig holmi alakoskodast jelent, aminek sem-
mi kbze a vilaghoz. Sajndlatos példaul, hogy
a kdzépiskolaban nem készitik fel a diakokat,
nemcsak szinhdzra, hanem a mlvészetekre
altalaban.

Mindig késésben vagyunk.



Kedves Emoke

MROZEK HAZATER
ES MEGNYUGSZIK

Stawomir Mrozek onéletrajzi ira-
sairol’

|6fordul, hogy nehéz kibékuinink a szar-

mazasunkkal, azzal a hellyel, ahol él-
nuink kell, vagy az orszagban uralkodd hangu-
lattal, kultdraval, szinvonallal. Talan emiatt valik
sok ember életében fontossa az emigracio
lehet8sége. Vagy az Uj vilag felfedezésének va-
gya vonz idegen vidékre? Egy Uj orszagtol tobb
lehetéséget, jobb életet, kiteliesedést (rosz-
szabb esetben menedéket, biztonsagot) var
az ember. De vajon bejdnnek-e a szamitasok?
— teszi fel magaban az eldéntendé kérdeést a
kiteleptini vagyd. A tavaly elhunyt Stawomir
Mrozek két dnéletrajzi irasa az emigracioval
kapcsolatos tépelddésekrdl és keresésekrdl ad
szamot.

A Hazatérésem napldja és a Baltazar meg-
irdsanak konkrét okait és szikségességét a
szerz$ elénk tarja a mlvek legelején. Mrozek
ongyogyitas, vigasztalddas, szamadas célja-
bdl irja le életének néhany korszakat. De ez a
két mU els@sorban nem is a torténetmesélés
szempontjabdl fontos. Ugyanis kéz a kézben
jar benntk a mély lelki kitarulkozas és a ke-

T Stawomir Mrozek: Hazatérésem naploja. (Ford.
Muranyi Beatrix.) Eurépa Konyvkiadd, Budapest,
2003; Stawomir Mrozek: Baltazar. Onéletrajz.
(Ford. Mihalyi Zsuzsa.) Eurdpa Kényvkiadd, Buda-
pest, 2007; Stawomir Mrozek: Baltazar. Autobio-
grafie. (Trad. Stan Velea.) Editura Curtea Veche,
Bucuresti, 2009.
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mény tarsadalomkritika. Az irasok f6 erénye
ugyanakkor a stilusukban rejlik.

Mrozek harminchdrom évesen hagyta el
Lengyelorszagot, és harmincharom évet tol-
t6tt emigracioban a vilag kildnb6zé orszagai-
ban. Mexikdi tartézkodasa alatt egyik pillanat-
rél a masikra dontétt a hazakoltdzés mellett.
Az igazsaghoz hozzatartozik, hogy a mexikoi
tanyan mar nem volt biztonsagban a hazas-
par. Reggelizésik kozben vetddott fel a kér-
dés, hogy mi legyen a céldllomas. Krakko! A
készll6désrdl és a megérkezésrdl szamol be
szinesen az els@ 6néletrajzi irds, a Hazatéré-
sem napldja. A konyv elsd felében a visszaté-
rés nehézségei tarulnak az olvaso elé — ahogy
Mrozek és mexikdi felesége készllnek elhagy-
ni a tanyat, és probalnak megbaratkozni a
krakkoi élet gondolataval. A masodik részben
a lengyelorszagi Ujrakezdés képei, hangulatai
bontakoznak ki. Ebben a kényvben Mrozek
kifrja magabdl azokat a feszUltségeket, nehéz-
ségeket, dromoket, felfedezéseket, melyek a
visszakdltdzéssel jarnak. A Hazatérésem nap-
I6ja Stawomir Mrozek Lengyelorszaggal vald
kibékulésének egyik fontos stadiuma, de nem
az utolso.

A kdvetkez§ dllomas a Baltazar. Ez a ma-
sodik 6néletrajz egy konkrét terdpia részeként
szUletik meg. 2002. majus 15-én az ird agy-
vérzést kap, melynek kdvetkeztében afazi-
as lesz. Ez az agyi struktura karosodasat, a
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nyelvhaszndlati képesség részleges vagy telies
elvesztését jelenti. Logopédusa javaslatara uj
kdnyv megirasaba kezd sajat életérdl, abban a
reményben, hogy igy visszanyeri beszédkész-
ségét, valamint elveszitett emlékeit.

Erdekes parhuzamot vonni a Baltazar elsé
és utolso fejezete kozott, mert ezek foglaljak
keretbe a mrozeki torténetet. Az elsé fejezet,
az Ujra Krakkoban azt az korszakot eleveni-
ti fel, melyet a szerz§ a Hazatérésem naplo-
j@ban mar megirt az 1996-o0s visszatérésrdl.
Ebben a fejezetben fogalmazza meg azt, hogy
harmincharom éwvel kordbban azért hagyta
el Lengyelorszagot, mert ugy érezte, hazaja
gatolja 6t az alkotasban. Amikor hatvankilenc
évesen visszatér hazajaba, Ujra aktudlissa valik
szamara fiatalkori felismerése. Megfogalma-
z6dik a nagy félelme, képes lesz-e szabadon
€élni és alkotni, vagy Ujra csapdaként éli meg
magat a lengyelséget. Erre a kérdésre vala-
szol az utolsé fejezetben, az Oregségben.
Kimondja, hogy barmennyire is ellenkezett
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hosszu évekig lengyelségével és hazdjaval, az
afazia ,segitségével” sikerllt megnyugodnia.
Stawomir Mrozek kibékul azzal a ténnyel, hogy
egy hosszu ut utan Lengyelorszagban csak
lengyelként képes irni és létezni. A Baltazar és
a Hazatérésem napldja egy olyan folyamatos
keresés beszamoldi, melyek végén hatarozot-
tan érezhetd a teljes katarzis, a megtisztulas.

Ez a két kdnyv olyan, mintha Mrozek szin-
padi miveinek kiteliesedései lennének. Ugyan-
olyan markans egyéniség tarul benniik az olva-
S0 elé, mint a szinpadi mUveiben életre keltett
figurak.

A Baltazar hangulata folyamatosan valto-
zik. Az eseményekbdl olyan szeletet kap az ol-
vaso és olyan stilusban, amilyent a torténetben
szerepld Mrozek életkora és latasmodja meg-
enged. A masodik vilaghaboru éveit a kilenc-
tizennégy éves naiv és tudatlan fii szemével
latjuk. Viszont a huszonéves Mrozek mar mar-
kans véleményt alkot a korszak politikajardl, a
lengyel tarsadalmi berendezkedésrél vagy a
kultuararal.

Az életut mesélése folyaman Mrozek &szin-
tén beszél szarmazasardl, édesanyja halalardl,
édesapjaval vald konfliktusairdl és a téle vald
eltavolodasrdl, a kezdd publicista anyagi gond-
jairdl, az alkoholizmusrdl. Ezek a problémak az
emigralas kovetkeztében oldddnak meg vagy
értékelédnek at.

Mrozek a korai sikereir6l a Baltazarban
mesél. Elénk tarul az ut, amelyen elindulva a
,dekadens”-nek, ,szatira-szerz§”-nek, majd
Jkétségbeesett oroszlannak” becézett fiatal
Stawomir Mrozek publicistabdl elismert iro-
va valik. Els§ nagy kitérésének a Renddrseg
cimd dramajat szamitja, melyet azért irt meg
hat nap és hat éjszaka alatt, mert arra vagyott,
hogy lubickoljon a sikerben. A darab témaja
a lazadas, a ferde tUkor tartdsa — ugyanezt
jelenti Mrozek szamdra a drama megirasa is.

A Hazatérésem napldjanak masodik felé-
ben taldlhat¢ tarcak széles képet tarnak elénk
arrdl, hogy mit gondolt Mrozek az abszurd
szinhazrdl palydja kezdetén. Beszél a humor-
rol is, ami szamara az eleganciat jelenti. Nem
kis kritikaval ir a kortars szinhazrdl és arrdl a
szinhazi rendszerrél, melyet a sok szini egye-
tem, 6sztdndi, a rengeteg szinhazi fesztival



és alapitvany nagy kavalkadja jelent. Szerinte
ebben a rendszerben a létezés fenntartasa és
a kommunikacioé gyakran a szinpadi munka
rovasara megy.

Stawomir Mrozek egész életében szabad-
sdg utan vagyakozott. Ezt kereste a harminc-
harom évig tarté emigracié alatt, és ugyanettdl
a vagytol vezérelve tért vissza szuldfoldjére
— abba a varosba, amely meghatarozta életé-
nek els@ szakaszat. Krakkd jelentette szamara
Lengyelorszagot; mindig is onnan vagyodott
el és oda vagyott vissza. Harmadik fontos té-
nyezd életében az irds volt: a megnyugvast,
az elismerést, az dnmagara taldlast jelentette
szamadra. Mi sem igazolja ezt a — sz szerint —
gyogyito viszonyt jobban, mint az a tény, hogy
Mrozek az irasnak kdszonhetéen nyeri vissza
multjat és életének egy szeletét.

Mrozek két kényve, annak ellenére, hogy
mindkettét az dnmagaval vald szembenézés
jegyében irta, értékes alkotas a nagykdzon-
ség szamara. Els@sorban azoknak érdemes
elolvasniuk Gket, akiket foglalkoztat az alkotas
folyamata, a kivandorlas és bevandorlas kér-
dése, de izgalmasak lehetnek azok szamara
is, akiket egyszerlien érdekel egy 20. szazadi
kdzép-eurdpai mlvelt ember gondolatvilaga.
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Deak Katalin

KI A SZiNHAZBOL!

P. Miiller Péter Test és teatralitas’
cimi kényvérél

inden alkotas alapja a test — e felis-

merés nyoman szUletik test és teat-
ralitas kapcsolatanak kdnyvnyi vizsgalata. De
a jelenség megértését a korok valtozo testfel-
fogasa megneheziti. Mas-mas testi cselekvé-
sek hozzdk létre a folyton atalakulasban 1évé
kulturat, irja a szerz6, ezért a ,test” allandd
terminusként nem hasznalhatd. Mast jelent
ma, mint amit évszazadokkal ezel6tt. A Test
€s teatralitas, ezt figyelembe véve, szocidlis
kontextusok mentén szervezddik. Az olvasd
mindig az adott tarsadalom keretén bellil néz-
het ra a testre.

A Test es teatralitas evidenciakra kérdez
rd. Ellentmond azoknak a szinhazelméleti el-
gondolasoknak, amelyek szerint a test sze-
miotikai rendszerként mUkodik. Ezekben az
esztétikdkban a szinésznek olyan semleges
anyagga kell véltoznia, amely kénnyedén fel-
veszi a legtdbb esetben egy drama alapjan
létrehozott szerepl§ jellemvonasait. P. Mdller
Péter elméletében azonban a test nem egyet-
len kommunikacidos modell semleges eleme. A
test soha nem lesz maradéktalanul tiszta fe-
lUlet, hiszen a modern és a posztmodern kor
intézményei folyamatosan rairjak jeleiket.

Annak elfogadésaig, hogy testinkén vi-
seljik sajat tarsadalmunk vonasait, csak las-
san jutottunk el. Eurdpai testfelfogasunkon
néhol még ma is érezni a descartes-i elmélet
nyomat, mely szerint az anyag alarendel&dik

T P. MUller Péter: Test és teatralitas. Balassi Kiadd,
Budapest, 2009.
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a szellemnek. A testet évszazadokon at el-
vélasztani igyekeztink a tudatunktdl; fizikai
targynak, széls@séges esetben gépnek te-
kintettlk. A kartezianus dualizmust el6szor
Maurice Merleau-Ponty oldja fel a 20. szézad
kozepén: ,szamunkra a test tdbb, mint szer-
szam vagy eszkdz, ez a mi kifejez8désunk a
vilagban, szandékaink lathatd formdja” (26.).
Merleau-Ponty elméletét viszi tovabb késdbb
Michel Foucault, aki a testet olyan fellletnek
latja, amelyen folyamatosan dolgoznak a ha-
talom mechanizmusai. A testrdl vald posztmo-
dern gondolkodas mar felismeri, hogy testink
multbéli események hordozdéja. Képtelen ne-
utrdlis maradni.

A teatralitas” fogalmat legalabb annyira
korUltekintGen kezeli a konyv, mint a ,test”-ét.
A szerz§ felhivja a figyelmunket: ne tekintsik a
teatralist azonosnak a szinhazival. Ez esetben
ugyanis csak az intézményen bellli teatralitas-
ra gondolnank, elhatérolva magunkat az azon
kivUlitél, amely mindennapjaink szerves része.
Amint — a kdnyvnek engedelmeskedve — kilé-
punk a szinhazbdl, észrevesszik a tarsadal-
mi folyamatok teatralitdsat. Ez a tapasztalat a
szinhazrdl vald tudasunkat kétségkivil gazda-
gabba teszi.

Lehet8séglink lesz meglatni példaul a kdz-
terek és a szinhazépuletek &sszeflggéseit.
Mélyebben megérthetjik a kilonbdzd korok
tarsadalmanak és szinhazanak kapcsolatat.
Mondjuk azt, hogy bar a szinhaz sok esetben
igyekszik atlépni a tarsadalmi hatarokat, ,a



18-19. szdazad soran j¢ ideig a szinpadoknak
az utcaéval kdzds normai korlatozzak a test-
nek az illenddség korlataiba vont kdzszemlére
tételét” (89.).

Mindez Onreflexidra készteti a szinhazi al-
kotokat. Bar néha azt hisszuik, hogy szinhaza-
ink tarsadalmi normakat szegnek meg, legtdbb
esetben a testet mégiscsak ugy hasznaljuk,
ahogy ,ilik”. Az eléadasainkban lathatd tes-
teket és emberi magatartasformakat €éppugy
guzsba kotik a szabalyok, mint az utcan sé-
talokét.

A Filozofidk teste és a Tarsas lények teste
utani harmadik rész leszUkiti a kutatasi tertle-
tet: kizardlag A szinjatszok testére fokuszal, il-
letve arra, hogy a test jelentésének folyamatos
Ujrafogalmazddasa hogyan valtoztatta meg a
szinhdz testfelfogasat a torténelem soran. Az
atértelmezés szikségességét P. Muller sze-
rint példaul David Garrick szorgalmazza, aki a
18. szazad kdzepén elveti a szinészet retori-
kara épuld rendszerét. Ezt kdvetéen Diderot,
Garrickre hivatkozva, el6sz6r beszél a szinész
és a szerep viszonyardl, illetve a szinészi ha-
tas problematikussagarol Szineszparadoxon-
jaban. Ezek a terlletek kés6bb tobb mas, a
szinhaztudomanyt meghatarozé alkotd sza-
mara is kutatas alapjaul szolgaltak.

Ez a fejezet azt az Utvonalat is bejarja,
amely soran a 20. szazadi szinhdz a szemio-
tikai testtdl eljut az dnmaga anyagisagat felval-
lalo testig. Az attekint6ben Vszevolod Mejer-
hold, Konsztantyin Sz. Sztanyiszlavszkij, Bertolt
Brecht, Antonin Artaud, Mihail A. Csehov, Jerzy
Grotowski és Robert Wilson szinhazi rendsze-
rével ismerkedhetiink meg. A Test és teatra-
litas a posztdramatikus szinhazig jut el. Ez a
testre épuld szinhdz mar nem képzel oda éles
hatarvonalat a mivészet és a valosag kozé. A
posztdramatikus fordulat megengedi a valdsag
behatolasat a megteremtett vilagba. Ez a te-
atralitas Uj korszakahoz vezetett el bennlinket.

Magyar nyelvterlleten Bécsy Tamas jelen-
ti ki el6szdr, hogy a szinhazmdvészet alapja a
szinész teste. A kdnyv egy telies fejezetet szan
Bécsy szinjatszassal kapcsolatos elméletének,
valamint annak, hogy az é munkaiban hogyan
jelenik meg a test és a teatralitas kapcsolata.
Ambaér Bécsy kutatési praxisdban jelentds tér
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jut a test vizsgdlatanak, elmélete nem mutat
tul a szemiotikai testrél értekezd iranyzatok
korén. A fejezet azért valhat jelentéssé az ol-
vaso szamara, mert Bécsy nézetének hatarai
valdjaban a magyar szinhaz testhez valé vi-
szonyardl arulkodnak. Bécsy nem fogadja el
a fikcio és a valdsag fuzidjat alkalmazd szinha-
zat. Meglatasaban a testét hasznald mivész-
nek minden esetben valamit jeldinie kell. Ez a
masik pedig ndla mindvégig a dramai szbveg
alapjan rekonstrudlt szerepld.

A Holtak és meztelenek cimi fejezet Ujra
kiviszi az olvasot a szinhaz terébdl. William
Shakespeare, a boncszinhaz, Tadeusz Kantor
és Halasz Péter utan Andy Warhol, André
Tchaikovsky, Hans Holbein és Robert Lazzarini
haldlfelfogasat ismerjuk meg. Azutan: mig a
haldl szinrevitele a szinhazban az alkotok sza-
mara jelent problémat, addig a meztelen test
latvanya a nézét hozza kellemetlen helyzetbe.
A szinpadra vitt csupasz test igazsagtalan a




58

nézdével, hiszen ,barhogyan reagdljon is (ma-
radjon csdndben, vagy adjon hangot a véle-
ményének), minden esetben (érzelmi) veszte-
se lesz a helyzetnek” — irja P. MUller (235.). A
ruhatlan testek ugyanolyanna teszik a nézét,
mint egykor az illizidszinhaz: leskel6déveé.

Az utolso rész bemutatja, hogyan jelennek
meg Samuel Beckett, Tom Stoppard és Martin
McDonagh dramaiban a testek. Beckett ugy
szamolja fel a testet, hogy a hianyt, a testként
azonosithatatlant helyezi dramai kbzéppontja-
ba: Godot a dramairodalom nem létez§ tes-
te. A test ,reprezentéciojaval” Tom Stoppard
dramaiban taldlkozunk. A reprezentaciot P.
Muller ez esetben nem Ujra-bemutatasként
vagy egy korabbi jelenség utanzasaként értel-
mezi. Stoppard szerepl8it nem mimetikusak-
nak tekinti, hanem komplex alakoknak, akik
kUldnb6z diskurzusok, korabbi alkotasok és
hatalmi viszonyok megidézésével a Kkortars
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kultira megértésére 6sztondznek. Stoppard
testei mas szerepl6k gondolataibdl sziletnek,
szubjektivek, és legtdbb esetben egyaltalan
nincs kozik a végul leleplezett valds test-
hez. McDonagh Parnaember ciml draméja
mar a testtel valo kegyetlenség bemutatasa.
McDonagh a diktaturat csak kdzegként hasz-
naljia, amelyben felmutathatéva valik a test
hasznalata és a vele val¢ visszaélés. P. Muller
ezt a dramat a szinpadi brutalitas kortars vo-
nulataba helyezi.

Az Epilégusban a szerz§ maga mogott
hagyja a drdma, a szinhaz vilagat. Ugy tdnik,
végérvényesen kilép a varos terébe, amely a
teatralitas legmarkansabb helyszine. A varost
mint theatrum mundit mutatja be. Igy vezet ki
minket a kdnyvébdl, de még utoljara a fullinkbe
sUgja: a teatralitas a mindennapok tapasztala-
ta. Figyeljink tehat a vilagra, amelyben éltnk.



Biréo Réka

AKARSZ
DRAMAIAN iRNI?

Robert McKee Story. A forgato-
kényv anyaga, szerkezete, stilusa és
alapelvei cimii konyvérél

Az utébbi iddkig nem sok olvasnivald
allt azok rendelkezésére, akik a forga-
tokdnyviras technikajardl magyar nyelven sze-
rettek volna tajékozodni. A helyzet orvoslasara
a téma irant elkotelezett fiatalok mindenfélével
megprobalkoztak: pl. internetes oldalakat indi-
tottak.” 2011-ben aztan egyszerre két kdnyv
is megjelent a forgatokdnyvirasrél — Robert
McKee kotete Kolozsvaron,? Syd Fieldé Bu-
dapesten.® Mindkett6t harmincas éveik elején
jaro fiatalok forditottak.

T Példaul ezt: Filmirds.hu. A forgatékdnyvird-oldal
(www.filmiras.hu). Kisebb-nagyobb kihagyasokkal
korUlbeldl tiz éve bdngészhetd, jelenlegi fGszer-
keszt6je Kovacs M. Andras. Vagy ezt: A négy-
dimenzios ember. Filmiras haladdoknak — Kobli
Norbert forgatokonyvird-oldala  (http://4dember.
wordpress.com). (Figyelem, Kobli Norbert nevével
még talalkozunk! Egész pontosan a 3. és a 6. lab-
jegyzetben.)

2 Robert McKee: Story. A forgatékényv anyaga,
szerkezete, stilusa és alapelvei. (Ford. Jakab-
Benke Nandor és Zagoni Balazs.) Fimtett Egyesu-
let, Kolozsvar, 2011; Robert McKee: Story. Conti-
nut, structura, metoda si principii scenaristice.
(Trad. Ana Radulet.) Editura Filmtett, Cluj Napoca,
2012.

3 Syd Field: Forgatokonyv. A forgatdkonyviras alapjai.
(Ford. Kébli Norbert.) Cor Leonis Kiadd, Budapest,
2011. — A kdnyv nagy piaci siker lehetett, mert a
szerzGtdl azdta két Ujabb kotetet jelentetett meg a
kiado. Syd Field: Forgatokdnyvirdk kézikdnyve. A
sikeres forgatokonyviras gyakorlati Iépései. (Ford.
Kabli Norbert.) Cor Leonis Kiadd, Budapest, 2012;
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A Kkolozsvari kétet a Filmtett Egyesulet gon-
dozasaban jelent meg. A Filmtett-csapat ne-
vét Erdély-szerte jol ismerik, hiszen nem ez az
elsd bator kezdeményezésiik.* A két forditordl
szintén sokan hallhattak mar. Jakab-Benke
Nandort mint megmondo filmkritikék és hu-
moros kisfilmek szerzgjét, a Filmtett és a kuk-
ker.manna.ro® szerkesztéjét kedvelik Erdély-
ben. Zagoni Balazs pedig jelenleg a kolozsvari
Koindnia Kiad¢ igazgatdja. Rola leginkabb a
Barni-kényvek® jutnak az olvasoék eszébe — azt
kevesen tudjak: nemcsak hogy a Filmtett fo-

Syd Field: Forgatdkényvirok munkaftizete. I'gy ve-
gyuk észre, igy oldjuk meg, ha gond van a forga-
tokdnyvvel. (Ford. dr. Bocsor Péter.) Cor Leonis
Kiadd, Budapest, 2013.

4 2000-ben ugyanis néhany film irant elkotelezett
fiatal megalapitotta az azota is Iétezé Filmtett fo-
lyoiratot — amely fenndllasa elsé hat évében nyom-
tatott havilap volt, azéta internetes portalként ma-
kodik. Ugyandk évi rendszerességgel filmes tabort
és kolozsvari magyar filmnapokat szerveznek, film-
forgalmazassal, mozilizemeltetéssel foglalkoznak.
A koényvkiadasba mar a Story el6tt belekdstoltak
— lasd Balogh Gyongyi és Zagoni Balint (szerk.):
A kolozsvari filmgyartas képes térténete 1913-tdl
1920-ig. Filmtett Egyestlet-Magyar Nemzeti Film-
archivum, Kolozsvar, 2009. (Erdekes adalék, hogy
iroddjukat az els¢ épitett kolozsvari filmszinhaz
éplletében, a Horea uti Urania palotaban tzemel-
tetik.)

5 A portél 2014. februér elején megsz(int.

6 Zagoni Balazs: Barni kényve. Koindnia, Kolozsvar,
2005, 2011; Barni Berlinben. Koindnia, 2008; Bar-
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lydirat egyik alapitdja, de doktori dolgozatat
épp a forgatokonyviras témakarebdl irta.

Ha tehat meg akarod tanulni a forgato-
konyviras alapjait, a Story egy idedlis valasz-
tés. Ha azt gondolod, nincs, amit tanulj az ala-
pokrdl, akkor viszont kotelezd.

A koényv inditasa biztatd. ,Nagyon jo fil-
mekre éhezem” — irja Robert McKee. Itt, a be-
vezetSben meg is fogalmazza a konyv céljat:
LAZért itam a Storyt, hogy képessé tegyelek
a mesterség uralasara, felszabaditsalak, hogy
kifejezd eredeti latasmododat, hogy tehet-
ségeddel tullépj a konvencidkon, és olyan
filmeket irj, amelyek tartaima, formdja és sti-
lusa egyarant rendkivuli.” Rokonszenvesek a
szavai, féleg az, hogy McKee ,felszabaditani”
akar. Ritkan irnak ezért kdnyveket.

Am McKee figyelmeztet is: az, hogy lattal
par jo és rossz filmet és jo az irdskészséged,
még nem elég egy j0 forgatokdnyv megira-
sahoz. Erre a kijelentésre a kdnyv elején még
legyintesz. Az irassal kapcsolatban még azt
is sokat emlegeti, hogy ,ne mondd, mutasd”.
Jo. A konyv végére aztan rdjossz: igaza volt,
elég sok fegyelem és tapasztalat kell egy ren-
des forgatokdnyv megirasahoz.

Az mar hamarabb leesik, hogy taldld cim
ez a Story. Nemcsak azért, mert utal a filmhez
szUkséges jo torténetre, hanem azért is, mert
a szerz8 elGszeretettel sztorizgat. Kozvetlen
hangon beszél hozzad: mintha csak egy-
massal szemben Ulnétek. Néha el is felejted,
hogy szakkdényvet olvasol, gyorsan haladsz a
fejezetekkel. Néha pedig megunod, mint egy
kedves tanarod papolasat, aki 356 oldalon ke-
resztll mesél. De szerencsére nem csak ezt
teszi. Minden fejezetben taldlkozunk legalabb
egy fiktiv vagy valos filmbdl vett példaval. Sét,
még abrak is segitenek a technikak megérté-
sében. llyenkor minden mellébeszélést meg-
bocsatasz neki.

Még hélas is vagy neki, hogy ugy ismerteti
a forgatokonyviras fogalmait, hogy azok mar
elsd olvasasra érthetévé valnak. Nem kell ret-
tegned a szakszavaktdl, szétarazas nélkll is
elsajatithatod az alapokat.

ni és a lanyok. Koindnia, 2009; Barniék tele. Koi-
nonia, 2011.
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McKee nem egy ol bevalt sablont akar el-
adni az olvasonak: ,Minden eléregyartott minta
és tutibiztos sztorimodell nonszensz.” A tech-
nikai elemek t6bbszoros illusztralasa ugyanak-
kor biztosan hozzasegit az alapok megértése-
hez. Olvasas kdzben rdadasul kiderll, hogy
konyve segitségével masfajta torténetek irdi
is elmélyithetik meglévd(?) tudasukat. Példaul
azok, akik dramairasra adjak a fejuket.

Ezen vegul is nem lepddink meg, hiszen
a dramairas alapelveit ecsetel§ kdnyvek is
népszerlek a forgitokdnyvirok koérében. Az
a nagyon kevés; pontosabban az az egy, az
Egri Lajos-féle. A dramairas mdvészete” — mely
eredetileg dramairdk, szinhazi szakemberek
szamara készUlt — a 20. szazad masodik felére
a forgatokoényvirok Biblidja, féltve &rzott titka
lett Hollywoodtdl Berlinig. A magyar szérma-
zasU, de Amerikaban tanitd Egri Lajos ezzel a
korszakos mUvével — Arisztotelész Poétikajara
épitve, és azzal tdbb ponton vitdba is szallva
— kitorolhetetlen nyomott hagyott a nemzetkozi
filmirasban. Legaldbbis a kdnyv boritdja szerint.

Az alapelv a film és a szinhaz® esetében
végul is tébbnyire ugyanaz. A parbeszédes
szdveg legtdbbszor a torténetre, a konfliktus-
ra, a forduldpontokra, a szerepldkre épll. A
Story is ezekbdl dolgozik. ime, egy kis izelits,
hogyan lehet megtudni, mennyire mikdddke-

7 Egri Lajos: A dramairas mdvészete. Az embe-
ri mozgatorugok kreativ értelmezésének alapjai.
(Ford. Kébli Norbert.) Vox Nova Produkcio és
MUegyetemi Kiadd, Budapest, 2008. (Eszrevette
a kedves olvaso, hogy ezt a — valdjaban a negyve-
nes évekbdl szarmazo — kodnyvet ugyanaz a Kobli
Norbert forditotta, aki a 3. labjegyzetben emlitett,
forgatokdnyvirasrol szolo kotetet? Na, ennyi.)

8 Az Egri-kdnyvon kival mit ajanlhatnank még a
dramairas irant érdeklédéknek? Erdélybdl talan
ezt: Bird Béla: Dramaelmélet. Scientia Kiadd, Ko-
lozsvar, 2004. Hasznos lehet még: Bécsy Tamas:
A drdamamodellek és a mai drama. Akadémiai,
Budapest, 1974; Aimasi Miklés: A dramafejliédés
utjai (Egy mfaj torténete Goethétdl O’Neillig). Aka-
démiai, Budapest, 1969; Peter Szondi: A modern
dréama elmélete. (Ford. Almasi Miklds.) Gondolat,
Budapest, 1979, illetve Osiris, Budapest, 2002;
Durd Gy6z6—Nanay Istvan (szerk.): Dramaturgi-
al olvasokényv. Szinhazi flizetek/1. Marczibanyi
Téri MUvel6dési Kbzpont, Budapest, 1993; Mész
Laszloné: Szinterek. Dramaértelmezések. Korona,
Budapest, 1995; Hevesi Sandor: A dramairas is-
kolaja. Athenaeum Nyomda, Budapest, 1961.



pes egy jelenet. Robert McKee egyszerd, 6tlé-
péses modszert ajanl az elemzéshez:

1. Hatérozd meg a konfliktust. Mi iranyitja,
mi motivalja, mi hozza mikddésbe a jelenetet?

2. Azonositsd a jelenet tétjét. Pozitiv vagy
negativ toltésd?

3. Bontsd (temekre a jelenetet. Hanyszor
valtozik a szerepld viselkedése?

4. Vizsgald meg a jelenet zaréértékét. Po-
zitiv vagy negativ? Valtozott a jelenet kezd&ér-
tékéhez képest?

5. Keresd meg a forduldpontot az Utemek
kozott. Hol fordult meg a tét? Melyik Gtemnél
valtozott a jelenet értéke?

McKee két konkrét részleten is bemutatja
az Otlépéses technikat: az elsé egy Casablan-
ca-jelenet (amikor a két fészerepld talalkozik a
szbvetarusnal), a masodik a Tikdr dltal homa-
lyosan egyik jelenete (amikor Karin talalkozik
az istenével).

Talan ez a Story leghasznosabb fejezete.
Ugyanis: ezt a prébat egy szindarab szdéve-
gén is meg lehet ejteni. S6t akar egy szinha-
zi eléadas jelenetén is! Hirtelen végigfuttatok
a fejemben egy emlékezetes jelenetet, amit a
szinhazban lattam, és tényleg mikodik. Pro-
bald ki te is!

Mikdzben a dramairas és a forgatokonyv-
iras hasonlésagait egymas utan fedezem fel,
hirtelen kibukik egy meghdkkentd mondat:
LA torténet mesélésekor az sem szamit, ha a
nézétér Ures.” A szinhazban elképzelhetetlen,
hogy ne gondoljunk a nézdre. A fim viszont,
kdszoni szépen, jol megvan nélklle: azaz nem
kell arra figyelnie, hogy hol fog Uni a nézé,
hiszen a kamera mozgatasaval Ugyis az alko-
té adja meg a nézépontot. Gondoljunk csak
bele, mekkora szabadsagot jelent ez.

Persze azok, akik példaul Luis Bufiuel (Az
andaluziai kutya), Leos Carax (Holy Motors),
Fliegauf Benedek (Tejut), Monty Python ren-
dezdk titkairdl, modszereirél akarnak olvasni,
ne ebben a kdnyvben keressék a megyvilago-
sodast. (Ez a figyelmeztetés azoknak a szin-
hazszeretdknek is szdl, akik Tadeusz Kantor,
Robert Wilson, a Hotel Pro Forma, Samuel
Beckett vagy épp Haldsz Péter szerelmesei.)
A Story csak a torténetkdzpontu, klasszikus
forgatokdnyvekre koncentral. McKee donté-
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se elsére persze unalmasnak tlinik. Viszont a
kényv olvasasa kdzben bebizonyosodik, hogy
az igazan nagyok is klasszikus, egyszer( szer-
kezetet hasznaltak azokban a filmekben, ame-
lyekkel robbantottak. A Robert McKee dltal fel-
hozott példak soran megértjik, hogy Ingmar
Bergmant, Alfred Hitchcockot, Woody Allent
vagy akar Shakespeare-t sem a tul bonyolult
szerkezeteik tették azza, amik.

Révid haszndlati utasités kovetkezik. Mi-
el6tt belekezdenél az olvasdsba, ha teheted,
nézd meg ezeket a filmeket: Az alkalmi turista
(The Accidental Tourist), Az Ur kegyelmébdl
(Tender Mercies), Casablanca, Kinai negyed
(Chinatown), Kramer kontra Kramer (Kramer
vs. Kramer), Termindtor (The Terminator), V6-
rés sivatag (Il deserto rosso). Olvasas kbzben
sokszor fogsz veltk taldlkozni. De az se baj,
ha nem lattad még 6ket. A Story igy is atjon.




DRAMA

Saviana Stanescu

Rendkivuli kepességekkel
rendelkez0 idegenek

Forditotta: Patké Eva'

Szerepldk:

Napia — alig huszéves, a Moldovai Kéztarsasagbol

BoraT — harmincvalahany éves, Oroszorszaghbdl

Lupma — huszonéves, dominikai-amerikai

Bog — harmincvalahany éves amerikai

Ins 1, Ins 2 — Belligyi Biztonsagi Szolgélat (a Bevandorlasi és Vamigyi Hatdsag) tisztjei

/ — az egymasra tevédd replikdk metszéspontja

| - KITOLONCOLASI ERTESITES
PROLOGUS

Egy sziiletésnapi partin, Nadia bohdcjelmezben.

Ins 1 és Ins 2 figyelik Nadiat.

Nadia Iufidllatkakat tart a kezében: egy kutyat €és eqgy mokust. Mesél a gyerekeknek, a két allatfi-
gura egymassal ,beszél”, megelevenitve a térténetet.

Napia: ,Ne félj, Mokus, nem bantalak”, mondta a Kutya. ,Gyere le, ide az udvarra.” ,Te Kutya vagy €s
én félek a kutyaktdl. Haraptok és ugattok”, valaszolta a Mokus. De a Kutya tovabb beszélt: ,,Na-
gyon tetszel nekem, Mokus, csinos vagy. Nem foglak megharapni, inkabb legyél a feleségem.”
A Mokus csak nevetett: ,Nem lehetek a feleséged. Te Kutya vagy, én pedig Mokus. A kutyaknak
nincs mokus-felesegik.” A Kutya egyre csak a fejét razta. ,Nem igaz. A szerelem az szerelem,
€s minden dllat szerelembe tud esni, a kutya is, a mokus is.” ,Akkor gyere fel ide mellém az agra”
— kérte a Mokus. ,Mdssz fel ide, és a feleséged leszek.” ,De jo is lenne...” — sdhajtott a Kutya,
és felnézett a Mékusra, majd elsirta magét. Es sirt, sirdolgélt. Es egyszer csak a hatan szarnyak
kezdtek ndni, és felrepitették a Mokus mellé az agra. Jatszottak és nevettek. Boldogok, nagyon
boldogok voltak. De a Kutya nem tudott éjszaka aludni. Attdl félt, hogy a szarnyak eltlinnek, hogy
éjszaka majd jon valaki, és levagja a szarnyait.

T A fordités az Emberi Eréforrasok Minisztériumanak tamogatasaval készUlt.
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Villanas Nadia agyaban: Ins 1 és Ins 2 kézelebb kertilnek.
INs 1: Belligyi Biztonsagi Szolgalat.
INs 2: Bevandorlasi
INs 1: Es Vamuigyi
INs 1 /INs 2: Hatdsag.
Ins 2: KlUlhoniakat kdtelezd Grizetbe venni.
INs 1: Ha nem tartjak be
INs 2 / Ins 1: A szabdlyokat.
Ins 2: Nadia Saharov,
INs 1: Hivatalos értesitést kapott
INs 1/ INs 2: A mult héten!
INs 2: Mely tisztan és vildgosan
Ins 1: Tudatta 6nnel,
Ins 2: Hogy két napon belll
INs 1: El kell hagynia az orszagot,
INs 2: KUlénben gyorsitott
INs 1: Eltavolitasban
INs 2: Részesll.
INs 1: Azaz:
INs 2 / INs 2: Kitoloncoljuk.

1. jelenet - SZAMUZOTTEK

Utmenti (ires megélld, Nadiia és Borat a buszra varnak. Bohdcjelmezben vannak, és bérénddket
cipelnek. Cigarettaznak.

Nabia: (kifakad) De hat nem csinaltam semmit! Bohoc vizummal jottem ide, €s bohdcként dolgozom.
A cirkuszban mi vagyunk a ,rendkivili képességekkel rendelkezd idegenek”. A fickd az Amerikai
Konzulatusrdl fel is figyelt ram. Azt mondta, hogy nagyon nehéz O1-es vizumot kapni. Olyan
biiszke voltam, hogy nekem O1-es vizumom van. Es akkor most miért akarnak hazakiildeni?
Megvaltozott a térvény, vagy mi?

Borat: Hamis szerz6déseink vannak. A romanok és az ukranok hamisitottak dket. Kitalaltak egy nem
létezd cirkuszt.

Napia: A Magic Circus igazi, honlapja is van!

Borat: LATTAL te mar barmilyen Magic Circust?

Nabia: Nem, de mi bohdcként dolgozunk. Azt hittem, ez ilyen. Mindenki ott dolgozik, ahol tud. Ezt
mondta nekem az ukran.

BoraT: Boris asztalosmUhelyben, Olga meg egy takarité cégnél dolgozik.

Nabia: Mert pénzt akarnak keresni.

BoraT: Komolyan... Hat te tényleg vak vagy.

Napbia: Te tudtad, hogy a vizumok hamisak, és nem szoltal semmit?!

BoraT: Azt mondtad, ne beszélitink cstinya dolgokrdl. Es hogy azért jéssz Amerikaba, hogy elfelejtsd
a gondjaidat. Es hogy Uj életet akarsz kezdeni. Amikor megmutattam neked a cikket a Florida
Observer-ben, azt mondtad, fogjam be, mert hallani sem akarsz errél. Mikor azt mondtam neked,
hogy ,Bajban vagyunk...”

Napia: Akkor sem kellett volna igy elszaladni. Legaldbb rendesen becsomagolhattunk / volna és...

Borat: Allj mér le! Az a két fické arra vért, hogy befejezziik a szamot, és énekeljlk méar a Happy
Birthdayt, lattad te is. Le akartak tartoztatni.

Napia: Te mindenben dsszeesklveést €s vilagvégét latsz... Ez nem Oroszorszag, itt nincs KGB!
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BoraT: Persze! Es mi NEM kaptunk kitoloncolasi levelet. KITOLONCOLAS. O, bocsénat, ,eltavolitasi
procedura”. Benntinket késedelem nélkil el kell tavolitani. Vagy bortdnbe kell zarni.
Sziinet.

Nabia: Lehet, hogy azok a fickok... szUlék.

Borat: A bevandorlasi hatdséag tisztjei.

Napia: En nem vagyok biinézé. Nem szeretek igy menekiini, a hatsé ajton. .. It dllok a semmi kdze-
pén, hogy... hova menjek? Azt sem tudjuk, hova megyUnk!

BoraT: Fellltink az elsé buszra.

Napia: Mindent itt hagyunk egy nagy semmiért...

BoraT: (ingertilt, a lanyt razza) Borténbe akarsz kertiini, mint az ukranok meg a romanok?

Sziinet.

Nabia: Es akkor veliink mi lesz?

BoraT: Ahogy az amcsik mondjak: nézd a dolgok jo oldalat. Jelmezben vagyunk, megallunk egy
kisvarosban, pénzt kereslink, motelban alszunk, valami ilyesmi...

Nabia: Székevények... (Romantikusan, enyhe izgalommal) SzamUzottek. ..

BoraT: Igen. (Teatralis) Renegados?.

Sziinet.

Napia: Akkor nevet kell valtoztatnunk. En leszek Ginger-a-Bohdc. Te nyugodtan lehetsz Borat-a-Bo-
hoce, ugysem hiszi el senki, hogy az igazi neved Borat.

BoraT: Meg akarom valtoztatni a nevemet. Steve. Tennessee-i Steve. A Tennesseee-i Steve. Mindig
tetszett ez a név — Tennesseee... Olyan jol szdl.

Nabia: Hat akkor menjink Tennessee-be.

Borat: Neee... Eszakra kell menniink, egy nagyvarosba, hogy ne taldljanak rank. (Komolyan) Vagy
hazamehetlnk.

Napia: Nem megyek vissza Moldovaba! Nincs ott senkim.

Borar: Niet. Daroghi nazat.®

Napia: Angolul!

BoraT: Yes. Yes.

Napia: Te visszamehetnél Oroszorszagba.

BoraT: Persze, hogy alkoholista legyek.

Napia: A hugodnak és édesanyadnak sziksége van rad.

BoraT: Anyamnak a pénzre van sziksége, amit hazakUldok.

Napia: Talalunk valami megoldast, meglatod. Talalunk.

Borat: Emlékszel Okszanara? Hozzament egy amerikaihoz, érdekhazassag. 6000 dollart fizetett. A
papirokért. Persze, a szerelem olcsobb lenne...

Napia: JOBB lenne.

BoraT: Az a mexikdi pizzés fické odavolt érted. Es nemrég kapta meg az allampolgdrsagot.

Nabia: Nem akarok pizzat enni az eskiivémdn. Kagylot akarok és francia pezsgdét. ..

BoraT: Draga izlésl bohdc vagy, ez a te bajod.

Napia: Tata* mindig azt mondta, hogy ,az én lanyom a vilag legszebb és legdragabb eskuvéjét fogja
tartanil Kagylo, kaviar, francia pezsgd, tancosok csillogd ruhakban, trapézmUiveészek fentrdl vira-
gokat szérnak, mindenhol szines Iufik...”

Borat: Nem volt semmi, az apad. Egy igazi bohdc. Eredeti. Amikor a Moszkvai Cirkusszal turnéztak,
Gtéves voltam / azt hiszem...

Napia: Tata mindenfelé turnézott. Csak Amerikdban nem jart. Mindig ide akart j6nni, hogy ,meg-
mutassam az amerikaiaknak az igazi bohéc MUVESZETET!” Arrdl dimodozott, hogy... (Hirtelen

2 Spanyol: renegat.
3 Nem, nem mehetlink vissza. — oroszul
4 Olvasd: Tata
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feleszmeél) A csupor! Otthagytam a csupromat! Amin az Eleanor Roosevelt-idézet van: ,A jové
azoke, akik hisznek almaik szépségében.”

BoraT: Jesusu Kristu. Felejtsd el a hilye csuprodat! llyen csuprot barhol talalsz.

Nabia: De a reptéren vettem. Ez volt az elsé dolog, amit amerikai dollarral vasaroltam.

BoraT: (a lany dbrandjai meghatjak) Te nem vagy semmi. Te tényleg nem vagy semmi. (Sziinet) Ha
lenne zdldkartyam... hozzam jénnél feleséguil?

Nabia: Nincs zéldkartyad, tigyhogy minek is beszélni errél? Es nem is szeretsz.

Borat: De igen. Szeretlek.

Napia: Egytitt dolgozunk. Egy csapat vagyunk.

BoraT: Da. De te nem akarsz oroszul beszélni.

Nabia: Amerikaban vagyunk. Muszgj angolul beszélni. Jobban és jobban és jobban. Otthon, a mun-
kahelyen / mindenhol.

BoraT: Csiortl® Hol van mar az a busz? Tobb mint egy 6radja, hogy itt allunk! (Révid sztinet) Unom ezt
a hilye buszt. Kocsit akarok vezetni.

Nabia: De hat nincs is amcsi hajtasid.

BoraT: Ismerek egy alban fickét New York-ban, Queensben. Taxisofér. Kabé két évig neki sem volt
hajtasija. A feketepiacon dolgozott.

Nabia: Menjink New York-ba! Ott akarok enni, azokban a vendéglékben a ,Sex and the City”-bd,
ahol Carrie és a baratndi esznek. Amikor Moldovaban a sorozatot néztem, mindig letakartam a
feliratot, hogy gyakoroljam az angolt.

BoraT: Igazad van. New York-ban sok a vendégld, az emberek sokat esznek odakint, hogy mondjak
angolul? Eat OUT. Es TAXI-val mennek / eat out-olni...

Napia: Sarga taxival!

Borat: Biztos el tudok lakni az alban fickondl... Hallottam, hogy mindig lakik a pincéjében egy-két
férfi, aki neki dolgozik. De nem hiszem, hogy te lakhatnal ott.

Napbia: Majd bérelek valamit.

BoraT: Pénzed sincs.

Nabia: Van pénzem. It's OK. Majd taldlok egy szobat. Es lehetiink bohécok a McDonald’s-ban. Mol-
dovaban jdl kerestiink a McDonald’s-nal. A gazdag silovikik partikat szerveztek ott a kolykeiknek.
Nagyon vagany volt!

Borat: Nem hiszem, hogy a McDonald’s itt akkora nagy cucc.

Nabia: Hogyne lenne az?! Mindenhol rekldmozzék. Uj trilkkoket kellene kitaldini New York-hoz. A
kolykok ott nagyon okosak. Megcsindlhatjuk a fankos lancreakciot meg a kutya—maokus lakodal-
mat! Kellene még probaljuk / azt a...

Borat: Nadia, én nem akarok bohdc lenni New York-ban. Hol van mar az a kurva busz?

Napia: Nem akarsz tébbet velem dolgozni?

Borat: Csak gondolkodom... A bevandorlasi fickok a nyomunkban vannak. Két bohdcot keresnek.
Kénnyen megtalalnak, ha egyutt dolgozunk.

Napia: Akkor dolgozzunk kulén?

Borat: Amugy sem vagyok valami j6 bohdéc. (Borat le-fel jarkal, meg-megall, hogy megneézze, jén-e
mar a busz) Jon a busz! Két busz! (Révid sziinet) Tudod mit?... Te Ulj fel az elsdre, én meg felllok
a masodikra.

Nabia: Menjek egyedul?

BoraT: Ez lesz a legjobb. Ulj fel a buszra, szallj le egy kisvarosban, menj el egy olcsé motelbe, és
maradj ott par napig. Aztan gyere New York-ba. Majd ott taldlkozunk.

Napia: De hat ez...

Borat: Hé! J6 lesz, ne aggdd;. Kurva jo Iufidllatokat csindlsz, el tudod adni Sket. Pénzt keresel.

5 orosz: francbal
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Nabia: Félek.
Borat: C’'mon, Ginger! Mutasd meg az amcsiknak, mi a bohdcmUivészet.
Napia: Da... Igen!
BoraT: (probal vidamnak latszani) Renegados!
Napia: (probadl vidamnak latszani) Sok szerencsét, Stevel
Nadia feldl a buszra.
BoraT: Majd hiviak!

1. IMMIGRACIOS LATOMAS

Par perccel késébb. Nadia a buszon (I, még mindig bohocruhaban.
Villanas Nadia agyaban: egy bevandoriasi irodaban van, Ins 1 és Ins 2 vallatja.

Ins 1: Nem tudta, hogy a vizumok hamisak?

INs 2: Miért hazudik?

INs 1: Azért valamit csak sejtett, nem?

INs 2: Miért kérne valaki 4000 dollart egy vizumért?

Nabia: Azt hittem, hogy a gyorsitott eljaras miatt van...

Ins 1/ INs 2: Ken6pénz?!

Napia: De hat egy 6rokkévaldsag, amig megadjak.

Ins 2: Kimeritett minden torvényes keretet?

Ins 1: Nem meritett kil

Napbia: Jelentkeztem a Vizum Lotton!

INs 2: Hat, az élet is egy lottd, nemdebar.

Ins 1: Folyton probalkozni kell,

INs 2: Ha torvényes statust akar

INs 1/ Ins 2: Az Amerikai Egyesiilt Allamokban.

INs 1: Tul finomak vagyunk

INs 2: Ezzel a kihallgatassal.
Villamkérdés-sorozattal bombazzak.

Ins 1: Miért hagyta el a lakhelyéul szolgald orszagot?

Napia: A szlleim meghaltak. Autdbalesetben. Eladtam mindent. 8000 dollart kaptam érte! Kifizettem
a vizumkaltséget, a replléjegyet... és még mindig maradt valami pénzem.

INs 2: Fél-e vagy aggodik-e amiatt, hogy hazatoloncoljak?

INs 1: Vagy hogy el kell hagynia az Egyestilt Allamokat?

Nabia: Nem akarok hazamenni!

INs 2: Mibdl élt a lakhelyéll szolgald orszagban?

Nabia: Csaladi vallalkozas: A SAHAROV bohdcok! Fantasztikusz csapat voltunk! Hatéves korom 6ta
bohdc vagyok. Megtanultam angolul, franciaul, németul, mindegyik nyelven tudok szérakoztatni!

Ins 1: Miért nem ment akkor Németorszagba?

INs 2: Vagy Franciaorszagba®?

Ins 1: Maga eltitkol valamit.

Ins 2: Volt-e mar jogerésen blincselekményeért elitélve a hazéjaban vagy Amerikaban?

Nabia: Nem!

INs 1: Tervelt-e mér blintetteket az Amerikai Egyesiilt Alamok ellen?

Napbia: Sohal

Ins 2: Részt vett-e terrorista cselekményekben a lakhelyéll szolgald orszagban vagy Amerikaban?

Nabia: Istenemre, nem!

INs 1: Tervezte-e, hogy megbuktassa az Amerikai Egyestilt Allamok kormanyat?

Nabia: Nem vagyok biindz8. Csak egy normadlis életet akarok.
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INs 1: Milyen az a ,normalis élet”?

INs 2: Miért nem volt normdlis élete Moldovaban?

INs 1: Pontosan mit ért n ,normalis élet” alatt?

INs 2: ,Normalis” — mi normalis?

Napia: Normadlis emberek kdzott élni, artalmatlan, szabad, boldog emberek k6zott, akik szeretnek
dolgozni, akiknek a munkajat megbecsulik, akiknek csaladjuk van, férjik...

Ins 1: Azt mondja, amerikai férjet akar?

INs 2: Miért is akar amerikai férjet?

Ins 1: Mi a baja a moldovai férjekkel?

Nabia: Nem tudom... olyan...

Ins 1: LekezelGek?

INs 2: Macsok?

Nabia: Egy kicsit, igen, azt hiszem...

INs 2: Attértiink a ndi kérdésekre, mi?

Ins 1: Molesztaltak Moldovaban?

INs 2: Megverték? Megerdszakolték? Kihasznaltak?

Ins 1: Az apja bantotta?

Napia: Nem! Edesapam nagyon szeretett engem! Nem béntott senki. A moldovaiak kedvesek. Jéin-
dulatuak. Segit6készek. Szépek. Csak...

Ins 1/ Ins 2: Csak mi?

Nabia: Csak nem tudtam megnevettetni mar éket. Tul szegények ahhoz, hogy nevetni tudjanak.

INs 1/ INs 2: Na, ne mar!

Nabia: Ertsék meg, kérem! Ne kiildjenek oda vissza. Olyan akarok lenni, mint maguk, boldog akarok
lenni! Benne van az alkotmanyukban. Ez egy boldog orszag. Tudom!
INs 1 és Ins 2 nevetnek. Lenéz8en nevetnek.

Il - IRANY NEW YORK, NEW YORK
3. JELENET

Par nappal késébb. Pontfény Boraton, aki éppen taxit vezet New York-ban. Mobilon beszél.
BoraT: Es itt vannak ezek a magas épliletek, akarom mondani éridsi épliletek. Nem ltni az eget. ..
Tévében biztos lattad mar... Ide figyelj, Nadia, Ginger, ne vard, hogy tucatnyi férfi bomoljon uta-
nad, nem fog megtorténni. Itt mindenki foglalt, napi 14—-16 drat dolgoznak, olyanok, mint valami
zombik... De igen, taldlkoztam jo nékkel... Pont most vittem ezt a sz6két, nagyon-nagyon csi-
nos, folyton flortolt velem a West Village-t6l a Times Square-ig, mocsokul flortolt, kérdezte, hogy
mi a kedvenc kajam, meg hogy milyen csajok jdnnek be nekem, és akkor a végén megkérdeztem
téle, hogy ,eljossz-e velem vacsorazni a hétvégén?” Erre meg elkezd nevetni, mintha valami
szdrnyen vicceset mondtam volna, és tudod, mit mondott? ,,Bye-bye, szevasz. A visszajarét meg-
tarthatod.” Igen, beszélnek velem, meg mosolyognak és viccelnek, kedvesen valaszolnak a kér-
déseimre, de nincs ott semmi, a szivik jégbdl van. Jégkiralyndk!... Nem, nem, a varos az nagyon
vagany, imadni fogod... Itt hidegebb van, hozzal valami meleg cuccot is... Nem, nem, szeretem
itt, persze, nagyon szeretem... (Kifakad) Hogy a francba legyek elragadtatva, mikor minden éjjel
taxit vezetek ennek a kibaszott alban fickdnak, aki még angolul sem tud, de van zéldkartyaja, és
80 szazalékot legombol rolam?!
Boratrdl lassan lemegy a fény.
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4. JELENET

A Craigslisten®. Nadia, Lupita és Bob egy-egy pontfényben.

Nabia: Kedves Lupita, érdeklédni szeretnék a lakasodban levé kiadd szobardl. Jové héten kdltdzdm
New York City-be. Be van-e butorozva? Pontosan hol is van ez a lakas? Szivélyes tGdvozlettel,
Ginger.

Lupma: Szia. Eddig sosem kaptam ,szivélyes Udvozletet” a Craigslisten. A lakas Washington Heights-
ban van, a dominikai negyedben, a hires El Maleconnal egy soron. A nagyszobat szeretném
kiadni. A rezsit id6ben kell fizetni, és tisztanak kell lenned. Ginger kedves, flstdlni sem szabad.
~Szivélyes Udvozlettel” Lupita.

Nabia: Kedves Lupita, nagyon tiszta és megbizhaté vagyok. Mennyibe kerll a szoba? Sajnalom, de
nem tudom, mi az az El Malecon. Udv, Ginger.

Bog: Helld. Latom, eladd a kanapéd. Mennyi?

Lupma: Ki vagy, édes? Bemutatkozas, ilyesmi... Szivélyes Udvdzlettel, Lupita.

Bos: Elkurt zenész. Kevés bevétel. Fizetem a terdpias kezelést. Meg a valast. Bob vagyok, te gusta?’

Lupma: Sajndlom a vélas-dolgot, Bob. A kanapé zdld. 200 $. J6 vasér.

Bos: Nem tudok tébb mint 150-et fizetni, kedves.

Napia: Néha cigarettazok. Ha sztkséges, abba tudom hagyni.

Lupima: (Nadidnak) OK, szivi. Az dra 7503. Tagas szoba, magas mennyezet, faburkolat padié. Ingyen van!

Bog: Mit szdIndl, ha vacsora mellett alkudoznank tovabb?

Lupita: A kanapé 200. Egy vacsora velem 10.000.000$, és annyi nullast adhatsz még hozza, amennyit
csak akarsz!

Bos: Kemény, kemény, kemény.

Lupma: (Nadianak) Ginger, amerikai vagy?

Bogs: Utolsé ajanlat: 160 és egy felbecsUlhetetlen vacsora Bobbal, ,annyit eszel, amennyit csak
akarsz”. :-) Smiley face.

Lupma: Pofatlan vagy, hallod-e! Mar latom, miért hagyott ott a feleséged. Figyelj, 180-ért odaadom.
.Eszed” vagy hagyod.

Napia: Ginger a szinpadi nevem. A keresztnevem Nadia.

Luprma: Szinészné vagy? En is.

Nabia: Bohdc vagyok.

Lupma: Okés! Orosz vagy roman, mint az a tornéaszlany?

Bos: OK, Lupi. Nyertél. 180$. Tali holnap, kedves.

Nabia: Moldovai vagyok. Edesapém orosz volt, édesanyam pedig roman. Meghaltak.

Lurita: Sajnalom, kedves. Sad face. ;(

Bog: Holnap, munka utan, du. 6 — okés, Lupi?

Lupita: Akkor kiveszed a szobét, Ginger? Ugy érzem, j6 lakétarsak lesziink, vagény lesz.

Nabia: Mint két testvér. Mikor koltdzhetek be?

Lupma: CsUtortokon. Csitértdkdn szabad vagyok.

Napia: OK! Csutortokén New York-ban leszek!

Lupita: Varom, hogy taldkozzunk. Otéves koromban lattam utoljdra bohdcot, még otthon DK&-ban.
Ne haragudj, kedves. Kérdés?

Nabia: Mi az El Malecon?

Lupima: Egy vendégld, kicsi. Kiados reggeli, tojas, gyumalcslé, rantott sajt, mangd. Otthoni izek, nagy-
mamam féztje jut mindig eszembe. Remélem, szereted a café con leche-t és a tort plantant.

8 Az Amerikai Egyesuilt Allamok egyik legnagyobb internetes hirdetéportalja.
" Te gusta? — spanyol: tetsztik?
8 DK - Dominikai Koztarsasag
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Lupma: Nem j6 holnap, Bobby. Cstutértok. Ebédszinet. A pénz legyen nalad. Kapé.

Bog: OK! Ebéd ndlad. Yummy. Kiveszek egy szabad délutant.

Lupimta: Nem kell igy beindulni. Ott lesz a lakdtarsam is.

Bos: Harmas desszert, mmm?

Lupita: PerverzkedlUnk, Bobbykam?

Bog: Csak vicceltem. Szundikal a humorérzéked?

Lupma: Inkabb szundikaljdl te, biztos kifarasztott a sok szarozas.

Bog: Ha, ha, ha.

Nabia: Imadom a café con leche-t! Mi ugy hivjuk, hogy cafea cu lapte. Anyukam szokta késziteni.
Lupma: CsUtortok. Egy dra. Ne késsél, smiley-face.

5. JELENET

Csdtértdk. Lupita nagyszobdja. Lupita mobilon beszél.

Lupma: Igen, gyere egy 6ra mulval... Nem érdekel, hogy a negyedben vagy mar, nincs idém most
veled foglalkozni, a lakétarsndm most koltdzik be... Nem tudom, menj be egy barba unatkozni,
egy vendéglébe, menj az El Malecon-bal... (Csengetnek) Most jott meg! Mennem kell. (Leteszi a
telefont) Hihetetlen ez a fickd!

Kinyitia az ajtot, Nadia bején, kezében egy kis bérénd.

Napia: Szia. Lupita?

Lupma: Szial Ginger, ugye? (Nadia bdlint) Add ide, segitek.

Nabia: Nem, nem, koszi.

Lupma: Gyere! Gyere bel
Nadia bején a nagyszobaba, leteszi a béronddt s kortilnéz.

Lupma: Nagy a lakas. Tudod, 750-ért altaldaban egy kis lyukat kapsz, ablak nélkul, k6zos furdével a
folyoson. Ezért a pénzért ez a legjobb, amit kaphatsz, hidd el nekem, szerencsés vagy, szivi.
(Révid sziinet) Na, és... tetszik a varos?

Nabia: Olyan kilénleges. .. energidja van... Ugy érzem, itt semmi rossz nem térténhet velem, itt meg-
halni is lehetetlen.

Lurma: Erdekes meglatés. ligen, New York fantasztikus, tokéletes varos az ilyeneknek, mint mi, a
szdrakoztatd bizniszben, szivi.

Nabia: En nem a szdrakoztatd bizniszben dolgozom... En csak egy bohdc vagyok, (fintorog) vicces,
ha-ha-ha.

Lupma: Ez szdrakoztatd biznisz. Ne add magad olcsén, szivi. Itt meg kell tanulnod magabiztosnak
lenni, ramendsnek. Kemények ezek a New York-iak.

NApia: (@ kanapéet méregeti) Akkor itt fogok aludni?

Lupma: Az emberek dltaldban hoznak sajat agyat...

NabiA: (@ béréndre mutat) Nekem ennyim van.

Lupma: Akarsz venni egy agyat? José Uzletében, a sarkon, egész olcson lehet venni.

Napia: Nem, rendben lesz igy. Elalszom a kanapén.

Lupima: Ez elég géz, kislany! Epp most adtam el a kanapét. Azt gondoltam, akarki is jén ide, majd
akar egy agyat, vagy valami ilyesmi. Itt van ez a Bob, kabé féloran belll itt lesz, hogy megvegye.

Nabia: (megprdbél erésnek ldtszani) Es akkor a foldén fogok aludni? Ezért a pénzért, akarom monda-
ni... legalabb egy agyat adhatnal. Floridaban / még. ..

Lupma: Ezért a pénzért van egy nagy szobad, haszndlhatod a konyhat, a firdészobat, van tévéd,
videdd, DVD-lejatszdd (Nadia szemeébe néz), és valakid, aki nem kérdez a papirjaidrol meg az
ilyen szarokrdl...

Nadia az ablakhoz megy, hogy ne kelljen a papirjairdl beszélnie.

Lupia: Es még a kilatas is szép!
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Nabia: Nem latni az eget.

Lupma: De azt a kedves kis udvart lehet latni, meg azt a kis kertet. Viragokat meg egy fat is! Hol kapsz
te ilyet Manhattanben?

Nabia: A kukéak miért itt vannak?

Lupma: OK, nem tetszik sem ez, sem az, rendben. Vannak még jelentkezék a szobara, tudod. Van
egy ficko, aki 800-at fizetne!

Nabia: Nem! En kiveszem! Csak... Rendben van, bekoltézom. It a pénz. 750 dollar.

Nadia egy kéteg pénzt vesz ki a taskajabdl. Kiszamolja a 750-et, és Lupitanak adja.

Lupima: Ez a letét. SzUkségem van az elsd havi bérre is.

Nadiia kiszémol még 750-et. Korélbellil 200 dolldria maradit. Atadja a pénzt Lupitanak.

Napia: Tessék.

Lupima: Figyelj, Ginger... Segitek venni egy olcso matracot.

Nabia: (probal optimistanak latszani) Elalszom a féldén, nem gond, oké...

Lupita: Dios mic®, az én lakasomban senki nem alszik a féldon. Ez itt New York, szivi, nem nagy-
anyam faluja a régi DK-ban. Veszek neked egy olcsd matracot, ahogy Bob kifizette a kanapét.

Napia: (@ kanapéra Ul) De miért adod el?

Lupa: Hogy miért adom el? Mert kicsit zsufolt a hely, és ha te hoztal volna butort magaddal, hat...
Nahat. Miért adom el?! (Révid sziinet) Francba, te kislany, most el kell mennem ebédelni ezzel a
Bobbal.

Nadia kivesz a zsebebdl egy Iufit, felfujja, majd csavarni kezdi, €s egy Iufidllatkat csinal beldle.

Lupma: Nem valami bizalomgerjesztd ez a fickd. A Craigslist egy magnes, ami odavonzza a hilyéket.
De azért veled szerencsém van. (A lufidllatkat nézi) Ugye? Siman lehettél volna egy beizgult szuka
vagy idegbeteg... Na, oké. Erezd magad otthon. Csomagolj ki, rendezkedj be...

Lupita kimegy a szinrdl. Nadia lufit csavar. Lupita visszajon, kezében egy dzseki €s egy New York
City Guide.

Lupma: Tessék, itt egy New York City Guide. Fotok. Térképek. Minden, amit akarsz. Nézz bele!

Napia: Még mindig nem hiszem el, hogy New York-ban vagyok. Te nézed a Sex and the City-t?

Lupma: Mi, az ismétléseket? Az egy hllye sorozat, nem ilyen nékrdl szdl, mint mi... (A lufira) Mi ez,
egy ernyg?

Napbia: (odanydjtia a megformazott Iufit) Virag.

Lupma: Wow. Hat... édes. Még sosem volt ilyesmim... (Kiveszi a kulcsait a dzsekije zsebébdl, és
odaadja Nadidnak.) Tessék, itt vannak a kulcsaid.

Menni kész(il.

Napbia: K&szi. Hova mész?

Lupma: Lemondom az Uzletet, hogy a kanapé neked maradjon. A fickd az El Maleconban var. Szo-
ritsall

Napia: Ne haragudj, én... En nem akartam neked gondot okozni.

Lupma: Nyugi, nyugi, szobatars! Probléma megoldva, oké?

Lupita elmegy. Nadia kinyitia a New York City Guide-ot.

2. IMMIGRACIOS LATOMAS

Nabia: (olvas) Szemtanu. Travel Guide. NEW YORK. Epitészet. Vendéglék.

Gyalogos utvonalak. Muzeumok. Szallodék. Shopping. Mozik és szinhazak. Térképek. ,The Guides
That Show You What Others Only Tell You”.
Villands Nadia agyaban. Az Ins-ek a New York City Guide-bdl j6nnek eld.

INs 1: Szemtanu.

¢ Spanyol: Istenem
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Ins 2: Utikényv.

INs 1: Szemtanul!

Ins 2: Utikényv!

Ins 1/ Ins 2: New York kerUletrdl kerUletre.

Ins 1: Bemutatjuk New York-ot.

Ins 2: Nadianak!

Ins 1: Bemutatjuk Nadiat.

Ins 2: New York-nak!

Ins 1: (fenyegetden) Mielbtt még

Ins 2 Kitessékeljuk.

Ins 1: Ebbdl az orszagbdl.

INs 2: Ertsd:

INs 1/ INs 2: KITOLONCOLAS.

Napia: (olvas) Midta Giovanni da Varrazano 500 évvel ezel6tt meglatta New York kikotéjét, egész
Eurdpa ezt a nagydijat akarta megkaparintani. Elész6r a hollandok kildtek sz8rmekereskeddket
1621-ben.

Ins 1: De aztan elvesztették a New Amsterdamnak keresztelt gyarmatukat.

INs 2: A britek elényére 1664-ben.

Nabia: A telepUlést Ujrakeresztelték, igy lett New York.

INs 1: Es ez a név megmaradi.

INs 2: Es az emberek elkezdtek jonni.

Ins 1: Bevandorlok.

INs 2: TObb ezer bevandorld.

Ins 1: EQy jobb élet reményében.

INs 2: TUlnépesedés.

INs 1: Nyomorgok hada.

Napia: (olvas) A kulturak keveredése sokszinlvé tette a varost. Majd ez lett a varos meghatarozé
tulajdonsaga.

Ins 1: East Village!

Ins 1 és Ins 2 beleélik magukat az idegenvezetd szerepébe, Nadidra mar nem figyelnek, Nadia
pedig elszalad, és megbujik a néz&téren.

INs 2: Bevandorlok muzeuma.

INs 1: Az Ujonnan érkezettek laktak itt.

INs 2: 6-8 ember egy szobaban.

Ins 1: Nagy csaladok.

INs 2: Kemény élet.

Eszreveszik, hogy Nadia elttint.

Ins 1: Hol van a lany?

INs 2: A lany eltlnt!

INs 1: (@ k6zbénséget kérdezik) Hol van?

Ins 1/ Ins 2: Nadial

INs 1: Hol vagy?

INs 2: (egy ndt kerdeznek a k6zénségbdl) Kérem, latta 6t?

Ins 1: Tudja, ugye, hogy blincselekmeény egy illegalis bevandorldt segiteni: blincselekmény.

INs 2: Egy illegdlis kilhoni &llampolgar.

Ins 1: Az emberek annyi hilyeséget elkdvetnek.

INs 2: Szerelembdl, legtébbszor szerelembdl teszik.

INs 1: Maskor meg élvezetbdl.

INs 2: Vagy egyUttérzésbdl.
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INs 1: Félelembdl,

Ins 2: Kivancsisagbal,

INs 1: Unalombal,

INs 2: Bizonytalansagbdl,

Ins 1: Hatalomvagybdl,

INs 2: Szadizmus kot8jel mazochizmusbdl.

Ins 1: Ki tudja, mi okbdl

Ins 2 / Ins 1: Az emberek elkdvetnek dolgokat.

INs 2: (egy néz6hdz) On segitett neki eltdnni?

INs 1: En remélem, hogy nem segitett.

INs 2: Nagy kar lenne.

Ins 1: Akkor 6nt is le kell tartéztatnunk.

INs 2: Mi nem akarjuk 6nt letartdztatni.

Ins 1: De ha musz3j...

INs 2: Akkor muszdj.
sLetartdztatnak” egy nézdt, eés hozza beszelnek.

Ins 1: Tudja, 6 Moldova Kdztarsasagbdl van.

INs 2: A vilag legboldogtalanabb orszaga.

Ins 1: Olvastam valahol.

INs 2: A Boldogsag Féldrajza cimU lapban.

INs 1: Es maga? Maga boldog?

INs 2: Boldogtalan?

INs 1: Mi nagyon boldogtalanna tudjuk magat tenni, tudja.

Ins 2: Vagy nagyon boldogga.

Ins 1: Magatdl figg.

INs 2: Maga valaszt.

Nabia: Itt vagyok! Hagyjak 6t békén! Nem segitett, senki sem segitett. Engem akarnak, itt vagyok.

Ins 1: Oh, itt van. A mi kis idegentink.

INs 2: Aztan nehogy eltdinj megint egy masik dimenzidbal
Nevetnek, majd elkapjak.

6. JELENET

Keésdbb, aznap, Lupita lakasan. Nadia éppen befejezett eqy tjabb Iufiallatkat. Lupita és Bob be-
joénnek, Bob séréket hoz. Latszik rajtuk, hogy mar jocskan ittak.

Lupima: Ginger, kedves! Vendéget hoztam, nem tudtam megszabadulni tdle.

Bog: Szia.

Nabia: Szia.

Lupima: Ez az a fickd, aki meg akarta venni a kanapét.

Bos: Még mindig meg akarom venni.

Lupma: Mar negyvenszer atbeszéltik. Gingernek kell a kanapé, rajta fog aludni. Pont. (Bob fejére mu-
tat) Lassu az agyad, vagy mi?

Bog: (Nadianak) Latod, mit csinalsz te velem?

Nabia: Sajnalom, / de...

Lupita: Edesem, nem kell neki magyardzkodnod. A kanapé az enyém, és dontdttem. Két szézalék-
ban hibasnak érzem magam, mert igaz, hogy odaigértem neki a kanapét, de mindjart iszunk egy
sort, és ezzel elintézzilk. Es nem lesz tébbet lelkiismeret-furdaldsom.

Bog: (Nadianak) Hoztam valami séroket...

Lupma: Igen, vett egypadr sort.
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Bog: (Nadianak) Hogy megunnepeljik a bekoltézésedet.

Lupima: Mézes-mazosan beszél.

Napia: En nem igazan iszom sort...

Lupma: Ezt muszaj megkodstolnod.

Bog: (Nadianak, a lufirdl) Mi ez, kacsa?

Nabia: (meglepddve, hogy Bob felismerte a Iufit) Igen. A rut kiskacsa.

Bos: Nem rut.

Lupita ledobja magat a kanapéra.

Lurita: Oké, Bobby, Ulj mar le arra az atkozott székre, és nyisd ki azokat a séroket. Lazulas van! Ez
az én szabad estém.

Bob kinyitia a sérdket, atad egyet Lupitdanak, majd egyet Nadianak, és letil a kanapéra Lupita mel-
6. Maganak is bont egy sért. Nadlia furan érzi magat Bob mellett, és atiil egy székre. Mindnydjan
a sért kortyolgatjak.

Lupma: (Nadianak) Bobnak van egy érdekes elmélete a szerelemrdl és az idegen nékrél. Ezt meg kell
hallgatnod.

Bos: Nem, nincs most / kedvem...

Lupma: Gyere na, Bobby-boy, az utdbbi — mennyi? — harom éraban megallas nélkdl dumaltal, és most
hirtelen elhallgattal.

Nabia: Rendben van, nem muszgj nekem / hallani...

Lupita: Meséld el neki, mit mondtal a pszicholégusodnak. Olyan vicces!

Napia: Tényleg, nem akarom, hogy...

Lupma: JOt tesz az Onbecslléstinknek. Hallgasd csak meg!

Int Bobnak, hogy kezdje el az ,eléadast”.

Bos: Oké. Szdval... MUlt héten a pszicholégusomndl voltam, egy ilyen étvenes, j[dmaédu né... Es azt
kérdezi télem: ,Bob, miért randizol te idegen anyanyelv(i nékkel?” En meg azt mondtam: ,Maga
az agyturkasz, nem tudja? Mikor kényszerbdl nagyon oda kell figyelni masok szavaira, az ember
mindjart jobban kommunikal. Ha mindketten angolt beszélnek, mindketten azt hiszik, tudjak, mit
beszélnek, s ekdzben egy csomo téves értelmezés szliletik arrdl, hogy tulajdonképpen ki mit
mond. De ha nem vagy biztos, hogy a masik érti, amit mondasz, akkor vigyazz, gy6z8dj meg
arrdl, hogy érti, mit is akarsz mondani. Es ha & nem biztos, hogy ért téged, akkor & is biztosra
megy, addig figyel, mig megért téged... Es igy még a hallgatas is jelent valamit, tudod, épp azért,
mert hozzaszoksz, hogy odafigyelj a masikra.”

Lupma: (Nadiahoz) Nna, latod?

Bos: Mikor a bandaval turnéztunk, voltak ott csajok, rajongdk, minden, ami belefér. Sokat voltunk
kulféldon: Mexiko, Kelet-Eurdpa, Oroszorszag... és higgyétek el, azok a lanyok tényleg rank tud-
tak figyelni, nemcsak mint zenészekre, hanem mint férfiakra, mint emberekre...

Lupma: (Nadiahoz) Sosem randiztam zenészekkel. Megbizhatatlanok.

Bog: Aztan elvettem ezt a kardtnyelt nét Upper West Side-bdl, és minden szarrd ment. Szerzett ne-
kem valami irodai munkat az apja cégénél. En probaltam beszélni vele. A mi kdzds nyelviinkdn
— angolul. Es értette-e, amit mondtam neki? Semmit. Nada.

Lupma: (nevetve) Nadal

Bos: Nézz most ram! Mar nem turnézok. A haverok rég lemondtak rolam. Nem is zenélek, miota
egy szaros irodapatkany lett beldlem. O persze kirakott a lakasbdl. Jobb tigyvédie volt. De tudd
meg, barmilyen hiilyén is hangzik, most igy nekem teliesen oké. En most egy ideig nem is akarok
semmit sem csindlni. Csak... élni. Legyen kéznél egy-két sérém, hogy ne legyek egyedll, és ez
nekem elég is. Van egy Ugyes kis munkahelyem ennél a zene- és video-kolcsénzénél. Elvagyok.
S még valami: megmondtam neki, hogy nincs pénzem erre a terapiara. Kevesebbet kér, az igaz,
mint az el6z6 pszichiaterem, de akkor is... nekem ennyi elég volt. Minddssze hét perc volt, ugye,
itt van husz dolcsi, ez elég kellene legyen.
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Lupita: Most mi vagyunk a kezeléid, Bobby. Otven dolcsi elég kellene legyen!
Lupita és Bob nevetnek. Bob ujabb séroket bont fel.
Bos: Egészségiinkre! A kiilfoldi nékre! Lupitéra, a legcsinosabb mamasitaral (Enekel) Ma-ma-sital
Lupita: Egészség!
Bog: (Nadiahoz) Oroszul ugy mondjék... hogy is?... Nazdarovje!
Napia: Egészséget.

Ill - A VAROS SOSEM ALSZIK
7. jelenet

Néhany nappal késébb. Borat és Nadia telefonon beszélnek.
Nadia otthon van, a telefont kihangositotta.
Borat egy taxiban Ul. Nadia beszélgetés kézben Ilufit csavargat. Kortilbtte a folddn néhany Ilufi-al-
latka, szétszorva.

BoraT: Mégis mire vartal? Palotara? Ez New York, 6rdlj, hogy nem egy debaréban kell aludnod. Sz6-
val azt mondod, ez a Lupita-lany tényleg rendes?

Napia: Igen, nagyon. Nagyon... hogy is mondjak az amerikaiak? Mikor valaki energikus és életteli. ..

BoraT: Belemends, azt mondjak ,belemends”.

Napia: Nem, azt hiszem, ,belevald”.

BoraT: Az nem bevallaldst jelent?

Napia: Tévedsz. Mindegy, széval Lupita kedves és szexi, €s tele van pozitiv energiaval. Egyfolytaban
boldog. Es még jdl is 6ltdzik.

Borat: Ezek szerint elrendezddtek a dolgaid. Welcome to New York! Ez a varos sosem alszik. Az 6
iratai rendben vannak?

Napia: A lakbér az 6 nevén van, ugyhogy, gondolom, igen.

BoraT: Kérdezd meg, tudd meg, hogy szerezte meg a zdldkartyat.

Nabia: Nem akarok még erre gondolni, egész nap irtdzatosan fajt a fejem. Egész nap... (Egy szora
probal visszaemlékezni) masnapos voltam.

Borat: De te nem is igazan iszol. Elmentél bulizni, vagy valami?

Nabia: Nem, ittunk néhany sort itt a lakasban. Tul sok sort.

Borat: Szdval j6l szdrakozol, mi?

Nabia: Nem nevezném szérakozasnak.

BoraT: Szdval egész nap nem csinaltal semmit...

Napbia: Bejartam a varost. Tobb mint szaz haztémbnyit kdboroltam.

BoraT: Mintha turistavizumod volna, vagy valami.

Nabia: Rendben. Jo éjt.

Borat: C’'mon, Nadia! Ez az alban mobilja, ha akarjuk, egész éjjel beszélhetlink.

Napia: Faradt vagyok, és egyébként is Gingernek hivnak!

BoraT: Nehogy letedd mar itt nekem! Figyelj! Nadia?! Ginger?

Napia: Mi az?

BoraT: Szdval... mit is meldzik ez a Lupita lany?

Nabia: Egy klubban dolgozik, Queensben.

BoraT: Pincérlany?

Nabia: Nem, a... szérakoztatdiparban.

BoraT: Melyik klubban?

Nabia: Nemtom. ,,Pink”-valami.

BoraT: Hot Pink Pussycat?!
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Nabia: Az az. Ismered a helyet?

Borat Minden nap elhajtok elétte.

Naoia: Ugy hallom, mend hely.

BoraT: Te is ott akarsz dolgozni?!

Nabia: (nevetve) Nem vagyok én ahhoz elég szexi.

Borat: Es ez a Lupita szuper szexi, gondolom...

Nabia: Miért érdekel téged ennyire Lupita?

Borar: Hat... szoval, tudod, hogy van. Nem sokat szérakozok mostanaban. Hat masik pasassal la-
kom az alban pincéjében... egy matracon alszom... Mikor lathatlak?

Nabia: Nem lenne j6 Gtlet, Steve, tudod jdl...

BoraT: (kényelmetlen szinet utan) Széval ez a Lupita egy ilyen tancoslany, ugye?

Napbia: El6adomivész. Exotikus tancos. Meglatod, messzire jut még, nagyon hatarozott és kitarto.

BoraT: (viccel) Igen, persze, messze jut még... egyenesen New Jersey-bel

Napia: O, hallgass mér! Te nem érted a nagy almokat. Te nem szeretsz igazan semmit sem csinlni.

BoraT: (nevetve) Imadok vezetni és vodkat vedelni és szexi csajokkal csokoldzni, mindezt persze
egyszerre, ha lehet. Sokszor csindltam ezt odahaza a...

Napbia: Kész idépazarlas veled dumalni. Mennem kell.

BoraT: (Nadighoz) Jo, j0, ne tedd le. (Az utasahoz) Itt |6 lesz? (Félrehliz a kocsival) K&szdndém, uram!
Jo éjszakat kivanok!

Nabia: Nem kellene telefonalnod, mikdzben vezetsz.

BoraT: Ez az alak ¢ridsi borravaldt hagyott. Nyolc dolcsil Tizenkettd volt az Ut, és ideadott egy huszast.
lgazi Uriember. Uzletember. Ugy nézett ki, mintha fél Manhattan az 6vé volna. Volt egy aranygyd-
rl, egy ilyen driasi gydrd a kisujjan... Nadia, egy ilyen pasashoz kell hozzamenned, ez a legjobb
esélyed. Ezeknek van hatalmuk, egyet telefondlnak, és maris a postaladadban van a zdldkartya.
Ez kéne legyen a célod, hogy megismerked;j egy ilyen pasassal.

Nabia: Nna, jélvan. Most mar tényleg lefekszem. Hosszu napom volt.

Leteszi a telefont. Nézi a lufi-allatkat, amit 6sszehozott: egy egész lgyes mokus.

Borat: Gyere, na, ez itt New York! Itt nem fekhetsz le este tizkor! ... Nadia... Ginger?... (Egy masik
soférhéz: ,Ididta” oroszul) Durak!

Fényvaltas: egy ferfiaknak fenntartott klub 6ltézdje, Lupita lenge cowgirl jelmezben Ul a tikor eldtt,
€s magdt bamulja.

Lupima: Jol nézel ki, leanyzd! Nem érdemelnek meg ezek az izzadt disznok... Arra sem érdemesek,
hogy rad nézzenek. Ezt vésd 0l az eszedbe. Most pedig kimész oda és végigcsinalod! Ez egy
eléadas, egy szerep, amit jatszasz. Jdl kell jaitszanod! Ha ebben a szerepben jo tudsz lenni, min-
denik masikban j6 leszel. Oké, bemelegité gyakorlatok. (Provokativ mozdulatokkal) J6 vagy. Egy
profinak barmilyen kéridlmények kdzoétt jol kell teljesitenie. Ezt ne felejtsd el. Ezt ismételd el min-
den nap magadnak a tikorben. Lenyligdzd vagy. Ezek nem érdemelnek meg téged. Befejezed
a sziniiskolat, és mehetsz a Broadway-re, meglasd, leanyzd! Nagy, fényld betlkkel latod kiirva
majd a Lupita nevet. Hollywood-ba is eljutsz majd, Antonio Banderas karjan sétalsz végig a voros
szényegen. Sztar leszel. Mar most sztar vagy, csak az emberek még nem tudjék. De megtudjak
hamarosan. Megtudjak!

8. jelenet

Ugyanaznap este, kesébb. Lupita egy rudtancol Boratnak, aki egy kényelmes szekben Ul, és
vodkat iszogat.

BoraT: Igen, bébi! .... Ezaz!

Lupima: Mit is mondtal, mi a foglalkozésod, szivi?

BoraT: En... orvos vagyok.
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Luprma: O, igen. Hogy hivnak, dokikam, hova valdsi vagy, dokikam?

BoraT: Steve. Steve vagyok Tennessee-bdl.

Lupma: Komolyan, tényleg hova valo vagy?

BoraT: Hogy érted?

Lupma: O, igen. Hogy is értem. Ugy értem, hogy nem is igazén érdekel, Steve, itt az vagy, aki csak
lenni akarsz.

BoraT: (Lupita par nagyon szexi mozdulatot tesz) O, Istenem! Hogy csinélod ezt?

Lupma: Fentrdl kezdem, és aztan igy szép lassan lefele csuszok.

Borat: Wow!

Lupma: Tetszik, amit latsz, szivi?

BoraT: God, yes! Ezért nem sajndlom az dtven dolcsit.

Lupma: Csak nem aggodott, hogy tul sokat fizet, dokikam?

Borat: Dehogy, 6tven dollar semmiség nekem, ugy értem, nem akarlak megbantani vagy ilyesmi...
gazdag vagyok. Nagyon gazdag vagyok. En egy Donald Trump vagyok a... Iédoktorok kdzott.

Lupima: O, tényleg? Egy Iédoktor? Imadom a lovakat. Orvendek, ,Donald”.

BoraT: A lovak j6 dllatok, hogy is mondjak, megbizhatdak. A lovak megbizhatd allatok. En gondjukat
viselem. Igen, én j¢ lédoktor vagyok. Hé, ez szép volt, csinald megint! Lovagolj meg, bébil Lo-
vagolj meg!

Lupma: ,Lodoktor”... nem vagy valami orosz kém, ugye?

BoraT: Miért mondod ezt? Nem vagyok orosz.

Lupima: Ertek az akcentusokhoz. Szinészné vagyok. De ne aggddi, szivi, (zeneien, majdnem énekelve)
itt az lehetsz, aki csak lenni akarsz, Tennessee Steve.

BoraT: Elég okos vagy egy prosti... akarom mondani egy profi szinésznéhoz képest.

Lupia: (abbahagyja a tancot) En nem vagyok kurva, vodkas fiti. Jobb, ha az eszedbe vésed.

BoraT: Légyszi, ne allj le!

Lupia: Végeztem. Otven dolcsiért ennyi jr, szivil
Borat behunyja a szemét, és kezét a sliccére teszi.

Lupita: Mit mivelsz?

BoraT: Kiverem a tancod szép emlékére.

Lupma: MeghlyUltél? Nem maszturbalhatsz itt. Menj a mosddbal Nyisd mar ki a szemed, és huzz a
faszba a mosddbal

BoraT: (behunyt szemekkel felemeli a kezét, hogy latsszon, nem nyul magahoz) Oké, akkor elképze-
lem, hogy kiverem a tancod szép emlékére.

Lupma: Megtiltom, hogy barmit is elképzelj rolam.

BoraT: Ezt nem teheted. A tanc a tied volt. A szép emlék az enyém.

Lupma: Nyisd ki a szemed!

BoraT: (csukott szemmel) Wow, ez szép volt! Csinald megint!

Lupia: Locol! (,Ordilt” spanyolul)

BoraT: (csukott szemmel) Hmmm... Szép vagy, mamasita, atkozottul szép.

Lupma: Oké. Hogy mondod oroszul, hogy ,mindegy”?

BoraT: Ja t’bia lublu! (,Szeretlek” oroszul.)

Lupima: Nna, én itt végeztem.

Menni akar.

BoraT: (kinyitjia a szemet) Varj! Hazudtam. Nem vagyok l6doktor...

Lupita: Mindegy.

Borat: Taxisofér vagyok.

Lupma: (gunyosan) Nagyszer(!

Nem is igazan haragszik a pasasra, inkabb érdekli 6t. Egészen mds alak, mint a megszokott kli-
ensek. A maga furcsa maddjan meg jopofa is.
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BoraT: Hazataxizhatlak munka utan?
Lupta: Nem, nem.
BoraT: Holnap?
Lupita: Nem.
Borat: Hétvégén?
Lupma: Hogy mondjéak oroszul, hogy ,.soha”?
Kivonul a szinpadrol, mosolya azt sugja: ,hihetetlen ez az alak”.

IV - MI REJTOZIK EGY NEVBEN?
9. jelenet

Harom héttel keésdbb. Este hat ora kérdl Lupita és Nadia lakasan.

A kanapén egy divatos cipdsdoboz. A padion lufi-allatkak szétszorva.

Lupita felprobal egy par uj cipdt, eés kérbesétal a nappaliban. Nadia épp most fejezett be egy Iufi-
lovat.

Napia: A Columbus Circle egy jo kdrnyék. Imadom itt. Kozel van a parkhoz, igy csak megallok a
szobor mellett, és csavargatom a Iufikat. A mékusok mennek a legjobban. Ot dolcsi. A kutyék a
legolcsobbak: két dolcsi. Ezeket a legkdnnyebb megcsindini. A lovak harom dolcsiba kertinek,
ezek igazabdl hosszu nyaku kutyak. Mult héten 190 dollart kerestem! Azel6tti héten 175-6t.

Lupma: Nem is biztos, hogy olyan j6 kdrnyék ez. (Felrug egy Iufi-allatot) Gumi-allatkertet csinaltal eb-
bdl a nappalibdl. Jobban keresnél, ha dvszereket csavargatnall
Nevetnek. Nadia a kanapé ala gydmdszdli a lufi-dllatokat. Csoddlattal néz Lupitara.

Nabia: Ezek tényleg Manolo Blahnik-cip&k?

Lupima: Persze. Miféle buta kérdés, nézd csak meg a cimkét. 725 dolcsit fizettem értuk.

Nabia: Wow.

Lupima: Hat igen. Egyheti borravalom.

Napia: Hat ez... elég sok pénz.

Lupma: Megérdemlem. Keményen dolgozom.

Napia: Gyoénydrien all neked.

Lupma: Helyes. (Révid sziinet) Mit szdlsz, fel akarod probalni?

Napia: Nem lehet, a tied...

Lupma: Gyerink mar, probald fel, egyforma labunk van!

Nabia: (izgatottan) Oké!l
Felprobalja a cipdt, és Lupita jarasat utanozza.

Nabla: Sosem lesz pénzem ilyen cipdkre.

Lupma: Sohase mondd, hogy soha, kishugicam. Javitanod kell az dnbecsUléseden, és a siker maga-
tdl jon majd. Mit mondasz magadnak, mikor a ttkorbe nézel?

Napia: Semmit...

Lupma: Pedig beszélned kell magadhoz, kicsi szivem. llyesmiket, hogy: éssze fog jonni, tudom, hogy
nekem sikerlini fog, ez meg ez leszek... barmirdl aimodsz. Az dnbecstléseden kell dolgoznod,
szivemn, innen kell kezdeni.

Napia: De nekem rendben van az 6nbecsulésem. Szeretem, amit csindlok. Egyszerlen csak tobb
pénzt kellene keresnem.

Lupma: Ne feledd, hogy hétfén lakbér. Tudod, hogy rendes vagyok, meg kedves, és kedvellek meg
minden, de a lakbért id6ben ki kell fizetni, szivem. Ez itt nem jotékonysagi intézet.

Napia: Ki fogom fizetni. Keményen dolgozom ezen a hétvégeén, és hétfén fizetek.

Lupima: Azt akarod mondani, hogy nincs meg a pénzed?
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Napia: Még nincs.

Lupia: Es mégis hogyan akarsz munkat talalni?

Napia: Ezen a hétvégén bohdcnak oltdzom, és elmegyek a harlemi McDonald’sba. Mutatok néhany
trikkot a kolykoknek, majd kérbeadom a kalapom. Biztos dsszejdn néhany meghivas szUlinapi
partikra. Olcso vagyok, nyolcvan dollarért nagyon jo kis szorakozast biztositok.

Lupma: Hat ebbdl nem szeded Ossze a hétszazdtvenet a lakbérre ezek szerint...

Napia: De igen. Egész hétvégén dolgozom majd.

Lupima: Kislany, nem akarok szarhazi lenni, de ekkora pénzt nem fogsz dsszeszedni azzal, hogy trik-
koket mutogatsz valami kolykoknek a McDonald’s-ban. Gazdagabb klienseket kell taldlnod, meg
kell hivatnod magad az Upper West Side-ra vagy Long Island-ra. Ott van az igazi pénz, nem a
Central Parkban. (Nadia leveszi a cipdt) Tedd a dobozba. (Nadia beteszi a cipdket a dobozba)
Figyelj, nekem mar van harom meldém péntek éjielre €s péntek a pénzes napom a klubban, ott
van harom a nagy klienseim kozUl, és most még egy Uj fil is, egy naiv srac Tennessee-bdl. Szo-
val ezek miatt nem tudtam bevallaini egy fellépést egy buliban, a Sohdban, ahova egy baratom
ajanlott be.

Nabia: ElImehetnék én a helyedben! Eimehetek én a helyedben??

Lupma: Ez felnétteknek valo buli.

Napia: Ki tudnék talalni uj, felnétteknek vald trukkoket. Minden felnéttben ott lapul egy gyerek...

Lupma: Kislany... nem neked valé ez a meld. Soha nem csinaltal még effélét. Oké, nincs semmi szex,
sem vetkdzés, de azért hidd el, ra kell néhany kézre csapni, ha a seggedet markolasszak.

Napia: Még nem is lattél dolgozni, nagyon is kemény vagyok, ha munkardl van szo.

Lupira: Nem is tudom... ha bevallalod, okosan kell csindlnod. Ovatosnak kell lenned. Ne igyél meg
mindenféle szart, amit a kezedbe nyomnak.

Napia: | come from a country with heavy vodka drinkers...

Lupma: Nem tudom, na, ... biztos beszarsz majd, mikor egy izzadt alak azt Gvoltdzi, hogy: gyertnk,
razzad, razzad, bébil

Napbia: Tudom razni, ha kell, igenis tudom.

Elkezd szexi modon vonaglani, persze inkdbb vicces, mint szexi.

Lupma: Kabé annyira vagy szexi, mint egy sutétok. (Felall és nagyon izgatd mozgasba kezd) Latod,
igy kell a csip&det ringatni!

Nabia: (kezd jobban mozogni) Latod?! Meg tudom csinaini!

Lupma: (ledil) Bohoc vagy, kislany. Jobb, ha a bohdckodasnal maradsz.

Napia: Légy szives, Lupi! Csak most az egyszer, hadd kapjam meg ezt a meldt! Azoknak az embe-
reknek biztos van gyereklk, majd ha meglatjak, mit tudok, biztos meghivnak a gyerekbulikra,
nagyon jo vagyok, és szeretni fogak, meglatod!

Lupma: CsOppet sem tetszik nekem ez az egész. Ki kell talainod, hogyan szeded 6ssze a pénzt a
lakbérre. Nem tdmaszkodhatsz mindenben az én segitségemre. En keményen dolgozom, hogy
IDOBEN kifizethessem a szdmldimat. Tavaly kicsit szarul &lltam, és majdnem kilakoltattak, ez
nem fordulhat tobbet eld. Aztan bevallaltam ezt a meldt a klubndl, és azéta sosem volt gondom
a pénzzel.

Napbia: Sajnalom, majd megoldom valahogy...

Lupma: Hétszer kuldték el az dtnapos kilakoltatasi figyelmeztetést angolul és spanyolul. Nagyon be-
szartam, ez egy kegyetlen varos, tudd meg.

Napia: Tudom.

Lupra: Nem, nem tudsz te semmit. Tudod te, miért adtam ki a nappalit?

Napia: A pénzért?

Lupma: Azért adtam ki a nappalit, hogy csak éjfélig kellien meldznom a klubban hajnali kettd helyett.
Azért adtam ki a nappalit, hogy pénzt gylijtsek szinész-kurzusra.
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Napia: De akkor hadd menjek el én ebbe a buliba! Szikségem van a pénzre. Légyszi, 1égyszi! Csak
most az egyszer. igérem, hogy...

Lupma: Oké, oké... nyughass mar! (Révid sztinet) Végul is nem lehet olyan szornyd, a Soho-beliek
uriemberek: kdzépkoru Uzletemberek, idésebb mivészlelkek, akik odavannak a draga kajakeért
€s az egzotikus tancosokeért... Emlékszem erre a marokkoi hastancos lanyra, Issetnek hivtak, 6t
egyenesen imadtak. Egy dtvenes éveiben jard elvalt igyvéd mellett kdtdtt ki, aki végll a Hamp-
tons-ban vett neki egy nagy hazat, most mar sajat bed and breakfast-jét irdnyitja. ..

(Lupita nevet. Nadia megkénnyebbldil, & is nevet.) Talan kerll majd neked is ott egy ilyen Mr. Big...

Nabia: Az én Mr. Big-em egy tokéletes gentleman lesz, és flilig szerelmes. Mindketténknek kavét f6z
majd reggel. A legtdkéletesebb kavét, amit csak el lehet képzelni. Nem tul édes, nem tul erés.
Epp olyan, ahogy én szeretem...

Lupa: Epp elég Starbucks-fiu van mindenfelé.

Nevetnek. Csengetnek.

Lupma: Ez megint bolond Bob. Nem tudna csak egy napig békén hagyni? (Csengetnek) Amennyit
nalunk 16g, lakbért kellene fizetnie.

Napbia: Nyitom én!

Nadla tavozik a szinrdl, majd Bobbal ter vissza, aki tizenkét doboz sért cipel.

Bos: Holgyeim, a varakozasnak vége, Bob ezennel megérkezett!

Lupma: A nagy Dobozos-Sdr-Bobby személyesen!

Bog: Zavarok?

Lupima: Mint mindig.

Bog: Tudtam, hogy hianyoztam nektek.

Lupma: Be szeretnél koltdzni hozzank? A szekrényben van még egy kis hely.

Bog: Leiilhetek a SAJAT kanapémra?

Lupma: Hllye kérdés, tudjuk, hogy igy is, ugy is lellsz.

Bob ledobja magat a kanapéra, és kinyit eqy sort.
Lupma: llletlen kolok, gyorsan dobj ide egyet!
Bob atdob egy sért. Nadia meg mindig all.

Bog: Gyere csak, Ginger, ne légy szégyell8s, Ulj csak ide mellém!

Nadia odamegy, €s lelil Bob mellé a kanapéra, aki atnydjt neki egy sort.

Bos: Ezt nem talalnatok ki, lanyok! Elkezdtem oroszt tanulni. Egész nap orosz filmeket néztem ma
meldban: Tarkovszkij, Mihalkov. Nagyon komoly fimek. Ismered ezeket a rendezéket, Ginger?

Napia: Egen. Nem birom mar azokat a filmeket nézni, tulsagosan deprimalok.

Bos: Na, ne mar, minden nagy mivészet depressziobdl szlletik.

Lupita: Most meg fogjuk tudni a depresszi filozéfidjat. En ezt nem is akarom hallani.

Bob elévesz a taskajabdl egy Iufit, és csavargatni kezdi. Nadianak nagyon tetszik, de nem mutatja.

Bos: Lanyok, voltatok-e mar Brighton Beachen?

Lupma: Nincs neklnk idénk a partra jarni. Emlékszel arra a nagyon ,,obszcén” tbetls széra: MUNKA.

Bog: Tudom, tudom. Csak mondom... Ginger, latnod kell az oroszokat, ahogy a csaladjukkal vé-
gigmennek azon a sétanyon. Mi ezt nem csindljuk itt Amerikdban. Kutyat sétaltatunk, az igaz,
de az mégsem ugyanaz. Ok a nagyszilleiket meg a gyerekeiket sétdltatjdk... ez tetszik nekem.
Valahogy olyan valdsagos az egész.

Lupma: Akkor koltdzz Brighton Beach-re, Bobby. Szagolgasd ott az dceant, és hagyj minket békén.

Bos: Mennék én szivesen, Lupi, de a munkahelyem itt van a sarkon...

Lupita: Senki sem fizet EZEKERT a tuléraidért itt nalunk.

Bob befegjezett egy Iufi-kutyat.
Bog: EgyedUl ezt tudom megcsindlni... Sparky kutya. Vau-vau. (Atadja Nadidnak) Nem harap.
Napbia: (Bobnak, a kutyardl) Elég jo lett...
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Lupma: Na, most & is jon itt a Iufi-dllataival ... Loszarl Nna, nyomas, mindketten, menjetek, adjatok el
és szedjetek Ossze valami pénzt.

Bog: (gunyosan) Igaz. Ideje egy karriervaltasnak: Bob-a-sor-vedeld bohdc!

Nadia kortyol a sérébdl. A lufi-kutya az dlében csdcsul. Mindnyajan isznak.

Lupma: Bobby-boy, miért nem teszed hasznossa magad, draga. Menj szépen, és készits nekem egy
kis kavécskat. Egy 6ra mulva indulok meldba. Fenébe is, egyaltalan nincs kedvem megmozditani
ma a seggemet.

Bob a konyhaba indul.
Bog: Te kérsz egy csésze kavét, Ginger?

IV. IMMIGRACIOS LATOMAS

Villands Nadia agyaban: Ins 1 és Ins 2 megjelennek. A lufikutya meg mindig Nadia éleben van.
INs 1: (gunyolddva) Kérsz egy csésze kavét, ,Ginger”?
INs 2: En tokéletes kavét készitek, ,Ginger”!
Napia: (,megfenyegeti” Sket a lufi-kutyaval) Vau-vau! Huzzatok innen!
Nevetnek, majd hirtelen fenyegetdzni kezdenek.
INs 2: Mondd meg az igazat!
Ins 1: El akarsz menni abba a buliba.
INs 2: Hogy egy gazdag pasit taldlj.
INs 1/ INs 2: Mr. Big?! (Nevetnek)
INs 1: Igen, hozzamenni Mr. Big-hez!
INs 2: A pénzért.
Napia: Engem nem érdekel a pénz!
Ins 1: Pedig kellene!
INs 2: Hozzamenni Mr. Big-hez!
INs 1: A hazaért.
INs 2: A Hamptons-ban.
Nabia: Nem!
INs 1/ Ins 2: Oh, de igen.
Nabia: (,fenyegeti” Sket a lufi-kutyaval) Tdnés! Vau-Vau!
INs 2: (guinyolddva) O, de ijeszté!
Ins 1: Tudjuk mi jol, hogy mirél van itt szo.
Villdmkérdes-sorozattal bombazzak.
INs 2: A zoldkartyaért van.
INs 1: Ismerjik ezt a trikkdt.
INs 2: Ez nem mUkodik!
INs 1: Ez nem helyes.
Ins 2: Tudjuk mi jol, hogy mikor zéldkartya-kényszer van, nehéz a szerelemre gondolni.
Ins 1: Még akkor is, ha éppen van szerelem.
INs 2: Nem veszed észre.
INs 1: Mert a szerelem sz szémodra legalist jelent.
INs 2: Zsebrevagod a szerelmet.
Ins 1: Osszetéveszted egy varoshdzi ceremdnidval és egy szép ruhaval.
INs 2: Egy menyasszonyi ruhaval.
Ins 1: De ez a ruha nem fehér.
Ins 2: Nem érdemelsz te egy fehéret.
INs 1: Végtére is blindzd vagy.
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Ins 2: Mikor azt mondod Unnepélyesen, ,lgen”, akkor azt érted ezalatt: ,Igen, mindent megteszek,
hogy te jol érezd magad, és én maradhassak.”

INs 1: Ez itt a feldllas.

INs 2: Zsebrevagsz egy hazassagot, és eléhuzol egy zéldkartyat.

INs 1: Ez itt a trikk.

Napia: Utdlom ezt a trukkot!

INs 2: A bohdcok nem utélhatjak a sajat trikkjeiket.

Ins 1: Te bohdc vagy, a trikkjeidbdl élsz.

10. jelenet

Haromsavu, sotét, Ures utcaban parkold taxi. Lupita Borat mellett Ul az anydstilésen.

Lupma: (picit jjiedten) Miért alltal meg?

Borat: Nézd! Telihold van. Tokéletesen szép kerek hold.

Lupima: Igen...

BoraT: Meg akarok mutatni valamit. Meglepetés.

Lupma: Haza kell mennem.

BoraT: Ne félj! Hazaérsz.

Lupma: Késé van.

Borat: Nem vittelek-e haza minden egyes este az utdbbi harom hétben? Bizhatsz bennem, nem
vagyok egy perverz alak.

Lupima: (még mindig ideges) Mit akarsz mutatni?

Borat: Csukd be a szemed!

Lupma: O, nem-nem, nem fogom becsukni a szemem.

BoraT: Akkor takard el a kezeddel! Igy. (Megmutatja)

Lupita: Nem igazan...

Borat: Nem tudlak meglepni, ha engem nézel. igy nem tudok &tvaltozni.

Lupita: Mivé? Vampirra”?

Borat: Oké. Ha nézni akarod, hat nézd. Figyelj!

Lupita becsukja a szemét.

Lupma: Rendben. Van egy perced ,atvaltozni”. Szamolok. Egy. Kettd. Harom. Négy. ...
Borat eldvesz a zsebebdl egy piros bohdcorrot és néhany fluoreszkald mdvirdgot, ezeket a szél-
véddre ragasztja. Egy mdanyag zacskobol néhany szép gyertyat kap eld, majd dngyujtojaval
meggydjtja.

Lupma: Nyitom a szemem!

BoraT: Ne nézz még! Még egy perc...

Lupma: Nem. (Kinyitja a szemet)

BoraT: (piros bohocorral énekelni kezd, nem igazan megy neki az éneklés)

Szép telihold,

Szép telihold,
LU-PI-TA!

Olelni akarlak,

Hogy jo éjt kivanjak,
LU-PI-TA!

Valdra valt dimom,
Lupita, ttindér vagy,
Holdam és csillagom
Mind-mind te vagy...
LU-PIIII-TA!
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Lupita nevet. Borat kész megcsokolni 6t.

BoraT: Meghalnék egy csokodért.

Lupita: Azzal a csunya piros orroddal nem lesz itt csok!
Egymas szemébe néznek és nevetnek.

11. jelenet

Péntek este. Nadia és Lupita lakasa.
Nadia egy nagyon szexi bohdcjelmezben van, épp az utolso simitasokat végzi rajta.
Bob a kanapén ul, Guinnes sért kortyolgatva lufit csavargat.
Nadia idénként Bobra néz, figyeli, milyen hatassal van a jelmeze.
Bog: (dudol) Végre édeskettesben, bébi... Végre édeskettesben...
Napbia: (igyekszik szigorunak tdnni) Megmondtam, ne varj Lupira. Lehet, hogy csak holnap reggelre
ér haza.
Bos: A véarakozas nem gond. Még mindig van négy sérém, amit bevaghatok.
Nabia: A lakasunk nem a te privat kocsmad.
Bos: A ,mi” lakasunk?
Napia: En fizetek ezért a szobaért. Minden, ami itt van, az ENYEM.
Bog: (tréfalkozva) Akkor én is a tied vagyok. Nem mintha zavarna. Szeretek itt ellenni. Veled. Veled,
amikor ebben a hihetetlen dltdzékben vagy. Mi akar ez lenni egyaltalan?
Nabia: Nem neked kell tetsszen. Egy Soho-beli mend partira késziildk. En szérakoztatom majd a
népet. Lupita ajanlott be.
Gyakorolja kicsit a mozgasokat.
Bos: Komolyan?
Nabia: Taldld ki, mennyit fizetnek. Orénként 250 dollart! Harom éra alatt meg is kerestem a lakbért.
Bog: Vetkdzndd is kell, ugye?
Nabia: Nem!
Bog: De, biztos vetkdzndd is kell.
Nabia: Te imadod, ha bosszanthatsz. Felalini, és nyomas hazal
Bos: De én a ,baratnémet”, Lupitat varom.
Napia: Lupi nem is a baratnéd.
Bog: Féltékeny vagy. Valld be. Szeretnéd, ha eljénnék veled a buliba? Mint a testéréd? Mint a stricid?
Nabia: Pofa bel
Bog: Mint a szeret6d?
Napia: Tudod mit: mostantdl nem figyelek rad. Levegdnek nézlek. Egy butordarab vagy. Egy takard a
kanapén. Egy Guinnes-doboz.
Bos: Biztos ne vigyelek el a buliba?
Nabia: Nincs is kocsid!
Bos: Metroval. Lekisérhetlek az allomasig.
Napia: Taxival megyek. Kifizetik.
Felveszi az uj par Manolo Blahnik-cipdt.
Bos: Designer cip6k!? Ez meg honnan van? Nem is talal a buta kosztimodhoz.
Nabia: (blszkén) Manolo Blahnik. Eredeti Manolo Blahnik-cip&k.
Bos: A Lupitaé, ugye?
Nabia: Azt mondta, kdlcstnadja. Ez az elsé fellépésem New Yorkban.
Bob befejez egy lufi-mdkust. Figyeli, hogy Nadia észrevette-e a munkéjat. Atadja a mokust Nadidnak.
Bog: Egyre jobban megy ez nekem.
Nadia nem figyel ra. De tetszik neki a mokus.
Szexi jarassal elindul az ajto felé, csipdjét ringatja. Igyekszik atvenni az Uj ,szerepét”.
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Napia: (flértélve) Na, én leléptem. A legmendbb New York-i buliban ram varnak! llyen Itzereket, mint
te, be sem engednek oda. Szevasz, kanapé-takard! VAgd be az ajtét, mikor elmész. Es nehogy
elaludj az EN kanapémon!

Bob gyorsan leir valamit egy darab papirra, és utanasiet.

Bog: Hé, Ginger! Itt a mobilszamom, hivj, ha... utanad kell jonni, vagy ha elkisérhetlek az allomasig,
vagy nemtom, barmi. Ne szégyelld, hivj batran.

Nadia elveszi a papirt, kihivoan a melltartdjaba tdri, majd elmegy.

12. jelenet

Péntek gjszaka 2 kordl. Haromsavos, séteét, dres utcaban parkolo taxi.
Lupita és Borat a hatso (lésen csokoloznak.
Lupita Borat flilébe suttogja: ,Steve”. Borat tobbet szeretne, Lupita ledllitja.

Lupita: Nem!

Borat: Most meg mi a baj?!

Lupma: Nincs nélad 6vszer, Steve.

BoraT: Nélad sincs?

Lupra: Nem olyan vagyok, aki dvszert hord a taskajaban.

BoraT: Pedig hordhatnal.

Lupia: Es nem akarok lefekiidni veled.

Borat: Gyere mar, Lupi! Mar egy hénapja randizunk.

Lupma: Az, hogy hazaviszel a taxiddal, nem feltétlendl jelent ,randizést”.

BoraT: (meg akarja csékolni) Es ez mit jelent?

Lupma: (megallitia) Nem is Steve a neved.

BoraT: Most mirdl beszélsz?

Lupma: Rgjdttem. A Steve nem jelent neked semmit. Minden férfi reagal, ha a fllébe suttogjak a nevét
csokolozas kdzben. Te meg sem hallod. A ,Steve” semmilyen hatdssal nincs rad.

BoraT: Milyen hatassal kellene legyen? Mit szamit ez egyaltalan?

Lupima: Mit szamit a hazugsag és az igazsag kdzotti kildnbseg?

Borat: Szeretlek, ez az igazsag.

Lupma: Rendben...

BoraT: Lupi, te a legjobbat érdemled. Bar lenne pénzem, hogy vegyek neked egy szép gyémantgyu-
r(t, és...

Lupima: Megallj! Egy szot se tébbet!

BoraT: Rendben... nem Steve-nek hivnak. De...

Lupita: Tudod mit? En igazébdl tudom, hogy ki vagy. Csak egy Ujabb papirok nélkiili kanos bevandor-
I6. Nem reagalsz a Steve névre, de megremeg a kezed, valahanyszor elhalad egy renddr. Ez nem
is a te taxid. llegalitdsban vagy és kétségbeesett. Es nem CSAK kétségbeesetten kanos. Hanem
kétségbeesett azért, hogy taldlj egy zdlkartya-tulajdonost, aki hozzad megy.

BoraT: Most miért kell az egészet elrontanod?

Lupma: Es lefogadom, hogy soha nem is jértal Tennessee-ben.

BoraT: Elmehetnénk egyUtt! Mézeshetekre.

Lupita kinyitja a kocsiajtot.

Lupma: Befejeztik. Masik taxival megyek.

BoraT: Lupita, hallgass meg! Borat az igazi nevem.

Lupma: (mik6ézben kiszall a kocsibol) Ha-hal Nem is vicces.

BoraT: Varj! Nem is viccnek szantam!

Borat utana szalad és megéllitja.
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Borat: Hidd el, igazat beszélek. Az a hulye ,BORAT” filmsztar tonkretette az életemet, mar el sem
merem mondani senkinek, hogy Borat a nevem, mert kiréhdgnek... Te is kirbhdgtél.

Lupma: Az irataid sincsenek rendben. Ezért hazudtal.

Borat: Hat... igen. Ezért is.

Lupma: Oké. Ezt mondjuk megértem. Ismerds a helyzet.

Borat: Jol van. Akkor most rendben vagyunk? (Meg akarja csdkoini)

Lupma: (eltolia magatdl) Wow. Csak lassan. Fel kell dolgoznom ezt a sok infot. Aztan majd dontok.

Borat: Okgé. Sajnédlom. En csak... széval nagyon tetszel nekem. Ennyi az egész.

Lupa: Mégis mi tetszik rajtam ennyire?

BoraT: Szexi vagy. Szép! Okos. Kedves. Nemtom... egyszerlien csak tetszel és kész.

Lupia: Es mit szeretnél télem?

BoraT: Minden este haza szeretnélek vinni. Mint eddig. Beszélgetni veled a kuncsaftjaidrol, meg az
enyémekrél. (Probalja megnevetteni) Beszélgetni arrdl a sok kispoesu luzerrdl.

Lupima: Most ne probald meg kidumalni magad a kérdésbdl. Mit akarsz télem?

Borat: Szeretnék... Ulddgélni veled egy kanapén, vodkat iszogatni, tévét nézni...
Csokoldzni... szeretkezni... SOKAT. Amig bele nem szédullnk, de persze j¢féle szédulésbe. Egy-
szerlien csak szeretni akarlak. Veled akarom leélni az életemet.

Lupma: Es mi a szerepe ebben az egészben a zoldkartyanak? Mi van az elsd helyen? A zdldkartya
vagy a szerelem?

BoraT: Ez lehetetlen kérdés. Az élet nem fehér—fekete. Es nem egyszer fehér, maskor fekete. Egész
szivarvany van odakint.

Lupma: Z8ldkartya vagy szerelem, Borat?

Borat: Mindkettd. Igen, mindkettd. Azért szamitott, hogy tudtam, hogy van zéldkartyad...

Lupma: Hat persze.

BoraT: Igen, tényleg segitett... Segitett abban, hogy kitartsak melletted. Hogy higgyek abban, hogy
van jovénk egyUtt. Hogy valami is lehetséges, hogy ez az egész valdésagos. Segitett abban, hogy
szerethesselek, ugy értem.

13. jelenet / IV. Latomas

Péntek gjjel, hajnali kettd kérdl. Nadia az utcan taxi utan integet. Mezitlab van, ruhaja megtépazva.
Osszegérnyed, éklendezik.

Nabia: Taxi! Taxil (Révid sztinet) Mi az, hogy — ,Csak Manhattanig megyek”?
Washington Heights éppen Manhattanben van!
Nadia zokog. Meglat egy telefonfiilkét, odabotorkal, majd tarcsaz.

Napia: Borat? Kérlek, vedd fell Borat?!... kérlek, kérlek... Vedd fel!
Sokaig vér, mieldtt visszaakasztand a kagylot. A nézékre bamul. Ujratdrcsézza a szémot.

Nabia: Gyerink mar, Borat! Hol vagy, hol a faszban vagy? (Meghall egy RENDORAUTOT)
FElszalad a telefonfiilkétdl, és elbdjik.
A valosdg homalyba vész. Ins 1 és Ins 2 megjelennek a semmibdl.
Nadia igyekszik 8sszeszedni magat, hogy eleblk allhasson.

Napia: Mit?!... Igen, 6sszejott. ... Igen... Egy naaagyon vagany buliban voltam Soho-ban...
Wall Street-i arcok. Igen, nagyon vagany volt! Mindenkin draga 6ltény. Es a nék — mindenki de-
signer ruhacskakban, mint a Szex és New York-ban! Tokéletes fogsorok. Tokéletes frizurak.
Elegans. Stilusos. Baratsagos. Mii? Igen, tudom, hogy nem tartozom k&zéjuk! Meldzni mentem
odal SZORAKOZTATNI. Bohécmiivész vagyok! Vagyok valakil Micsoda?! (Sztinet) Mindenki. ..
nevetett, ivott, cigizett... Uj angol szavakat tanultam: ganga, f(i, spangli. Igen, drogok, drogokat
szivtak, nagyon laza tarsasag.

INs 1/ INs 2: Drogok?!
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Ins 1: Te drogoztal.

INs 2: Es biiszke vagy ra.

Nabia: Nem sokat tudtam a drogokrdl. Mike rdjott, nevetett és azt mondta: ,nicsak, egy drog-szUiz”.

Ins 1: Ki az a Mike?

INs 2: Mr. Big?

Nabia: Hadd magyarazzam el.... odaérek .... Annyira izgulok... a szivem a torkomban... ez a pasas,
Mike betessékel. Magabiztos, elegans. Igy kdszén: ,Szia, szép hélgy.” Karon fog. Bemutat min-
denkinek. Azt mondja nekik: ,a volt Szovjetuniobdl jott”. Piat készit nekem. Koktélt. Egy cosmo-
politant! Igen... iszok, cigizek, mint mindenki, mas... laza vagyok... tancolok neki, tancolok min-
denkinek... szexi vagyok, jol razoml... Eltelik par ¢ra, azt hiszem... Faradt vagyok... kavarog a
gyomrom.... De nem szamit, mert minden olyan t6kéletes. .. bemegyek egy szobaba... gyénydr(
szoba... Haldszoba, pirosra festett falakkal €s dridsi ablakokkal... Latszik a Hudson folyo. .. nagy-
szer( kilatas!... A folyon vords fények tancolnak ... mint vérvords ajku szdjak, ahogy nevetnek a
folydban ... Az arcom az ablaklveghez nyomom... Fgj a labam a tlsarkuban valé tancolastdl...
Lerdigom a cipdmet egy pillanatra. Csak egy pillanatra.

Azt gondolom, egyedul vagyok. De nem vagyok egyedul. Belép Mike. Kdzelebb jon... érzem a
draga aftershave-je illatat... Meg fog csokolni! De nem. A szoknyam ala nydl... furcsa... Az arca
egészen elvaltozott... ,Mondj valamit oroszul, Natasa!” Folyton Natasanak szdlit... ,7Ti orosz csa-
jok mind olyan kurvara szexik vagytok” ... Most mit mivel?... A keze... Az ujjai...

Nyomja a bugyimat, folyton nyomja... ,Gyere, Natasa! Mondd oroszul, hogy »Basszal meg, Mike«"!
(Sztinet)

Mezitlab kellett kirohannom a szobabdl. A lakasbdl. Mindegy volt, csak kijussak onnan... és
otthagytam, otthagytam a cipét... nem volt idém felkapni a Manolo Blahnik-cipdket... Lupita
megol... de mar nem is szamit... rendben van... megérdemlem.

(Meglat egy taxit)

Hé, taxi, taxis, kérem, alljon meg, alljon meg, kérem szépen, alljon meg. Haza akarok menni. Haza.
Menekdini probal. Az Ins férfiak megallitiak €s ,letartoztatjak”.

Arccal a féldre nyomjak, karjat hatracsavarjak. Natasa feladja.

INs 1: Haza fogunk kuldeni, Natasa.

INs 2: Natasa.

INs 1: Haza Moldovaba.

INs 2: Egyenesen hazaig.

Ins 1: Lupita nem fogja ezt megbocsatani.

Ins 2: Elhagytad a cipdjét.

Ins 1: Keményen megdolgozott azokeért a cipdkért.

Ins 2: O kedves volt hozzad, te meg...

Ins 1/ Ins 2: FelelStlen voltal.

Ins 1: Gonosz voltal.

Ins 2: Halatlan.

INs 2 / Ins 1: Rossz.

Ins 1: Neked ennyi volt.

Ins 2: Nincs senki, aki segitene rajtad.

Ins 1: Senki sem torédik veled.

INs 2: Le se szarja senki, hogy mi van veled.

Ins 1/ INs 2: Senki.

INs 2: Azt szeretnék, ha eltlnnél.

Ins 1: Nem vagy jo baratja senkinek.

Ins 2: Csak egy orosz kurva vagy.

INs 1: Egy idegen.
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Ins 1/ INs 2: Egy illegdlis.
INs 2: Még a renddrséghez sem fordulhatsz.
INs 1: Semmit sem tehetsz.
INs 2: Senki vagy.
INs 1: Ennyi volt.
INs 2: V-E-G-E.
Ins 1/ INs 2: Vége.
Nevetnek.

14. jelenet

Lupita és Nadia lakdsa.
Nadia a kanapén Ul egy takardba csavarodva. A haja nedves, mintha most bujt volna ki a zuhany
alol. Ures és fasult. Bob a padidn (l, vodkat kupicazik. Aggddd és tehetetlen. Koériilétte a foldén
vodkds livegek, sérosdobozok és Iufi-dllatkak szetszorva.
Hosszu sztinet.
Bog: Gyere, 16jj be egy vodkat!
Nadia a fejét razza, ,nem”. Hanyingere van, ha csak ranéz a vodkara.
Sziinet.
Bog: Enned kell valamit. A beledet is kihdnytad. Nem ennél valamit? (Révid sztinet) Osszedobhatok
egy spagettit, vagy... nemtom, csinalhatok egy szendvicset.
Nadia nagyon megréazza a fejét, ,nem”. Szlnet.
Bos: Ugy értem... széval érted... csak mondd meg, mit szeretnél...
Nadia ra sem néz. Bob bevdg még egy vodkat. Sztinet.
Bos: (kitdr) Az a kurva, az a hilye Lupita, mi jarhatott a hllye fejében, hogy téged oda kildott?
Nabia: Nem & a hibas.
Bos: Persze, nem ¢ a hibas! Hilye kurval
Nabia: Nem kurva. (Révid sztinet) A cipdje, elhagytam a cipdjét...
Bog: Kit érdekelnek azok a kurva cipdk, amikor... (téged megerdszakoltak)!
Hosszu szinet. Még egy vodka.
Bog: Rendben. Valamit mégis tennink kéne... Mégsem lehet, hogy... Ugy értem, fel kellene jelente-
ntink a renddrségen.
Nabia: (hirtelen életre kap, réripakodik) A rendérséget nel Ne beszélj senkinek erréll Senkinek! Igérd
meg, hogy senkinek nem mondod el! igérd meg!
Bog: Rendben, rendben...
Nadia elkezdi a kanapé alatt talalt lufi-allatkakat szétszedni. Szétbontja, majd széttépi ket.
Nabia: Add a szavad! Eskldj meg, az életedre!
Bos: Rendben, nyugodj meg! Nyugi, na, nyugil
Napia: Igérd meg! Igérd meg! Igérd meg!
Bob gydngéden lefogja.
Bog: Rendben! Nem mondom el senkinek.
Sziinet.
Napia: K&szo6ndm.
Nadia lenyugszik, és elkezdi bamulni a padlot.
Bogs: Rendben. Minden rendben van.
Sziinet.
Napia: K&széném. Hogy hazahoztal.
Bos: Még szerencse, hogy nem dobtad el a szamomat.
Sziinet.
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Napbia: (tdrgyilagosan) Szeretnék eltlinni ebben a repedésben itt, a padlon. Szeretnék folyékonnya
valni, hogy kidnthessem magam magambdl. Majd szeretnék elparologni.
Sztinet. Bob lekortyol még egy kupica vodkat.

Bog: Ismersz, Ginger... Nehéz, tudom, hogy nehéz, igen, tudom, hogy mennyire nehéz.
(Rovid sziinet) Van, hogy az ember két utat 1at maga el6tt: az egyik sz€p egyenes, a masik nehéz,
gorongyds. Es az ember a mésodikat valasztja. Miért? Mert ha a kénnyebbik utat vélasztanénk,
mindig azon tdprengenénk, milyen is lett volna az a masik, a gdréngyds. Es igy inkdbb a nehéz
utat valasztjuk, gorongyokkel, akadalyokkal, és tudjuk, hogy rossz dontés volt, de végigcsinaljuk,
betesszik a fejlinket az oroszlan szdjaba, mint egy cirkuszi mutatvanyban. Te ugyanezt tetted az
élet nagy cirkuszaban, igen, a félelem szdjaba tetted a fejed, és igen csunyan, nagyon csunyan
megharapott. De még mindig megvan a fejed és a szemed is, és latod az Ut végén az dceant.
Es még mindig nem banod, hogy nem az elsé utat vélasztottad, mert igy szembedllhattal az
oroszlannal, végigjarhattad a géréngyds utat, és végll igy is elértél az dcednig. Es egy napon
elmesélheted majd az unokaidnak: én végigcsinaltam mindezt. Végigmentem a nehezebb uton,
és tuléltem. Ginger nagymamatok itt és itt és itt jart, és most itt van veletek. Ginger nagymamatok
egy vagany csaj.
Sziinet.

Napia: A nevemn Nadia, nem Ginger. Nadia a valddi nevem. Nadia. Kérlek, mondd a nevem, Nadia.
Nadia. Nadia vagyok. Nadia.
Bob a kanapéhoz megy, és ledl mellé. Esetlendl atdlel.

Bog: Nadia. Milyen gyonyord név.
Nadia 6sszekucorodik Bob karjaiban. /Qy Ulnek csendben Gsszetapadva.

V. - ENNED KELL
15. jelenet

Vasarnap reggel. Nadia a kanapén Ul Ures tekintettel. Lupita a konyhabdl egy tal tejes gabona-
pelyhet hoz.

Lupima: Gyere mar, enned kell valamit. Rostos mazsolas gabonapehely. Jot fog tenni neked.

Napia: Nem.

Lupma: Méar 36 6rdja, hogy...

Nabia: Nem birok.
Lupita etetni probalja, mint egy gyereket, a kanalat beerdszakolja ajkai kze.

Lupima: De igenis tudsz.

Nabia: Hagyj békén!

Lupma: Persze. Két napja is egyedul hagytalak, s latod, mi tértént. (Nem akar egyenesen az erészakrol
beszélni) Elhagytad a cipémet.

Nabia: Majd veszek neked Ujat.

Lupma: Pontosan. Mintha milliomos volndl, vagy valami... (Gunyolddva) ,Majd veszek neked ujat.”
Még a lakbérre sincs meg a pénzed.

Nabia: Muszdj most errdl beszélnink?

Lupima: Igen. Ettdl talan kimozditod a segged a kanapérdl. Kimaszol végre abbdl a takarobdl, ami ugy
koéréd van tekerve, mint egy uszony. Mégis mit gondolsz, ki vagy te, a kis hableany?

Napia: Nem tudok megmozdulni.

Lupma: Ide hallgass, kislany! EgyUtt sirtunk, egytitt sajnaltuk le Snmagunkat, elbeszélttk, milyen szar ez
avilag, és hogy minket, bevandorldkat egyre csak atvernek... De ami elég, az elég. Szedd 6ssze
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magad! Rendben, megerdszakoltak, ez szar, nagyon szar, kibaszottul rettenetes, de életben vagy
és dolgod van. (Targyilagosan) Hastdji fdjdalmaid, vérzésed van-e?

Nabia: Nem hiszem.

Lupa: Nem hiszed, vagy nincs?

Napia: Nincs.

Lupma: Bevetted az ,,esemény utani” pirulat, amit adtam, ugye?

Napia: Igen.

Lupima: Oké. Akkor rendben vagyunk. Nem fog semmi hilyeség a méhedbe néni. Gondolom, ezt te
sem banod? (Nadia nem vaélaszol, lathatdan fajdalmas neki az erészakrol beszélni) Ismertem ezt
a lanyt, Lenat, kolumbiai csaj, megerdszakoltak és teherbe esett, de megtartotta a gyereket. A
kolydk amerikai allampolgar, mert itt szlletett, ugyhogy most a csaj is boldog, megkapta a zold-
kartyat. De nem hiszem, hogy te ilyesmit akartal volna, ugye?

Napia: (nem akar az erészakrdl beszélni) Kaphatok egy kis gabonapelyhet?

Lupima: Végre!

Atadja Nadidnak a talat, Nadia eszik, de csak azért, hogy ne kelljen beszélnie.

Lupma: Kicsim... ne gondold, hogy érzéketlen vagyok... tényleg nem... de nem szabad feladnunk,
ennyi az egész. Nincs nekink idénk depresszidba esni — vagy, hogy is mondjak? — ,poszttrau-
matikus stressz” és egyeb ilyen hilyeségek. Ez csak a gazdagoknak jar. Nem engedhetiink meg
magunknak terapeutat. Nem vesztegethettink idét az ilyen poszttraumatikus stresszekre.

Nabia: Megértettelek. Kérlek... (hallgass el)

Hosszu sziinet.

Lupma: (bdntudattal) ElImondom a lanyoknak mind, hogy az az alak, aki a sohdi partit leszervezte
nekem, megbizhatatlan... Blindzd disznok, senki sem fog nekik ezutan dolgozni!
Sziinet.

Nabia: Raér, ha kifizetem a lakbért egy héten belll, vagy ilyesmi?

Lupima: Tudod mit?... ezen a héten nincs lakbér. Baratném vagy, aki nalam lakik. Ebben a honapban.

Napia: (haldsan) Készondm.

Erdlkédve felall. Néhany lépést tesz. Lupita nevet.

Lupma: Hallelujal
Nadia egyszer(i bohocmozdulattal probalkozik, de megbotlik és elesik. Lupita iranydba egy gesz-
tussal jelzi, hogy nem kér segitséget felallni.

Nabia: Es a kis habledny megbotlott és elesett, mert nem tudta, hogyan is kell jarni, ugyanis sosem
voltak labai ezeldtt. ..

Nadia eléveszi a lufi-kutyat €s a lufi-mokust a kanapé aldl, és eljatszatja velik a mesét, amelyet
Lupitanak mesél.

Nabia: Egyszer egy éjszaka a boldogsag-fan a kutyus mélyen aludt és aimodott. Odakuszott egy csu-
nya hernyd, és leragta a kutya szarnyait: hamm-hamm-hamm. A kutya leesett a fardl, és meg-
Utétte magat. Erre a mokus is felébredt, és leszaladt a fardl a kutyahoz. A kutya szemei be van-
nak csukva, ugy tlnt, haldlan van. ,Kutya, kérlek, ne halj meg” — sirta a mokus. ,Kérlek, ne hagyj
itt egyeddl!” Erre a kutya kinyitotta a szemét, és mosolyogva igy szolt: ,Mokus, engem nem lehet
megoini. Nekem kuilénleges képességeim vannak. Ha le is esek, én régtén utana felkelek, djra
és Ujra és yjra.” A kutya nekiveselkedik és feldll. Megbotlik és elesik. Ujra feldll. ,Ldtod, Mokus?
Senki nem tud engem megallitani. Senki sem tud bennilinket megallitani.”

16. jelenet

Két héttel késdbb. Borat a volannal vodkat iszik €s telefonal.
Nadia ebédsziineten van, egy McDonald’s hatso udvaran.
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Borat: Meddig birom ezt még csindlni szerinted? Még mindig azon a hilye matracon alszom a
padlon, az alban lakasaban, minden, amit keresek, hazamegy a mamanak, most szivmUtétre is
szUksége van, és hat az § koraban... tudom, persze ott kellene lennem mellette, de... odahaza
mennyit tudnék keresni, Ginger?

Nabia: Nadia. Mar nem hivnak Gingernek.

BoraT: Egen, én is abbahagytam azt a Steve-es hilyeséget. (JO nagyokat kortyol a vodkabdl.)

Nabia: Figyelj, Borat, ebédsziineten vagyok, az egész ebédszinetem ramegy arra, hogy veled tele-
fonalok. El sem tudod képzelni, mennyire megéhezik az ember, ha egész nap cheeseburgernek
van Oltdzve. Egész nap arra a pillanatra gondolsz, amikor majd megkajalod az igazit. Azt hiszem,
ez egyféle bosszu-kényszer. (Borat nevet) Nem is vicces. JO, na, lehet, hogy az.

Borat: Szdval sok a bohdcos meldd mostanaban?

Napia: Igen, jut minden napra. Szilkségem van a pénzre. Készpénzben fizetnek, és nem kérnek TB-
szamot sem. Csak a keresztnevedre kivancsiak. Ez még neked is mikddhetne.

Borat: Neeem. Ez nem nekem vald. De ugy hallom, neked jol megy most. Egész jol megvagy.

Napia: Hat... j6, hogy elfoglalom magam, munkat adok az agyamnak, a munkara koncentralok. Elég
sok pénzzel tartozom Lupitanak.

BoraT: (énekel) Lu-pi-tal Lu-pi-tal Lu-pi-tal

Nabia: Hagyd mar abba, Borat! Nagyon szar hangod van.

BoraTt: Hallok valamit a hangodban. Valami megvaltozott.

Nabia: Tudod... nem is tudom... (Szandékosan valami széprdl kezd beszélni, semmit az erészakral,
pozitiv hozzaallassal folytatja) Ez a Bob pasas!... Gitarozik és harmonikan is jatszik. Kiprobalunk
majd egy dudt. Zenész. Es megtanult lufi-allatokat csavargatni!

BoraT: Sosem tudnam megtanulni, hogy is kell azokat a hiulye kutyusokat 8sszehozni.

Napia: Nem akartad megtanulni.

Borat iszik.

BoraT: Eljdhetek latogatdba hozzad meg Lupitahoz? Pénteken vagy esetleg szombat délutan, mi-
elétt meldba menne.

Nabia: Ha Lupita nem akar veled taldlkozni, akkor én nem hivhatlak meg hozzank...

BoraTt: Szerinted nem fogunk kibékulni?

Napia: Nekem nem is beszéltél kett6tokrsl. O mesélte el. O igazi j6 barat. ..

BoraT: Még mindig velem lenne, ha amerikai lennék. El kell rendeznlink ezt az egész iratos tgyet...

Nabia: Taldn Bob segithet. O szerezte nekem ezt a mobilt is. Bob tényleg... (egy rendes pasas)

BoraT: (idegesen) Bob ez, Bob az, Bob szuper-amolyan... Szerencsés vagy. (Hangosan kortyol a
vodkabaol) Pfuj!

Nabia: Egyszer bajba jutsz a sok vodka miatt!

BoraT: (idegesen) Igen, persze, ,anyuci”.

Fényvaltas. Lupita otthon van. Otthoni ruhdban van, nem szexi kosztiimben. A tikérben nézegeti
magat.

Lupma: Tudod mit, Lupita szivemn, elég okésan nézel ki egy ilyen haziruhaban. Nem épp annyira lenyU-
g6z6, azt meg kell adni. De rendben vagy. Nyugis vagy. Es egyébként egészen szép is. (Rovid
szlinet)

Tudom, persze, hogy nem lehetsz sztdr szoknyadon cstingd gyermekekkel, de hat ez van.
Nézd Angelina Jolie-t példaul, neki 6sszejott! (Rovid sziinet)

Ez a Borat pasas, nem is tudom. Nem mintha egy rossz ember lenne, sét, teliesen rendes. Joké-
pd... és eredeti, valdsagos... egy vasa sincs, de valdsagos. Persze tudom, jo, ha az embernek
pénze is van... mintha nagymamat hallanam: £/ dinero no compra felicidad”... (Révid sziinet)
Azt mondja, szeret, de vajon tényleg igy van? Mikor kétségbeesetten szlkséged van iratokra,
olyankor minden reményeddel egyvalakibe kapaszkodsz, és SZERELEMNEK nevezed... Vala-
hogy nem hiszem el ezt a ,mindkett§ egyszerre” dumat. Azt kellett volna mondja: ,,Persze, hogy
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szerelem! Szerelem!” Persze, ha TENYLEG szerelem. Ugy értem, tényleg j6 lenne SZERETVE
lenni — IMADVA igaz&bdl, ha mar egy ilyen IUzer mellett akarok megdllapodni... (Révid sziinet)
Rendben, akkor lassuk csak. El tudlak-e képzelni egy taxisofér feleségeként? El tudom-e 6t
képzelni a nappaliban a kanapén Gldogélni? El tudlak-e képzelni ott mellette? Igen. Maris latok
két kanapé-krumplit, ahogy tévéznek. Meg vicceket mondanak. Meg szeretkeznek. De ki fizeti ki
a lakbért? (Rovid sziinet) Sajndlom, Lupita szivem, de ez a ,szerep” nem neked vald. Valami mas
szerepet kell taldlnod.

17. jelenet

Azon a héten, vasarnap. Nadia a CHEESEBURGER-koszttimben és Bob egy DIET COKE-kosz-
tiimben épp rovid szlineten vannak egy McDonald’s hatso udvaran.

Nabia: Egész ol csindlod. Egész jdl jatszol a szajharmonikan.

Bos: Ez még engem is meglepett. Nem jatsztam vagy... nyolc éve.

Napia: Megtudhatnam, hogy miért?

Bogs: Mit miért?

Nabia: Miért nem jatsztdl ilyen hosszu ideig.

Bog: A pszichiaterem azt mondta, hogy ez nem mas, mint egy 6nkinzo lazadas a részemrd| altalaban
a hdzassagommal szemben és kifejezetten a feleségemmel szemben.

Napbia: Elég viccesek vagyunk igy egyutt. A fellépésre értem. A gyerekek jol nevettek...

Bog: (probal meghajolni) En csak a CHEESEBURGER-sztér szerény kisérete voltam.

Nabia: (nevet) Nem. NagyszerU voltal!

Bos: Nem, TE voltal nagyszerU!

Napia: TE voltal nagyszerd!

Bog: Te voltal nagyszer!

Nabia: Nem, te!

Bos: Mi voltunk nagyszerUek!

Nevetnek. Egymasra néznek.

Bog: Valdszinlleg alapbdl vicces, ha egy cukormentes Uditd szajharmonikazik, ennyi az egész.

Napia: Elég j6 meld. Oranként 13 dolldr. Mit sz6Inal egy extra 6rahoz?

Bos: Te dontdd el. Ma a rendelkezésedre allok.

Napia: Nem vagy faradt?

Bogs: Enyhén hllyén érzem magam ebben a kosztlimben, de ugyanakkor van benne valami perverz
élvezet. Nem is tudom leirni. Azt hiszem, mar az is jo, hogy nem egy hllye székben vagy kanapén
Ulék, ahogy minden egyes kibaszott nap teszem.

Napia: Akkor még maradunk, ugye?

Bos: Igen. Jo, ha az ember pénzt keres.

(lgazabol szeret Nadia kézelében lenni.)

Napia: Igen.

Bog: Tényleg nagyon vicces vagy. Marmint amikor dolgozol.

Napia: Az vagyok.

Bog: Hogy is tudsz ennyire vicces lenni?

Nabia: En profi bohdc vagyok, az a munkam, hogy vicces legyek.

Bog: (félig viccelddve) De a valds életben mar nem vagy épp ennyire vicces.

Napia: (gunyosan) Kész.

Bog: (gunyosan) Nagyon szivesen.

Nabia: Nemtom, ma valahogy olyan j6 hangulatban ébredtem. Mar régdta nem tértént velem ilyesmi.
Egy ilyen — minden lehetséges, Nadial — hangulat. Igen, ma nagyon vicces voltam. Az emberek
jokat nevettek. Nem mindig jon &ssze ilyen jol.
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Bosg: En is jokedvemben voltam. Tulajdonképpen még most is.

Napbia: Biztosan ez a szép napos idé teszi...

Bog: Abszolut...

Napbia: Tényleg szép nap van...

Sztinet. Egymasra néznek.

Bog: Képzelberd-gyakorlat.

Napia: Micsoda?

Bog: Képzelj el egy cukormentes Uditét, ahogy megcsokol egy Cheeseburgert. (Mindketten nevetnek)

Nabia: Vicces!

Bog: El tudod képzelni?

Napia: Nem vagy valami tapintatos.

Bog: Elég nehéz ebben a kosztiimben tapintatoskodni.

Napia: Probaljuk meg.

Bog: Mit?

Nabia: Hat hogy lehetséges-e.

Bos: A csok?

Napbia: Persze, ez puszta gyakorlat.

Bog: Persze. Hogy lassuk, az elképzelés mikddik-e a gyakorlatban.

Napia: Igen.

Bog: J6 lenne.

Napia: Igen.

A DIET COKE megprobalia megcsokolni a CHEESBURGER-t. Keserves kudarcot vall.
Nevetnek.

Napia: Nem mUkadik.

Bos: Ugy tdnik.

Napbia: De vicces volt.

Bos: Nagyon vicces volt. (Nevetnek)

Nabia: Eljatszhatnank ezt a trikkot a gyerekeknek. Biztos sikere lenne.

Bog: Hat, nem vagyok oda azért, hogy egy sikertelen csokot ismételgessiink Ujra meg Ujra.

Nabia: Bocsi. Mindig az Uj trikkdékdn gondolkodom.

Bog: Sajat bohdc-bizniszt indithatnal. Szulinapi bulik meg hasonlok. Egész jol meg lehet élni az
ilyesmibdl.

Nabia: Nem hiszem, hogy vallalkkozasba foghatnék. Legaldbbis egyelére. De majd egyszer. Ezért is
jottem ide tulajdonképpen. Nyitok majd egy bohdc-vallalkozast, igazad van. De azel6tt... még
meg kell oldanom néhany problémat.

Bog: Nincs meg a z6ldkartyad, ugye?

Napbia: Igen. Azaz, hogy nem. Vagyis nincs meg.

Bog: Hat ez baj.

NabiA: Az.

Bog: Hat, sejtettem én valamit... (Viccel) hogy veszélyes vagy!

Nabia: (szomoruan) Megkaptam, Bob. Megoldast kell taldlnom.

Bog: A kitoloncolasi értesitést?

Nabia: (szomoruan) Nem akarok elmenni.

Bogs: Ne Iégy mar ilyen szomoru! Majd kitaldlunk valamit. Hékas, itt van Bobby-a-szomorud-bohdc-
detektor! Azért van itt, hogy megmosolyogtassa Nadiat, hogy boldogga tegye Nadiat. Nem sze-
retjlk a szomoru bohdcokat. (Révid sztinet) Nem fogom engedni, hogy kitoloncoljanak.
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VI - HAZASSAG, SZERELEM
18. jelenet

Lupita latogatoban Boratnal a bérténben. Hosszu sziinet.

Lupma: Nem is tudom, mit lehet ilyenkor mondani.

BoraT: K&sz6ndm, hogy eljdttél. Te vagy az egyetlen, aki...

Lupita: Hogy tudtal ekkora hiilyeséget csindlini? Vedeled a vodkat vezetés kézben? Es réadasul még
hajtasi engedélyed sincs?!

BoraT: Kitoloncolnak.

Lupma: Hat persze.

BoraT: Nem is érdekel, mi lesz velem...

Lupma: De idevonszoltam a seggem, nem?! Nem mintha olyan nagy rajongdja lennék a bdrtdndknek...

BoraT: Sajndlom... K&sz6ndm.

Sziinet.

Lupima: Nadia tdvézsl. O és Bob most mér...

BoraT: Ez a Bob pasas ... ez egy komoly alak?

Lupita: Most mar elvélaszthatatlanok. Még egyUtt is meldznak. Sz6 szerint bohdcot csinalt ebbdl az
alakbdl, hat nem hihetetlen?

BoraT: Hozza kell mennie.

Lupita: Bob szerzett neki egy tigyvédet. Ervényteleniteni lehet a kitoloncolési hatarozatot. Ossze kel
hazasodniuk, és bizonyitaniuk kell, hogy a hazassag valodi. Hogy szerelmesek, hogy egydtt toltik
az iddt... ilyesmik. Ami igaz is, nem kell hazudniuk. Tanusithatom, ha kell, hogy ezek ketten az én
nappalimban zugtak egymasba.

Borat: Milyen rendes téled.

Lupima: Szerezhetek neked egy Ugyvédet.

BoraT: Es... hozzam j6nnél?

LupiTA: (révid sztinet) Ezt mar nem tehetem, Borat. Sajnalom.

Borat: Akkor meg mi értelme Ugyvédet fogadni? ,Gyorsitott eltavolitasi folyamat”.

Holnap hazakildenek. Es tudod mit? — elég furcsa maédon, de — egy kicsit menni is akarok. A
mamamnak mar nincs sok hatra. Jo lesz majd ott lenni mellette, amikor majd.... tudod, elmegy.

Lupima: JOI van akkor. Legalabb a mamad mellett leszel.

Lupita nem tud mit mondani. Sztinet.

BoraT: Meg szeretnélek csokolni.

Ezt itt nem lehet. Lupita egy csokot kild neki. O ,elkapja”.

Lupma: Csok.

BoraT: Csok.

Megszolal a latogatasi idd végét jelzd csengd.
Lupma: Oké. Most mar mennem kell.
Borat: Csok!

Indulni készdil, igyekszik elrejteni kénnyeit.

Borar: Figyelj, Lupil

Lupita: Igen.

BoraT: A z6ldkartya nem szamit. Csak te szamitasz.
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UTOLSO IMMIGRACIOS LATOMAS

Néhany hettel késdbb. Nadia bohdcruha-szerti menyasszonyi ruhaban, egyeddl van a szinen.
Villands Nadia agyaban: Ins 1 €s Ins 2 villamkérdés-sorozattal bombazzak.

INs 1: New York-ban ismerte meg?

INs 2: Feketén dolgozott?

Napia: Igen. Nem!

Ins 1: Szoval New York-ban randiztak megszakitasokkal?

Napia: Igen.

INs 2: Vagyis ez inkabb egy ilyen Uzleti megallapodas?

Ins 1: EQy z8ldkartyaért.

INs 2: Egyestilt Allamok-beli &llampolgédrsagért?

Napia: Nem! Ez nem egy egyezség.

Ins 1: Mit szdltak a szllei?

Naoia: Ok...

INs 2: Az & édesanyja lanykori neve?

Ins 1: Hanyas a melltartd-mérete?

INs 2: Az 8 nagyanyja hobbija?

Ins 1: Az 8 elsd hazidllatanak a neve?

Nabia: Az 6...

Ins 1: Melyik a kedvenc sére?

Napia: Guiness!

INs 2: Mi a kedvenc tévémUisora?

Ins 1: Milyen fogpasztat hasznal?

INs 2: Milyen dezodort?

Ins 1: A hot-dogot mustarral vagy ketchuppal eszi?

INs 2: Milyen salatadntetet szeret?

Ins 1/ Ins 2: Nem is tudod!

Ins 1: Egyaltalan ismeri 6t?

INs 2: Az anyjaval taldlkozott?

Ins 1: Az apjaval?

INs 2: A hugaval?

INs 1: A huga sdgoranak anyjaval talalkozott-e??

INs 2: A huga ségoranak anyodsaval taldlkozott-e??

Nabia: En nem....

INs 1: Hova jart dltalanos iskolaba?

INs 2: Mikor lett el6szdr szerelmes?

Ins 1: Volt-e annak a lanynak fogszabalyzdja”?

INs 2: Hanyas volt a melltartd-szama?

INs 1: Mikor vesztette el a szlizességét?

Ins 2: Mikor fekudtek le egymassal el6szor?

Napia: Hat &... mi...

Ins 1: Mikor allt fel neki el6szr?

Ins 2: Milyen is volt valéjaban a ceremonia?

Napia: A ceremonia?

INs 1/ INs 2: Az esklvd!

Ins 1: Mit mondott a ruhajarol?

INs 2: Pontosan mikor mondott barmit is a ruhdjardl?

Ins 1: Nem volt menyasszonyi ruha?
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INs 2: Nadragban volt?

INs 1: Nadragban!?

INs 2: Bohdcnadragban?

INs 1: On szérakozik veliink?

INs 2: Ez most valami vicc akart lenni?

INs 1: EQy trUkk?

INs 2: Egyaltalan megtortént ez az eskivd?

INs 1: Van 6nnek egyaltalan férje?

INs 2: Hol van a férje?

Ins 1: Mi a neve?

INs 2: A férje neve?

Napia: En nem... én MEG nem... de nemsokéra... én...

Ins 1: A nevét!

INs 2: A nevét!

Ins 1/ INs 2: A nevét! A nevét! A nevét!

Napia: Bob. Bobhoz megyek hozzé. De tényleg. Es ne merészelienek megdllitanil
Bob Iép be eskiivéhdz bltozve.

Cirkuszi zene es esklivdi zene keveréke hallatszik.
Nadia és Bob tancolnak. Belép Lupita.
Nadia, Bob és Lupita a k6zdnseéghez és az Ins férfiakhoz beszélnek.

Napia: Megcsinaltuk!

Bos: Osszehazasodtunk.

Lupma: Megesinaltak. Osszehazasodtak.

Napia: Furcsa érzés.

Bos: Es mégis jo.

Nabia: Mégis 6.

Lupima: Miutan Boratot meglatogattam a bortonben, azt mondtam neki: kislany, el kell rendezned ezt
az egész helyzetet. Az irataidat marmint. A bevandorlasi hivatal tudja, hogy te meg Borat egyutt
dolgoztatok korabban...

Bos: Nem gondoltam volna, hogy még egyszer megndsuldk, de hat... meg kellett oldanunk a hely-
zetét.

Nabia: En nem akartam egy z6lkartyaért férihez menni.

Lupma: De azért kedveled 6t, kislany, te igazabdl... (szereted 6t.)

Nabia: Meg tud nevettetni.

Bogs: O is meg tud nevettetni.

Lupia: En azt mondtam: srécok, nincs amit ezt tilelemezni. Ossze kell hdzasodnotok. Es az ég latja,
hogy nem vagyok olyan lany, aki folyton a hazassagrol prédikalna. ..

Napia: O megért engem.

Bog: Barmilyen fura is... & tényleg érti, hogy mit akarok.

Lupma: Minden aldott nap ott Ulddgéltek a kanapén kettesben. A végén mar a sdrdzést is abbahagy-
ta. Inkébb széjharmonikazott. Meg Iufikat csavargatott. Végul meg kellett szabadulnom téluk.
+Menjetek a htlye Brighton Beach-re, ott séetaltassatok egymast!”

Napia: Hosszu sétakra megytnk egyutt.

Bos: Elvittem Brighton Beach-re.

Lupma: Végul ultimatumot adtam nekik: vagy dsszehazasodtok, vagy kiruglak mindkettStoket a lakas-
bdl. Vissza akarom kapni a kanapémat. Ertik, valahol nekem is gondolkodnom kell. Sok minden
szar tértént velem mostanaban.

Napia: Tokéletes kavét készit.

Bos: Szar kavét készitek, de neki igy is izlik.
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Lupma: Széval igen. Elzavartam 6ket a varoshazara. Es egyaltalan nem banom.

Bos: Nagyon jo hamburgert tud sutni.

Napia: Mindig elégetem a hamburgert, de neki igy is izlik.

Lupma: Ami pedig engem llet... beiratkoztam egy szinészképzésre. Egyelbre egyetlen kurzus, de
majd ha tobbet keresek, jov6 szemeszterben két kurzust veszek fel. Marilyn Monroe, Al Pacino,
De Niro — mind ugyanebbe a suliba jartak.

Napbia: Beszél aimaban. Nem akarom felrdzni, csak megcsokolom a vallat, és felém fordul.

Bog: Sokat abrandozik. De nem akarok rakiabalni, hogy magahoz térien. Csak egyszerlien megcso-
kolom a nyakat, és maris megint itt van velem.

Lupma: Szerelem. Trikkos kicsi sz0.

Napia: Ha ez egy alom, akkor nem akarok felébredni.

Bos: Ez nem egy dlom. Ez a valdsag.
Lufik és/vagy zéldkartyak kezdenek hullani fentrdl, cirkuszi zene hallhato.

EPILOGUS

Nadia kezében a Iufi-kutya és a lufi-mokus, vellk jatszatja el a térténetet, amit mesél.

Napia: A kutya és a mokus 6sszehazasodtak, és boldogan éltek, amig meg nem haltak. A Brighton
Beach-i otthonukbdl nézik az 6cednt. Kutyamokus-kicsinyeik vannako, vagy kdlykeik vagy ku-
tyakdlydkmokusaik, nevezd, ahogy akarod. Mindannyiuknak amerikai szarnya van, de 6k inkabb
sétalni szeretnek esténként az egész csaladdal az orosz promenadon. Idénként megalinak, és
trikkoket mutatnak, bohdctrikkdket. Egész csalddnyi bohdcbanda.

Szlletésnapi parti maganvallalkozasuk van! Kildnos képességuk van arra, hogy embereket és
allatokat megnevettessenek. Embereket és &llatokat viddmitanak. Vau-vau! Vau-vau! Es boldo-
gok. Tényleg boldogok.

Ins 1 és Ins 2 bejénnek ijeszté bohdcmaszkban.

Sotet

VEGE
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Critica

Columna critica a acestui numar este dedicata teatrelor si atelierelor teatrale din doua orase.
Constrangerea duce la descoperirea unei varietati incitante care apare in spectacole bazate pe
conceptii teatrale diferite, In diverse forme de organizare si ateliere teatrale.

Adorjani Panna analizeaza seria de productii rezultate prin cooperarea dintre Opera Maghiara
din Cluj si Opera Nationala Maghiara din Budapesta: trilogia Verdi pusa in scena de tinerii regizori
Gottinger Pal, Zakarias Zalan si Szécs Artur.

Silviu Purcarete lucreaza frecvent la Teatrul Maghiar din Cluj — Jankod-Szép Yvette scrie despre
ultimul spectacol clujean al renumitului regizor:Victor sau copiii la putere de Roger Vitrac.

Kovacs Bea si Hegyi Réka ne informeaza cu privire la spectacolele unor ateliere teatrale mai
mici, predispuse sa experimenteze cu diferite forme de expresie. Parallel, spectacolul realizat de
Sinkd Ferenc cu GroundFloor Group la Fabrica de Pensule trateaza problema identitatii sexuale.
Advertego(r.:.Botos Bélint) al companiei Vardterem Projekt (Proiectul Sala de asteptare) este un spec-
tacol auto-reflexiv despre existenta teatrala independenta.

Spectacolul Moartea lui Tarelkin (r.: Tufan Imamutdinov) de la Teatrul National Tg-Mures a partici-
pat la Festivalul de Umor al Teatrului Thalia din Budapesta. Puskas Panni I-a vazut acolo.

Si Teatrul Ariel are sediul la Tg-Mures, iar LaszI6 Beéta Lidia scrie despre Programul Penthesileia
(r.. Kincses Réka) care apartine directiei experimentale a teatrului. Gal Boglarka semneaza critica
despre Va plac bananele, tovarasi? (r.: Sorin Militaru) al teatrului independent Yorick Studio adaptat
din piesa-radio premiata a lui Székely Csaba.

Interviu

Printre culturi / Ungvari Zrinyi lldikd: Teatrul este o provocare spirituala (conversatie cu Keresztes
Attila): , Traditiile teatrului din Transilvania si ale teatrului maghiar difera mult de cele ale teatrului polo-
nez, accepta mai greu formalitatea, dar asta nu trebuie sa puna sub semnul intrebarii forma lor sau
validitatea formelor de expresie. Acest tip de expresie nu este 0 noutate, exista antecedente serioase
si In teatrul de aici. Noi nu trebuie sa educam publicul In privinta formei, ci in privinta deschiderii, a
gandirii comune cu teatrul, in privinta acceptarii diferitelor conventii si sisteme de semne.”

Eseu, studiu

Kots Jozsef: inceputul unui cult (Contributii la istoria teatrului din Baia-Mare si Satu-Mare): lata
cum isi aminteste Harag Gydrgy de Sectia Maghiara a Teatrului de Stat creat la Baia-Mare la 24
octombrie 1953: ,Am adunat o trupa adevaratad, o comunitate unitarad, care traia asa cum mai tarziu
urma sa traiasca Living Theatre sau echipa luiGrotowski. Locuiam toti in acelasi bloc, usile nu erau
niciodata inchise, eram impreuna toata ziua, traiam nomai pentru teatru.”

Palffy Tibor: Atentie corporala permanenta (Despre munca actorului): ,Eu am primit cea mai ho-
tarata directie de dezvoltare de la un workshop de dans-contact intensiv de doua saptamani condus
de Goda Gabor, care m-ainvatat, mi-a aratat prin durere cum sa fiu atent la corpul meu. Pe l1anga fe-
bra muscularg, celelalte semne de atentionare au fost leziunile corporale concrete, ranile deschise.”




Proics Lilla: Altruisti pretutindeni (Performativitate pe strazile Indiei): ,,Spectatorul / turistul incear-
ca sa intrepreteze cele vazute si percepute: oare ce legatura este intre existenta in picioare goale si
multitudinea de corpuri cu miscare supla intélnita pretutindeni acolo?”

Recenzie de carte

Kedves Emdke: Mrozek se intoarce acasa si se linisteste (Despre scrierile autobiografice ale lui
Stawomir Mrozek): Prima recenzie de carte trateaza cele doua volume autobiografice ale lui Stawomir
Mrozek, decedat anul trecut. Dramaturgul polonez consemneaza si experientele sale legate de teatru
in contextul analizei problemei crizei de identitate est-europene si a emigratiei in carsile cu un ton
personal.

Deak Katalin: Afara din teatru ! (despre volumul Corp si teatralitate al lui P. MUller Péter): Nici cea
de-a treia carte nu ne ofera o invitatie directa pe scena. Volumul lui P. Mller Péter traseaza analiza
teoretica si istorica a relatiei dintre corp si teatralitate in contexte sociale. Ultimul capitol al cartii ana-
lizeaza imaginea corporald a diverselor texte dramatice.

Ultimul volum recenzat ne calauzeste si el in lumea dramelor, sau mai precis in lumea scenariilor
care apartin de genul dramatic.

Biré Réka: Vrei sa scrii dramatic? (Despre Story. Substance, Structure, Style and the Principles of
Screenwriting de Robert McKee): Asociatia Filmtett din Cluj a realizat si a publicat versiunile in limba
maghiara si in limba romana ale volumului Story de Robert McKee. Recenzia contine si o lista cu alte
publicatii in limba maghiara accesibile iubitorilor de teatru interesati de problemele tehnice ale scrierii
de scenarii si drame.

Drama

Saviana Stanescu, dramaturg, poet, ziarist de origine romana traieste in New York unde participa
la mai multe proiecte artistice legate de arta si societate, preda la universitate si regizeaza spectacole.

Piesa Aliens with Extraordinary Skills (Straini cu abilitati extraordinare, jucata la Teatrul Ariel din
Tg-Mures cu titlul Vise si vize) a fost prezentata in 2008de Women'’s Project, atat spectacolul cat si
textul bucurandu-se de un succes profesional remarcabil. Traducerea in limba maghiara a regizoarei
Patkdé Eva apare pentru prima data in Jatéktér. O pereche de clowni din Republica Moldova soseste
la New York. Chiar daca au fost ecsrocati, incearca sa obtina vize si sa-si creeze o existenta linistita.
Comedia neagra urmareste aventurile celor doi clowni — ,.cu abilitati extraordinare pentru a face oame-
nii si animalele sa rada” chiar siin cele mai dificile situatii — cu sistemul de imigrare si reprezentantii sai.




Review

The review section of the current issue focuses on the theatres and companies of two cities — the
seeming scarcity reveals a nevertheless exciting variety: company structures and creative workshops
and performances based on different theatrical conceptions.

Panna Adorjani analyzes the performances created by young directors — Pal Géttinger, Zalan
Zakarias and Artur Szdécs — in the Verdi Trilogy, a series of common productions of the Hungarian
Opera from Cluj and the Hungarian National Opera in Budapest.

Silviu Purcarete has returned to the Hungarian Theatre in Cluj. Yvette Jankd-Szép writes about
the latest performance created by the renowned director with Roger Vitrac’s Victor, or Power to the
Children.

Bea Kovacs and Réka Hegyi review performances of smaller, experimental theatrical teams. Par-
allel, created by Ferenc Sinkd with the Groundfloor Group at the Brush Factory explores the theme
of sexual identity. Advertego, a production of Waiting Room Project directed by Balint Botos is a
reflection on the company itself and on independent theatrical existence.

Panni Puskas writes for us about Tarelkin’s Death (director:Tufan Imamutdinov) from the Tg-
Mures National Theatre, which shesawat the Humour Festival of Thalia Theatre in Budapest.

Ariel Theatre is also located in Tg-Mures. Beéta Lidia Laszlo reviews The Penthesileia Program
(d: Réka Kincses), which represents the theatre’s experimental line. Boglarka Gall writes about the
newest production of another independent theatre from the same town. The Yorick Studio’s Do You
Like Banana, Commrades? (d.: Sorin Militaru) is based on Csaba Székely’s award winning radio-play.

Interview

Between Cultures / lldiké Ungvari Zrinyi: Theatre is a Spiritual Challenge (conversation with Attila
Keresztes): ,Hungarian theatre, both in Hungary and in Transylvania has different traditions than
Polish theatre. It is more reluctant to accept formalism, but this should not cast doubt on its form or
the validity of its formal approach. This kind of approach is not a novelty; there have been serious
precedents in our region as well. We do not have to initiate the audience in the form, but we have to
teach them openness, common thinking with the theatre and the acceptance of different conven-
tions and systems of signs.”

Essay, study

Ko6t6 Jozsef: The Beginning of a Cult ( Contributions to the history of the Baia-Mare and Satu-
Mare Theatres): This is how Gyérgy Harag remembers the Hungarian Section of the Baia-Mare
National Theatre founded on the 24th of November 1958: ,| gathered a real company, a community
that lived like The Living Theatre or the Grotowski-team later. Our homes were in the same block of
flats, the doors were never closed, we were together all day long and we lived only for the theatre. ”

Tibor Palffy: Permanent Body Awareness (About the actor’s work): | got the most powerful direc-
tion of development from an intensive two weeks contact-dance workshop with Gabor Goda, which




taught me, showed me how to be aware of my body through pain. Besides muscle fever the warning
signs were the concrete bruisesand open wounds on my body.”

Lilla Proics: Altruists All Around (Performativity on the Streets of India): , The spectator/ turist tries
to interpret the things seen and felt: how is barefoot existence connected to the multitude of easily-
moving bodies that he encounters wherever he goes.”

Book review

Emdke Kedves: Mrozek Returns Home and Rests (About Stawomir Mrozek’s biographical writ-
ings): The first book-review is about recently deceased Stawomir Mrozek’s two volumes of biogra-
phy. Exploring the details of the problems Eastern-European identity crisis and emigration, the Polish
playwright also records theatrical experiences in hisintimately personal writings.

Katalin Deak: Out of the Theatre! (About Péter P. MUller's Body and Theatricality): The third re-
viewed volume does not invite us strictly to the stage either. Péter P. Muller conducts his theoretical
and historical approach towards the body and theatricality along social contexts. The last chapter of
Péter P. Muller’s book analyses the body image of theatrical texts.

The last review leads us into the realm of dramatic texts, or rather into the realm of script as a
dramatic genre.

Réka Bird: Would You Like to Write Dramatically? (About Robert McKee’s Story. Substance,
Structure, Style and the Principles of Screenwriting ): The Filmtett Association in Cluj commissioned
and published the Romanian and Hungarian translations od Robert McKee’s Story. The review also
enumerates of list of other publications available to those Hungarian readers interested in theatrewho
would like to know more about te technical issues of sript-writing and playwriting.

Play

Romanian-born playwright, poet and journalist Saviana Stanescu lives in New York where she
participates in several social and artistic projects, teaches at the university and directs.

Aliens with Extraordinary Skills, first premiered in 2008 as a production of Women'’s Project was
remarkably successful. Eva Patké created the Hungarian version, which will appear in Jatéktér for
the first time. The main characters of the play are a pair of clowns emigrating from Moldavia to New
York. Although they become victims of a scam, they struggle hard to get their visas and earn a
peaceful living. The dark comedy follows the adventures of the clowns — ,who posses the extraordi-
nary skill to make people and animals laugh” — with the immigration system and its representatives.
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